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1-mavzu
Eski o‘zbek yozuvining shakllanishi

Tarixda arab yozuvi deb nom olgan, asrlar davomida eroniy hamda
turkiy xalglarning madaniy hayotida katta orin tutib kelgan arab yozuvi
arablarga islom dini gabul gilinishidan odinroq nabotiy gabilalaridan o‘tgan,
nabotiylar uni oromiylardan, oromiylar finikiyaliklardan o‘zlashtirib olgan
edilar.

Nabotiylar ham, oromiylar ham arablar singari somiy tillariga mansub
xalglar bo‘lgani sababli ularning 22 harfli konsonant (undoshni ifodalovchi )
yozuvi arab tiliga mos tushavergan. Keyinroq esa, islom dinining yoyilishi
oldidan arablar yozuvga arab tilining o‘ziga xos tovushlarini bildiruvchi 6 ta
harf qo‘shadilar. O‘rta Osiyo xalglari arab yozuvini gabul gilgan vaqtda bu

yozuvda 28 ta harf mavjud bo'lib, harflarning katta bir gismi ( (< A d <

C L L (< harflari ) arab tilining maxsus tovushlarini ifodalashga xizmat
gilar, mahalliy xalglar u tovushlarni aynan talaffuz qgila olmas, mazkur harflar
fagat arabcha so‘zlar tarkibidagina ishlatilar edi.

Arablarning 28 harfli yozuvi bilan mabhalliy xalglar arabcha matnlarni
o‘gishga odatlangan bo‘lsalar ham, oz tillarida fikr ifodalashga qgiynaladilar.

Natijada alifboga ba’zi go‘shimchalar kiritishga ( S ) & S harflarini qabul
gilishga) majbur bo‘lishadi. Shunday qilib, forsiy va turkiy xalglar alifbosida 32
harfli yozuv shakllandi.

Yozuvning nomlanishi xususida

Bu yozuv O'rta Osiyo xalglariga ming yildan beri xizmat qilib kelgan va
unda boy yozma madaniy obidalar yaratilganligi ma’lum. 1917 yildan keyin bu
yozuvning isloh qgilingani va orada lotin, slavyan yozuvlari asosida tuzilgan
yangi yozuvlarga o‘tishimiz tufayli ko‘p asrlik eski yozuvdan va u yozuvdagi
gimmatli merosdan uzoglashib qolganimiz ham ayni hagigat. Madaniy
merosga va bu merosni egallashning kaliti bo‘lmish eski o‘zbek yozuvini
o‘rganishga munosabat tubdan o‘zgarib qolgan bugungi kunda bizga
arablardan o‘tib xalgimizning oz milliy-tarixiy yozuviga aylanib ketgan mazkur
yozuvni nomlash masalasida bahsli ofrinlar ham bo‘lgan. Ba’zilar buni
to‘g‘ridan-to‘gri «arab yozuvi» deb atayverish kerak, deb hisoblashsa,
ba’zilar, bu yozuvni «arab — o‘zbek yozuvi» deb qo‘llashni ma’qullashdi.

To'g’ri, yozuv arablardan o‘zlashgan. Bu tarixiy vogeadan buyon ming
yildan ortigroq vaqgt o‘tdi: yozuvning ma’naviy egasi o‘zgardi. Endilikda yozuv
fagat arablarniki emas, shu bilan birga, eroniy, turkiy va boshqga xalglarniki
ham bo'lib qoldi. Ikkinchidan, yozuvning o'zi o‘zgardi, yozuvga arablarda
bo‘lmagan harflar go‘shildi, uning grafik imkoniyatlari kengaydi, takomillashdi.

Arablarda yozuv konsonant (undosh tovushinigina ifodalovchi) yozuv
vazifasini bajargan. Turkiy xalglarda, jumladan, o‘zbek xalqgi tarixida esa bu
yozuv (gadimgi turkiy yozuv an’analari asosida) fonografik (unli va undosh
tovushlarni teng ifodalovchi) yozuvga aylantirilgan, uning imlo asoslari ham
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o‘’zgargan. Shu va shuning singari asoslarga ko‘ra, xalgimiz tarixida
go‘llangan eski yozuvni «arab yozuvi» deya olmaymiz. Aslini olganda, arab
tiliga moslashgan yozuvni — fors yozuvi, turkiy tillarga moslashgan yozuvni —
«turkiy yozuv» deb atash maqgsadga muvofiq bo'lar edi. Biroq, «eski turkiy
yozuv» deganda O‘rxun-Enasoy yozuvi, uyg‘ur yozuvi kabi gadimgi turkiy
yozuvlar ham umumlashib ketishi mumkin. «Qadimgi turkiy til», «gadimgi
turkiy yozuv» tushunchalaridan farglash magsadida o‘zbek tili tarixiga
nisbatan «eski o‘zbek tili» atamasini qo‘llab, shunga mos holda Lutfiy, Alisher
Navoiy, Bobur kabi buyuk ajdodlarimiz ish ko‘rgan va o‘zidan keyingi
avlodlarga charxlab qgoldirib ketgan yozuvni — arab alifbosi asosidagi eski
turkiy yozuvni “eski o'zbek yozuvi’ deb atash magsadga muvofiq. Bu yozuvda
katta ma’naviy boyliklar yaratgan boshqga xalglar tarixiga nisbatan ham arab
yozuvning taqdiri (nomlanishi) turlicha bo‘lishi mumkin.

Eski 0'zbek yozuvining o0 ziga xos xususiyatlari.

Hozirgi yozuvdan savod chigargan kishi uchun eski o‘zbek yozuvini
o‘rganish ancha mashaqqgatli ish bo'lib ko‘rinadi. Biroq bu yozuvning
xususiyatlariga chuqur ilmiylik nugtai nazaridan yondashgan va metodik
jihatdan to‘g‘ri yo‘ldan borgan kishi uchun yozuvni o‘zlashtirishda hech
ganday qiyinchilik tug‘dirmaydi, aksincha, unda shu yozuvni o‘rganishga
nisbatan alohida gizigish va ishtiyoq paydo bo‘ladi.

Eski o‘zbek yozuvini o‘rganish bo‘yicha vyaratilgan qo‘llanmalar
talaygina. Ulardan foydalanib yozuvga qizigishi bo‘lgan xalgimiz eski yozuv
sirlari bilan allagachon tanishib ulgurdi. Ko'pchilik o‘ylaganidek, yozuv
murakkab emas, balki, ulardan foydalanib tilimizdagi lug‘at boyligimizni, yirik
jimjimador jumlalar, badiiy ifodalar hosil qgilish mumkin. Qalam uchi satr
chizigi bo‘ylab yo'l olar ekan, shu yo‘nalishda u so‘z libosi (harf shakli)ni
bichib, tikib borish bilan birga, ma’lum to'xtamga borganda, galam uchini
yugoridan o‘ngga va undan quyiga borib bu libosning tugmachalarini — ost-ust
nuqgtalarini ham o‘rni o‘rniga qo‘yib (qadab) boradi. Masalan, «galam» so‘zini
yozar ekanmiz, o‘ngdan chapga garab galam uchi bir harakat bilan (daftardan

uzilmasdan) u so‘z shaklini yozib chigadi: 353 kabi.

Yozuvning o'ziga xos jihatlari sifatida quyidagilarni sanaash mumkin:

1. Bu yozuvda gisga unlilar ifodalanmaydi.

Yozuvning fonetik-funktsional tabiati o‘ziga xos. Bu hagda so'z
borganda ba’zi olimlar bu yozuvni fonografik yozuv deb baholasalar,
boshqgalari yarim fonografik yozuv deb hisoblaydilar. Arab yozuvi arab tili
qurilishiga moslashgan bo'lib, so‘zdagi undosh tovushlarni, asosan,
bo‘g‘inlarni ifodalashga xizmat gilgan. Eski o‘’zbek yozuvi va o‘zbek tiliga o'tib
o‘zlashib qolgan arabcha so‘zlarni oz shakli bilan ifodalanadi, arab tiliga xos
so‘zlarini fonografik asosda ifodalashga xizmat qildiriigan. Masalan, «Maktab»

so0‘zi 6 tovushli (fonemali) soz, ammo yozuvda u U-‘Sw (m+k+t+b) tarzida 4
undosh harf bilan ifodalangan. Mamlakat so‘zida 8 ta fonema bor, yozuvda
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esa u S les ( m+m+l+k+t) tarzida 5 harf bilan yoziladi. Bular — arabcha
so‘zlar. «Qoshiqg», «qizig», «chizigy», «bildi» kabi turkcha-o‘zbekcha so‘zlarda

esa 5 tadan fonema bor, ular yozuvda ham 5 harf bilan ifoda etiladi: Cé:t)-\é

LSJL\J é—u—ﬁ é—wlﬁ Lekin yozma manbalarda turkiy-o‘zbekcha so‘zlarda,
xoh asos, xoh qo‘shimcha tarkibida bo‘lsin, unlilarning yozuvda aks etishi bir
xil emas. Misol sifatida —dan kelishik qo‘shimchasini oladigan bo‘lsak,
go‘shimchadagi a unlisining yozuvda aks ettirilishi qat'iy emas. Ayrimlarida —
dan to'liq yozilsa, ayrim manbalarda a unlisi yozuvda tushirilgan.

Ko‘rinadiki, arabcha so‘zlarda, ya’ni o‘zbek tiliga o‘zlashgan arabiy
so‘zlarda va turkiy-o‘’zbekcha so‘zlarda unlilarning ifodalanishiga o‘ziga xos
tafovutlar mavjud. Qadimgi turkiy yozuvlar ta'siri bilan eski ozbek yozuvi
so‘zdagi har bir tovushni alohida-alohida ifodalashga xizmat qildirilgan.
Shuning bilan birga turkiy so‘zlarning imlosida (unlilarning ifodalanishida)
gat’iylik yo'q.

Arabcha so‘zlarning boshida va oxirida kelganda alif ( \ ) har doim ham
sof unli tovushni ifoda qgilavermaydi, ‘aza’, ‘ibtida’ so‘zlaridagi hamza (&) bilan

(‘) gandaydir bir to‘siq bilan aytiluvchi chala unli tovushni bildiradi.

2. Hozirgi yozuvimizdagi kabi eski o‘zbek yozuvida ham harflar
o‘zaro bir-birlari bilan qo‘shib yoziladi. Qo‘shib yozish talabi bilan yoki qo‘shib
yozish natijasida harflar so‘zning qaysi o‘rnida kelishiga qarab turlicha
ko'rinishlar kasb etadi: sozning boshida kelsa — bir xil, so‘z orasida kelsa —
ikkinchi xil, so’z oxirida kelsa — uchinchi xil. Hammasi bo‘lib to‘rt (alohida
shakli bilan birga to‘rt ko‘rinishli). Ular yonma yon kelgan harflarga ulanishiga
ko‘ra ham tasnif gilinadi:

- ikki ko'rinishli harflar — munfasil harflar;

- 4 ko'rinishli harflar — muttasil harflar.

3. Arab harflari katta (bosh), kichik kabi turlarga ajratiimaydi.
Hammasi har doim bir xilda yoziladi.

4.  Bu yozuvda tinish belilari mavjud emas. O‘zbek yozuvi tarixida
tinish belgilari ilk bor XIX asrning oxiri va XX asr boshlaridan boshlab ishlatila
boshlangan.

5. Eski yozma manbalar tilida bo‘g‘in ko‘chirilmagan. Bo‘g‘in
ko‘chirish va uning goidasi ham tinish belgilari kabi XX boshlaridan kirib
kelgan. Yozma manbalarda bo‘g‘in ko'‘chirilmasa-da, satrga sig‘may golgan
bo‘g‘in va go‘shimchalar so‘zning ustiga sig‘dirishga harakat gilingan.

6. Asos va qo‘shimchalarning yozilishida ham birxillik yo‘q, ya’'ni
asos va qo‘shimchalar birga (qo‘shib) yoki ajratib yozilgan. Asos va
go‘shimchalarning ajratib yoki qo‘shib yozish an’anaga ko‘ra yozilgan.

7. Harflar satr chizig‘iga nisbatan ikki xil holatda yoziladi:

-satr chizig'i ustida yoziladigan harflar;

-satr chizig‘iga nisbatan oralig holatda yoziladigan harflar.
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8. Alifbodagi barcha harflar ham ozbek tili fonologik bazasidagi
tovushlarni ifoda eta olmaydi. Bunday harflarning soni 8 ta bo'lib, fanimizda
“yot harflar” deb nomlanadi. Yot harflar sof arabiy tovushlarni ifodalaydi.

Harfning Harfning Harflarning yozilishi
nomi hozirgi So'z oxirida So'z So‘z boshida | Yolg‘iz holda
ko'rinishi o‘rtasida
Se S Pt e =) P
Ho-ye H ~ ~
hutti c C
Zol Z :1. J. .) .)
Sod S 08 .a 0 0
Zod z A A 5 0
To T h h b b
20 z h L b b
‘ayn - & = < &

9. Arab alifbosidagi jami 28 harf mavjud bo'lib, ular keyinchalik
boshga xalglar tomonidan takomillashtiriigan. Jumladan, forsiy va turkiy
xalglar unga 4 ta harf qo‘shishgan. Shunga ko‘ra alifbodagi harflar soni
32taga etgan.

Harfning Harfning Harflarning yozilishi
nomi hozirgi So'z oxirida So'z So‘z boshida | Yolg‘iz holda
ko'rinishi o‘rtasida
Chim Ch
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ESKI O‘ZBEK YozUVI ALIFBOSI
Harflar alifbo tartibida joylashtirilgan. Jadvalda eski o‘zbek yozuvidagi
harflarga xos barcha jihatlar aks ettirilgan.

Harfning Harfning Harflarning yozilishi
nomi hozirgi So'z oxirida So'z So‘z boshida | Yolg‘iz holda
ko'rinishi o‘rtasida
Alif O,a L L ( f
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1-topshiriq. Alifboni yod oling.

2-topshiriq. Arab alifbosiga kiritilgan o‘zgartirishlarni aniglang va yod
oling.

3-topshirig. Harflarnirng satr chizig‘iga nisbatan yozilishiga diggat qiling
va eslab goling.

4-topshirig. Arabiy talaffuzgagiga mos keluvchi (yot harflarni) harflarni
yod oling.

5-topshirig. Yozuvning sodda va murakkab jihatlari, yozuvdagi
ko‘rinishlarini ko‘zdan kechiring.

Savol va topshiriglar.

1. Arab alifbosi va eski o‘zbek yozuvidagi umumiy va farqli
xususiyatlarni ko‘rsating.

2. Turkiy alifbo va eski o'’zbek yozuvi deganda nima nazarda tutiladi?

3. Eski ozbek yozuvining o‘ziga xos imloviy xususiyatlari xususida
gapirib bering.

4. Konstant yozuv fonologik yozuv deganda nimani tushunasiz?

5. Turkiy mantlarda konstant yozuv ham amal gilganmi?

2-mavzu
Munfasil harflar hagida tushuncha
Arab alifbosidagi harflarning yozuvdagi ko‘rinishiga ko‘ra ikki turga
ajratiladi. Agar harflar yozuvda to‘rt xil shaklga ega bo‘lsa muttasil harflar, ikki
xil ko‘riniga ega bo‘lsa munfasil harflar deyiladi. O‘zbek-arab alifbosida ettita

munfasil harf mavjud: § ¢ )¢) ¢ ¢ ¢ ) Bu harflar ozidan oldingi
harflar bilan ulana oladi, lekin o‘zidan keyingi harflarga hech gachon ulana
olmaydi.

Unutmang: agar so'zda munfasil harflar qator kelsa, bir biriga
ulanmasdan yoziladi.

Munfasil harflarni ulashda quyidagi sxemaga amal qiling:

O‘zidan keyingi harflarga ulanmaydi Fagat o‘zidan oldingi muttasil
harflarga ulanadi
FBISIEEY e F > o oL

X | —




} (alif) harfi
Alif harfi alifbodagi birinchi harf sanaladi. Alif o‘'ng tomondan, ya'ni
o‘zidan oldin keladigan harf bilan qo‘shiladi. O‘zidan keyin kelgan harf bilan
esa qo'shilmaydi.
Alif harfi satr chizig'iga nisbatan quyidagicha joylashadi. Bu harfning

alohida va bog‘langan ko‘rinishlari satr chizig‘ining ustida --- [ yoziladi.
Bu harf o‘zbek tilidagi anor, amir, bor, ota, ona, sozlaridagi a, o
tovushiga mos keladi. O‘zbek tiliga arab va fors tillaridan o‘zlashgan agar,
odam, umid, ism so‘zlaridagi a, o, u, i tovushini, o‘’zbekcha so‘zlardagi a, o
tovushlarini ifoda qgiladi.
Alif harfi yozuvda ikki xil ko‘rinishda aks etadi:

Harf nomi | Ifoda etgan tovush | So‘z oxirida | So‘z o‘rtasida So'z Alohida
boshida
| \ \ Il $
Alif A,O

Alif harfining imlosi bilan bog‘liq quyidagi holatlar kuzatiladi:
-o‘zbekcha so‘zlarda so‘z boshida har doim a tovushini ifodalaydi. So‘z
boshida a unlisini ifodalaganda fatha belgisini qo'yish shart emas:

adir - ) asig‘ — @-w\ ariq - 8]
-o‘zlashma so‘zlarda ham so‘z boshida a, i, u tovushlarini ifodalaydi:

- a tovushini ifodalaganda alif fatha belgisi bilan (\) yoziladi. Lekin
kasara belgisi akasriyat hollarda yozuvda aks ettirilmaydi. Masalan: Akram -

e)S\ Asror - J‘)-M‘ Ahror—)‘ﬁ‘
- i tovushini ifodalaganda alif harfi kasra belgisi bilan (!) yoziladi.
Masalan: Ikrom — e‘)sl idrok - ‘ﬁ\JJl ism - ?"‘"

- u tovushini ifodalaganda zamma belgisi bilan (\) yoziladi. Masalan:
Umid - 2l

-o‘zbekcha va o‘;lashma so‘zlarda so‘z boshida o tovushini
ifodalaganda maddali alif (\) yoziladi. Masalan:

osh — ui‘ ota - u‘ ona - \. .ﬂ
omad — 2! odam — ei‘



-s0‘’z oOrtasida va oxirida o unlisini ifodalashda madd belgisi

go‘llanmaydi.

=

1-topshiriq. Harfning har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

Savol va topshiriglar
Munfasil harf deganda ganday harflar nazarda tutiladi? Ularni sanab
bering.

2. Munfasil harflar o‘zidan keyingi harf bilan ulana oladimi?
3. Munfasil harflar necha ko‘rinishli harflar sanaladi?
4. Alif harfi o'zbekchi so‘zlarda gaysi tovushlarni ifodalaydi?
5. Alif harfi o‘zlashma — arabiy so‘zlarda gaysi tovushlarni ifodalaydi?
Bunda qgaysi yordamchi vositalar qo‘llanadi?
6. Alif harfining o‘zlashma so‘zlarda turli unlilarni ifodalashi harfning
joylashish o‘rini muhimmi?
7. So‘z boshida, o‘rtasida va oxirida o tovushini ifodalashda qganday
o‘zgachalik kuzatiladi?
3-mavzu
2 (dol) harfi
Dol harfi satr chizig‘iga nisbatan quyidagicha joylashadi. Bu harfning
alohida va bog‘langan ko'rinishlari satr chizig‘ining ustida ----- R
yoziladi.

Bu harf o‘zbek tilidagi do’‘st, dushman, odam, dard so‘zlaridagi d

tovushiga mos keladi. < harfi munfasil harf bo‘lgani uchun fagat o‘ng

tomondan keladigan harflarning qo‘shilish yoki qo‘shilmasligiga garab yoziladi
va uning ikki ko‘rinishi mavjud.

do Ado dod

Ja Jal Al

1- topshiriq. Dol harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2- topshiriq. Berilgan so‘zlarni va bo‘g‘inlarni ovoz chiqgarib o‘qing.
lala lal Al ala Al A
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2 (zol) harfi
Dol harfi satr chizig‘iga nisbatan quyidagicha joylashadi. Bu harfning

alohida va so‘z boshidagi ko‘rinishlari satr chizig‘ining ustida SN IR B

--- yoziladi.

Bu harf o‘zbek tiliga arab tilidan o‘zlashgan so‘zlardagina qo‘llanadi.
Masalan, zikr, Zokir, zarra, mazkur so‘zlaridagi z tovushini ifodalashda
yoziladi.

(zol) «z:» fonemasi - tanglay oldi sirg‘aluvchi shovqinli jarangli undosh.
Uni to'gri talaffuz qilish uchun nutg a’zolarini se artikulyatsiyasidagi kabi
holatga keltiriladi. Talaffuzdagi yagona farg tovushning ishtirokidir.

Hozirgi zamon o‘zbek tilida bu tovushga muqobil keluvchi tovush yo'q.
Shuning uchun bu harf yot harflar sirasiga kiradi.

2 harfi munfasil harf bo‘lgani uchun fagat o‘'ng tomondan keladigan
muttasil harflargagina go‘shiladi.

harf ifoda etgan | so‘z oxirida | so‘z o‘rtasida | so‘z boshida | alohida
nomi tovush
Zol Z .
e J R o)
________________________ A I S
zavq tazkira Zokir

G5 o S Sha

Eslab goling: Quyidagi so‘zlar tarkibida tanglay oldi sirg‘aluvchi shovqinli
jarangli ze tovushi mavjud: zol, zehn, bazr, ozuga, oziq, zot, zarrot, tazkira,
zikr, mazkur, Zokir, muzokara, zarra, zehn, zavq, razil, zukko, zakovot

1-topshiriq. Zol harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshirig. Quyidagi so‘z va so‘z bo‘g‘inlarini o‘qing va ko‘chiring.
1l Al a 13 Al ala

Savol va topshiriglar.
Dol va zol harflari gaysi harflar sirasiga kiradi?
Dol va zol harflarining gaysi biri turkiy talaffuzga mos?
“O‘zbek tilining izohli lug‘ati’”dan zol harfi ishtirok etgan so‘zlarni
ko‘chirib yozing.

W e
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4-mavzu

J (vov) harfi va uning imlosi
Vov harfi satr chizig‘iga nisbatan quyidagicha joylashadi. Bu harfning

alohida va bog‘langan ko‘rinishlari satr chizig‘ining usti va ostida ------ G

g -—yoziladi

Bu harf o‘zbek tilidagi vodiy, vatan, yovvoyi, ovgat, suv, ov so‘zlaridagi v
tovushiga mos keladi.

9 harfi munfasil harf bo‘lgani uchun fagat o‘ng tomondan keladigan
harflarning qo‘shilish yoki go‘shilmasligiga garab ikki xil shakli mavjud.

oV dov VOV
s 5l sls
_______________ ﬁ' e e } e
Vov harfi so‘z boshida har doim v undosh tovushini ifodalaydi:
&)y VoY u-’a P vatan
s 5 vohid 25 vodiy

Vov harfi so'z ichida, so'z oxirida unlidan so‘ng kelsa, v undosh
tovushini ifodalaydi. Masalan:

B j] 0vOZ j] ov
QU\J dovon J\:‘ yov

Vov harfi so'z o‘rtasida va so'z oxirida undosh harflardan so‘ng
kelganda o‘rniga ko‘ra u yoki o‘tarzda o‘qiladi. Masalan:

(69 g sevdi 68 qo'y
S5 suv B yo'q
Vov harfi so‘z boshida alif bilan birga kelib u va o‘ unli tovushlarini
ifodalaydi: u, o = j‘ Masalan:
2 BY) urdi S o't
Q)‘ un Lsﬁj\ o‘tdi
Vov harfi so‘z boshida alif bilan birga kelib u va o‘ unli tovushlarini
ifoda qilishiga va ularning so‘z tarkibidagi harflarga ulanishiga e’tibor bering.

Vov harfi gapning uyushiq bo‘laklari orasida qo‘llanib bog‘lovchi
vazifasini ham bajaradi. Masalan:

?B 5 iy biz va siz ul 5 3] onava bola
~
U= 9 < men va sen Jib 5 S gulvalola
12



1-topshirig. Vov harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshrig.Ushbu so‘zlarni ovoz chiqgarib o‘ging va ko‘chirib yozing. i
‘jd 1) 94 j\.ﬁ _9“3 Al Q 92 _5\ _5\

< (re) harfi
Re harfi satr chizig‘iga nisbatan quyidagicha joylashadi. Bu harfning
alohida va bog‘langan ko'rinishlari satr chizig‘ining usti va ostida -------- D)
———————— >~ - --—--- yoziladi.

Bu harf o‘zbek tilidagi rost, Rustam, ragam, mard, bor, tor

so‘zlaridagi r tovushiga mos keladi. _) harfi munfasil harf bo‘lgani uchun fagat
bir tomondan, ya’ni o‘'ng tomondan keladigan muttasil harflar bilan harflar
bilan gqo‘shiladi, munfasil harflarbilan qo‘shilmaydi.

doro 0'z ur

1-topshirig. Harfning har bir ko‘rinishlarini to‘rt gatordan yozing.

2 topshirig. Ushbu so‘zla[ni ovoz chigarib o‘ging va ko‘chiring.
\)\ J}j JJ‘ j)\.l j\ \)\J Q9 1) A1 )‘J 9)
oy Jay lay o ay )

4-topshirig. Ushbu harfiy birikma va so‘zlarni arab grafikasiga o‘giring.
Or, ro, oz, zo, do, odo, zod, doz, rod, ozod, oro, doro, orod .

J (ze) harfi
Ze harfi satr chizigiga nisbatan quyidagicha joylashadi. Bu
harfining alohida va bog‘langan ko'rinishlari satr chizig‘iga nisbatan
quyidagicha joylashadi J J
Bu harf o‘zbek tilidagi zor, zo'r, tuz so'zlaridagi z tovushiga mos

keladi. _) harfi munfasil harf bo‘lgani uchun fagat bir tomondan, ya’ni o‘ng

tomondan keladigan harflarning go‘shilish yoki qo‘shilmasligiga garab ular
bilan bog‘lana oladi.
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Zor
DD

Roz
b

1-topshirigq. Harfning har bir ko‘rinishlarini to‘rt gatordan yozing.
2-topshiriq. So‘zlarni o‘qingyva daftaringizga ko‘chiring.
BTN DS SIS SIS SR S A
SIS IS SIS TS RSB U S S S ST S T
J;\ J\JJJ ) JS Ji J}j Q9 jJ\J lala 2l

al )

J(je) harfi
Bu harf ozbek tiliga fors tilidan o'zlashgan so'zlarda qo‘llanadi. Je harfi
sirg‘aluvchi tovush sanaladi. O‘zbek tilidagi ajdar, mujda so‘zlaridagi j
tovushiga mos keladi.

& &

D je harfi satr chizig‘ining ustida va ostida - )
yoziladi, so’z o‘rtasidagi va so'z oxiridagi ko‘rinishlari ham satr chizig‘iga
nisbatan yuqoridagidek joylashadi.

harfi munfasil harf bo‘lgani uchun fagat bir tomon ya’ni o‘ng tomondan
bilan

keladigan harflarning qo‘shilish yoki
bog‘lanadi. Shunga ko‘ra ko‘ra uning ikki ko‘rinishi mavjud.

go‘shilmasligiga qarab ular

Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Je i & & P &
= ! B B J J
ajdar mujgon [ola
N . é o N
) U8 5 3

Eslab qoling: quyidagi so‘zlar j harfi bilan yoziladi.
Janda, jarf, jola, mujgon, ajdarho, mujda, jandarm.

1-topshirig. Je harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.
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2- topshiriq. Quyid}agi so:zlarni o‘qing va daftaringizgya ko‘chiring.
BT S TS NS B S LS Bt
BRI B BY)

Savol va topshiriglar
1. Munfasil harflarni alifbo tartibida joylashtiring va satr chizig‘iga nisbatan
yozilishini eslab goling.
Munfasil shakldosh harflarni sanang va ularning farqini tushuntiring.
Munfasil harflar tarkibida necha tovush yot sanaladi?
So‘z boshida o tovushini ifodalash uchun ganday amallar amalga
oshiriladi?
5. So‘z boshida u, o unlilarini ifodalash uchun ganday amallar amalga
oshiriladi?
6. Vov harfning so'z o‘rtasida va so'z oxirida u, o' unlilarini ifodalashi
hagida gapirib bering.

hwn

6-MAVZU
HARAKATLAR

Dunyodagi aksariyat tillarda unli va undosh tovushlar va shunga mos
holda qo'llanadigan harfiy belgilar mavjud. Garchi arab tilida ham unli va
undosh tovushlar boflsa-da, unli tovushlarning hammasi ham yozuvda
ifodalanavermaydi. Arab tilida unlilarikki toifaga bo‘linadi: gisga unlilar va
cho'ziq unlilar. Cho‘ziq unlilar yozuvda doim ifodalanadi. Qisga unlilar esa
talaffuz etiladi-yu, yozuvda tushib goladi. Shunga ko‘ra arab alifbosida gisga
unlilarni ifodalovchi maxsus harflar yo‘q. Lekin arab grafikasida ba’zi bir
go‘shimcha belgilar mavjud bo'lib, bu qgo‘shimcha beligilar sozda gisga
unlining borligiga ishora qilib turadi va, albatta, ular o‘qish jarayonida e’tiborga
olinadi. Bu belgilar harakatlar deb nomlanadi.

Ba'zi kitoblarda harakatlar diakritik belgi sifatida ham garaladi.
Harakatlarni yozuvda ifoda etilmasligi o'‘qishni giyinlashtiradi, so‘zlarni
noto‘g’ri talaffuz qilishga olib keladi. Harakatlar ko‘proq boshqga tillarda
so‘zlashuvchi xalglarning arabcha matnlarni to‘g‘ri yozish va o‘qish imkonini
beradi. Matnni boshdan oxirigacha harakatlar bilan berish mugaddas
kitoblarda, xususan, «Qur'on»da ko‘zga tashlanadi. Unda arab satr osti, usti
belgilari va harakatlar o‘qish va talafuzdagi chalkashliklarni bartaraf gilish
uchun to'liq yozilgan.

Shuningdek, yozuvdagi bu tartib XI-XIV asrlarda Ofrta Osiyoda
ko‘chirilgan ayrim adabiy, badiiy, ilmiy manbalarda, anigrog'i, tilga oid
kitoblarda ham uchraydi. Bevosita tilga oid tadgiqot bo‘lgan M.Qoshg‘ariyning
«Devoni lug‘atit turk» asaridagi so‘zlar ham harakatlar orgali berilgan.
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Fatha yoki zabar. Unli tovushlarni ifodalovchi harakatlarning birinchisi —

belgisi bo'lib, qgisga a unli tovushini ifodalash uchun ishlatiladi. Bu belgi arab
tilida fatha, fors tilida esa zabar deb nomlanadi.

So‘z boshida gisga a unlisi alif harfining ustiga zabar f belgisini qo‘yish

orgali ifodalanadi. Masalan:
?& | Adham - N Adab

So‘z boshida gisga a unlisi ayn harfining ustiga zabar c belgisini go‘yish
orgali ham ifodalanadi. Masalan:
Jae Azim Callas Adolat
So‘z o'rtasida qgisga a unlisini ifodalash uchun o‘zidan oldin kelgan
undosh harfning ustiga zabar belgisi qoyiladi. Masalan:
J:\SJ daftar ?h Qalam
So‘z oxirida hoyi havvaz harfi undosh harfidan keyin kelsa, a unlisini
ifodalaydi (bu hagda hoyi havvaz harfini o'tganda to‘liq ma’lumot olasiz).

40lS kalima N Xona

Kasra yoki zir. Unli tovushlarning ifodalovchi harakatlarning ikkinchisi —
belgisi bo'lib, qgisqa i unli tovushini ifodalash uchun ishlatiladi. Bu belgi arab
tilida kasra, fors tilida esa zir deb nomlanadi.

So‘z boshida qgisqa i unlisi alif harfining ostiga zir ) belgisini qo‘yish
orqgali ifodalanadi. Masalan:

ebgl Ikrom )Ugl lqror

So‘z boshida gisga i unlisi ayn harfining ostiga zir & belgisini qo‘yish
orgali ham gisga i unlisi ham ifodalanadi. Masalan:
'é i ishq (‘h lIm
So‘z o'rtasida qisga i unlisi o‘zidan oldin kelgan undosh harfning ostiga
zir belgisini go‘yish orqali ifodalanadi. Masalan:

Sl milk oA Hirs

So‘z oxirida qgisqga i unlisi uchramaydi.

Zamma_yoki_pish. Unli tovushlarning ifodalovchi harakatlarning
uchinchisi —belgisi bo‘lib, gisga u unli tovushini ifodalash uchun ishlatiladi.
Bu belgi arab tilida zamma fors tilida esa pish deb nomlanadi.

So‘z boshida gisga u unlisi alif harfining ustiga pish f belgisini gqo‘yish
orqgali ifodalanadi. Masalan:

Noaf umid Caal Ummat
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Shuningdek, so‘z boshida ayn harfining ustiga pish c belgisini qoyish
orgali ham gisga u unlisi ham ifodalanadi. Masalan:

P uzr )AS{— Umr
So‘z o'rtasida gisga u unlisi o‘zidan oldin kelgan undosh harfning ustiga
pish belgisini qoyish orqali ifodalanadi. Masalan:

Sla Mulk ik Hunar

So‘z oxirida gisga u unlisi uchramaydi.

1-topshiriq. Qisga unlilarni ifodalovchi harakatlarni yod oling. Ularning
har bir turini yozilishini mashq qiling.

2-topshirig. Quyidagi so‘zlarga harakatlarni qo‘yib ko‘chiring.
Zevar, dard, vird, zar, zard, dor, doro, doru, dov, dovdir, dur, davr, do‘z,
duvur.

ARAB SATR USTI BELGILARI
Yuqorida so‘z yuritilgan fatha (zabar), kasra (zir) va zamma (pish) ham
arab satr ostki va ustki belgilari tarkibiga kiradi, lekin ular fagat yozuvda aks
etmagan qisga unli tovushlarni ifodalashda qgo'llaniladi. O‘qish, yozish va
to‘g'ri talaffuz qgilishga yordam beruvchi YAna bir necha belgilar ham borki,
ular ham yozuvda juda kam hollardagina gayd etiladi. Bunday belgilarga
quyidagilar kiradi:

1. Tashdid () —— Tashdid ikkilantirish degan ma’noni anglatib,

so‘z tarkibidagi undoshlarning ustiga qo'yiladi. Tashdid belgisi tushgan
undosh kuchaytirilgan va ikkilantiriigan holda talaffuz etilishi lozim. Bu belgi
ko‘pincha tilimizga arab va fors tillaridan o‘zlashgan so‘zlarga qo'yiladi.
Yozuvda yonma-yon kelgan bir undoshni ikki bor yozuvda takrorlash arab
imlosi qoidasi bo‘yicha mumkin emas. Arab yozuvida qo‘sh undoshli so‘zlar
kelganda o‘sha undoshning biri yozilib, uning ustiga tashdid belgisi go‘yiladi
va shu orgali so’zda ikkita bir xil tovush borligi anglashiladi. Masalan:

uI’GJ naqgosh 4la o Mahalla

)\-LG attor )\S\-A makkor
Ba'zi hollarda tashdid bglgisLning ustiga fatha yoki zamma belgilari

go'yilishi ham mumkin (== — —). Bu esa har ikkalasini ham o'qish

zarurligini bildiradi. Buning uchun avval tashdid ostidagi undoshni takrorlab
so‘ngra tashdid ustidagi harakatni o‘gish lozim. Masalan:

% avval 3 -~ tabassum
g - s w G- 3
Aaaa Muhammad s muhabbat
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Tarkibida qo‘sh undoshi mavjud bo‘lgan turkiy so‘zlar, jumladan,
o‘zbekcha so‘zlar arab grafikasida yozilganda, tovushlarning miqdoriga ko‘ra
yozamiz. Masalan:

.J SSL sakkiz aaiild gattiq
So‘zlarga ba’zan qo‘shimchalar qo‘shilganda o‘zakdagi undosh bilan

birga go‘shaloq undoshni emas yondosh kelgan undoshlar sanaladi. Bunday
hollarda ular yozuvda to‘liq yoziladi. Masalan:

Laals toqga 1SSy bilakka

Yozma manbalarda aksariyat hollarda esa bunga amal gilinmagan,
ya'ni turkiy-o‘’zbekcha so‘zlardagi qo‘shaloq undoshlardan biri yozilgan.

Masalan: d:‘-’u ‘))gﬁ ‘)—‘S\M kabi.
2. Tanvin (O,-.Uﬁ) - Bu ham arab satr usti belgilaridan biri bo'lib,
fagatgina arabiy so'zlardagina ishlatiladi va yozuvdagi shakli quyidagi

ko‘rinishlarda bo‘ladi. ) tanvin fatha, ‘ tanvin kasra va ) tanvin zamma. Tanvin
ko‘pincha so‘z oxirida kelib, taglik vazifasida olingan alif harfining ustiga ikkita
zabar ko'rinishidagi chizigcha qo'yish orgali hosil qgilinadi. Tanvin belgisi
talaffuzda an tovush birikmasini beradi. Masalan,

Wik masalan Liadd taxminan

"

Arab tilidan o‘zlashgan so‘zlar tanvinli so‘zlar ravish so‘z turkumiga
kiradi. Tanvin belgisi yozuvda tushib qolishi mumkin, lekin talaffuzda
saglanadi. Shu sababli soz oxrida tanvin belgisiga taglik vazifasini bajarib
kelayotgan alif o tarzida o‘gilmaydi.

3. Sukun (C)S-*-“) ; Sukun arabcha so‘z bo'lib, to‘xtab turish, tinchlik,
orom degan ma’nolarni bildiradi. Bu belgi ba’zan sokin deb ham yuritiladi.
Uning asosiy vazifasi bo‘g‘inning yopiq ekanligini bildirishdir. Sokin belgisi
undosh harf ustiga qo‘yiladi va shu undoshdan so‘ng unli yo‘q ekanligini
bildiradi. Masalan:

3 5 farzand &g, mamlakat
Odaa majlis Galins maslahat

4. Hamza belgisi (5}‘5) —¢— . Uning hozirgi kompyuter grafikasida | 3
5 (5 shakllari mavjud. Bu belgi o'zining vazifasiga asosan quyidagilardan
iborat:
a) ikki unli gator kelganda ularni ajratish uchun yoziladi. Masalan:
C) sharoit il e g‘aroyib
ilac ajoyib alile gila
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b) bo‘g‘inni ajratish uchun qo‘llanadi. Masalan:

L_d . Mmas'’uliyat paral ta'sis
Y% masala ASE ta'kid

"

v) forsiy izofiy birikmalarda agar aniglanmish gqisgqa i unlisi bilan
tugallangan bo‘lsa, hamza belgisi shu harfning ustiga qo‘yiladi.

S yi 5 yah Shajarai turk kai adagy nugtai nazar

5. Vasla (‘u*AJ) ). Bu belgi arabiy izofalarda ishlatilib, al aniqglik artikli
ustiga go'yiladi. Vasla so‘zi arabcha soz bo'lib, qo‘shish degan ma’noni
bildiradi. Demak, vasla belgisi qo‘yilgan al aniqlik artikli to‘la holda o‘giladi.
Agar al aniglik artikli ustida vasla belgisi qo‘yilmasa, biz fagatgina artiklning a
harfini o‘qib, keyingi kelayotgan so‘zning birinchi tovushini ikkilantirib o‘qiymiz.
Lekin vasla belgisi aksariyat hollarda yozuvda tushirib goldiriigan (Bu haqda
shamsiy va gamariy harflar va izofa bo'limlariga garang). Masalan:

CJ)-EX‘ la dorul funun ol JlS Kamoliddin

Yugorida tilga olingan belgilar yozuvda ifoda etilmasligi mumkin, lekin
bu belgilarning xususiyatlarini to‘liq o‘zlashtirmog‘imiz lozim.

Savol va topshiriglar
Harakatlar deganda nimani tushunasiz, ularning vazifasi nimadan
iborat?
Harakatlar,odatda, gaysi tovushlarni ifodalaydi?
Harakatlarning gaysi biri alif harfi bilan bog‘liq?
Harakatlar va sart usti, satr osti belgilarining fargi nimada?
Satr usti va satr osti belgilarini sanab bering va ularning vazifasini
tushuntiring.
Vasla belgisi va arabiy izofa mavzularining bogligligi hagidagi
mulohaza yuriting.
7. Hamza belgisi va uning bugungi o‘zbek alifbosidagi grafik belgisi
bilan bog'liglik jihatlari hagida gapiring.

=

LD

o

7-mavzu
O‘tilganlarni takrorlash
1-topshirig. Berilgan so‘zlarni o‘ging va ko‘chiring.

030 250 Obod Dso Vso T an O U Ls)
N D Ty CR S R N R S TR TR NI I I
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2-topshiriq. Birinchi mashqdagi so‘zlardan foydalanib bir necha jumla
tuzing.

3-topshirig. Cho‘ziq o unlisiga misollar toping va yozing.

Eslang: So‘z boshida til orqga chozig o unlisini ifodalash uchun ) —
alifning ustiga madd belgisi qo‘yiladi, ya’ni ustiga madd belgisini olgan | alif
o tovushini bildiradi. Maddali alif | fagat so‘z boshidagina keladi. Masalan: j‘

\J\J

4-topshirig. Cho‘ziq u va o‘ unlilariga misollar yozing.
Eslang: soz boshida u va o° unlilarini ifodalashda vov harfidan oldin bir

alif orttiriladi. Masalan: j\ =u, o
s Do D) Ly

8-mavzu
Muttasil harflar
Muttasil harflar to‘rt ko‘rinishdagi harflar bo'lib, arab-o‘zbek alifbosida
ularning soni 25 tadir. Bunday harflarning alohida — alifboda berilish shakli,
so‘z boshida, soz ortasida va so‘z oxiridagi shakllari mavjud. Muttasil
harflarga xos umumiy gonuniyat bu - o‘zidan keyingi har ganday harfga ulana
olishidadir.

& -

- ¢ &2 (be, pe, te, se) harflari

& (be) harfi
Be harfining barcha ko'rinishlari satr chizig‘ining ustida yoziladi.

= harfi o'zbek tilidagi bor,bodom, bobo, oftob so‘zlaridagi b tovushiga

muvofiq keladi.
Bu harf muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan
harflarning qo‘shilish yoki qgo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan

bog‘lanadi.
borur bozor bobo
BEB BB LG
Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida | So'z So‘z boshida | Alohida
nomi tovush o‘rtasida
Be B A - —) <
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1-topshiriq. Be harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2—topshriq.Be~riIgan/ so‘zlarni o‘qing va ko‘chiring. i
3,0 5ol A5 O3 Ll s Al oL bbb LG

-

I I S S S TSRS TS IR SR IS FR S
Clol @) sk s Os 0 s s Sl il
o o osI0b sk s Oly Ly db Qo

IS ST I ST U EU RSBt

3-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o'’zbek yozuviga o‘giring.
urub, urur, o‘rur, o‘rub, burub, burar, buzadur, bod, iz, uz, uzar, or, o‘rub,
0z, ozar, bura, bo’r, bo‘’z,bo‘zar, buz, buzar.

4-topshirig. So‘z qo‘shilmalarini o‘qing va daftaringizga ko‘chiring.
J\JJJ‘}}JJ}‘L_\\AJQ_\\\J\J)L\\A)Jj}\

N5 sy Js oy @l

& (pe) harfi
Bu harf o‘zbek tilidagi piyoz, paxta, opa, turp so‘zlaridagi p tovushiga
mos keladi.

< harfi muttasil harf bolgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

par opa padar
By Ul N
Harf Ifoda etgan So‘z oxirida | So‘z o‘rtasida So‘z Alohida
nomi tovush boshida
Pe P S = — <
-------------- Qe S e ) g

1-topshirig. Pe harfining har bir ko‘rinishini to‘rt qatordan yozing.
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2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring.
Po, par, dupur, dupur-dupur, port, pur, ro‘dapo, opa, paz, parvar,
pardod.

3—top§hiriq. Berilgan so‘zlarni o‘qing va ko‘chiring. i
030 00 osk o) JDlee bl sl a0 e
Shb @b S s 00 o sl D sl

4-topshirig. O'tilgan harflar ishtirokida so‘z birikmasi va jumlalar tuzing.

& (te) harfi
Te harfi o'zbek tilidagi tok, tuproq, ota, sut so'zlaridagi t tovushiga mos
keladi.

O harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan
harflar go‘shilish yoki go‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

o't o'‘tin tan
G Ol o) A
Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida | So'z So‘z boshida | Alohida
nomi | tovush o‘rtasida
Te T Tl . 5 O
------ A R U (Y b W —

Eslatma: ta- bilan boshlanuvchi arab tilidan o‘zlashgan so‘zlarda a-
unlisi yozuvda aks ettiriimaydi. O‘zlashma so‘zlarda boshga gisga unlilar ham

&//

bo‘lishni ham unutmang. Masalan: PYISK Q‘J)S u—wﬁ 3 ‘—‘\4:‘:‘)3
1-topshirig. Te harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshriq. Quydagi so‘zlarni eski o'’zbek yozuviga o‘giring.
o't, tob, but, tub, ota, tot, otur, bot, turub, botub, tuzur, totur, badtar, tor.
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3-topshirig. Ushbu so‘zlarni o‘ging va ko‘chiring.

DA B ah Db Al a8 58 8 Gy
gl A g pn Ge abl Gyl Gyd Ll @l

Sh e Gl @) D8 OB D8 i Gl A s
4-topshirig. So‘z go‘shilmalarini o‘ging va ko‘chiring.
D R D R I R B R R R e L
Osb s s O 5 D oms 08 G5 Gl )l
5-topshirig. So‘zlarni o‘qing va ma’nosini izohlang.
5 Syl Dss Om U5 s 05 JF 5 )F
Lo B s s o8 sl s L

g g G
Db DL Gl

6-topshirig. O'tilgan harflar ishtirokida so‘z birikmasi va jumlalar tuzing.

& (se) harfi

« (se) «s:» fonemasi - tanglay oldi sirg‘aluvchi, jarangsiz, shovqinli. U
ustki va ostki tishlar o‘rtasida talaffuz gilinadi. Bunday tovush mavjud emas.

Uning artikulyatsiyasida til uchini tishlar orasiga shunday joylashtirish
kerakki, u yugoridagi tishlarga mahkam jipslashib tursin. Shunda til uchi bilan
pastki tishlar orasida kichik tirgish goladi. Nutg a’zolarining shunday holatida

<1 se fonemasi kuch bilan talaffuz gilinadi.

Bu harf arab tilidan o‘zbek tiliga o‘zlashgan meros, voris, misol, masala
so‘zlaridagi s tovushini ifoda qgiladi.

2 harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar qo‘shilish yoki go‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Se S i e —) &
------- A VS S A QU
sano asar sarvat
LS ! Cag




Eslab goling: Sano, suls, misl, nasr, nisor, sobit, osor, asno, savob,
sabot, samara, masal, misol, masala, musbat, ‘usmon, sarvatmand, sur,
samar, samara, samir, Samargand, salj sozlarida tarkibida tanglay oldi

sirg‘aluvchi, jarangsiz, shovqinli se tovushi mavjud bo'lib, fagat mazkur &
harf bilan yoziladi.

1-topshiriq. Se harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-tqpshiriq. So‘zlarni o'qing va yozilishiga e'tibor garating.
B Glll Gl b @l 8 Gl Gl Gl

BY NGy
3-topshiriq. Eski o‘zbek tiliga xos so‘zlarning ma’nosini eslab qoling:
) j_, savr ho'kiz
GJS salj gor
JAJ samar foyda
lay bago doimiylik
)—U—‘ partav nur,shu’la
Cu o sabovit sobit ko'pligi
s tab isitma

Savol va topshiriglar

1. Muttasil harflar deganda nimani tushunasiz? Ularning munfasil
harflardan fargli xususiyati nimadan iborat?

2. Eski o'zbek yozuvi alifbosidan munfasil harflarning (alohida ko‘rinishiga
ko‘ra) shakliy o’xshashligiga ko‘ra saralang. Ularning sonini aniglang.

3. Shaklan noo‘xshash munfasil harflarning (alohida ko‘rinishiga ko‘ra )
gaysilari so‘’z boshida va so‘z o‘rtasida o‘xshash bo‘ladi?

4. Muttasil so‘zining ma’nosini “O‘zbek tilining izohli lug‘ati” kitobidan topib,
ma’nosini izohlang.

9-mavzu

(S (yoy) harfi
Yo harfi o'zidan oldin va keyin kelgan harflarga qo‘shib yoziladi, shuning
uchun yozuvda to‘rt xil ko‘rinishda bo‘ladi.
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(% harfining alohida va so‘z oxiridagi shakllari satr chizig‘ining ustida va
ostida yoziladi. So‘z boshidagi va so‘z o'rtasidagi shakllari fagat satr

chizig‘ining ustida yoziladi.

Harf nomi | Ifoda etgan | So‘z oxirida | So‘z o‘rtasida So‘z Alohida
tovush boshida
Yo Y,ILE s = - S
G = — S

Avvalgi mavzularda o‘tilgan be, pe, te, se harflari bilan yo harfining so‘z
boshidagi va soz o'rtasidagi ko‘rinishlari shaklan o‘xshash bo‘lib, ular
nugtalarining miqdori va joylashish o‘rniga ko‘ra bir-biridan farq giladi. Lekin
yo harfining oziga xos xususiyati uning bir necha tovushlarni ifodalay
olishidadir. Yo harfi o‘zbek tilidagi y undoshini va i, e unlilarini ifodalaydi.

1. Yo harfi so‘z boshida kelganda har vaqt y undosh tovushini ifoda
etadi.

BET yur u} yut

Ok yoz Ok yor
2. Yo harfi so‘z o'rtasi va oxirida undoshlardan so‘ng kelganda har
doim i yoki e (e) unli tovushlarini ifoda etadi.

grv ter (5L edi
R ber =) Zebi

3. Yo harfi so'z o‘rtasi yoki so‘z oxirida unlidan so‘ng kelganda y
undosh tovushini ifoda etladi.

5 J_,_,\ aytdi LSU toy

@\-\ boyi TE) o'y
4. Yo harfi arabiy so‘zlarning oxirida kelib iy tovush birikmasini ham
bildiradi.

@J\ adabiy s b Boriy

29 Atoiy 5 Zamiriy
5. So‘z boshida i va e unlilarini ifodalash uchun yoy harfidan oldin alif

orttiriladi: _3\ Masalan:

Er B ip o
Et L ﬁ\ E iz _)- 73\ I




Hozirgi o'zbek adabiy tili kirill grafikasida mavjud bo‘lgan “yo’lashgan
(e, yo, ya, yu) unlilar eski o'’zbek yozuvid tovushlar migdoriga ko‘ra xuddi lotin
yozuvidagi kabi to‘lig tovushlar miqdoriga ko‘ra (ye, yo, ya, yu tarzida)
yoziladi.

BPRC Gy YoP
g yut o oer
JL’ yoz “—‘-’-‘ et
J"" yor L”—u" etti

Turkiy so‘zlarda so‘z o‘rtasi va so‘z oxirida yo harfi undosh tovushlardan
so‘ng i unlisini ifodalaydi va yozuvda to‘liq ifodalanadi.

)l bordi i terib
Cu berib sl aytdi

1-topshiriq. Yo harfining har bir ko'rinishini mashq daftaringzga to‘rt
gatordan yozing.

2-topshiriq. Mashqg daftaringizga e, yo, ya, yu unlilari ishtirok etgan
so‘zlarni eski o'zbek yozuviga o‘girib yozing.

3-topshirig. Quyidagi so‘zlarini eski o‘zbek yozuviga o‘giring.
Oy, ov, voy, oyi, yoy, yovvoyi, yayov, uy, 0y, yuv, yov, roviy, devor.
4-topshirig. So‘zlarni o‘ging va kq‘chiring.
sosbosbb s b b o5 el osh s b by Gl
BB TS TR TR S S
Db s sLn i s sls) L) s o) Lsom s s
Ds0sh s ososh Dl s s s 5 s e
e s G s el B s Ll
5-topshirig. Quyida beri[gan jumlalarni o‘qing va ko‘c;hiring.~ )
o S OB 550 oib Hsb s o b ) sy e G
Gl gl Db oeal e Sb sl b DL e a3
DR @Al peom Jlgl Cul i Gl Gl gl

6-topshirig. So‘zlarni o‘qing, o'qilishi va yozilishiga e’tibor bering.
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) (nun) harfi
Bu harf o‘zbek tilidagi non, nodir, ona, anor, xon so‘zlaridagi n tovushiga
mos tovushni ifodalaydi.

O harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

non ana ona
B ul ul
Harf Ifoda etgan So'z oxirida So'z So'z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Nun N @) - - J
............ i UL Sy S

1-topshirigq. Nun harfining har bir ko‘rinishini to‘'rt qatordan yozing.

2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring.
Nodir, nur, nun, bo‘ron, davron, don, nordon, anor, nom, zan, dono,
nodon, yon, yondi, tun, tunadi, bonu, nur, nuradi, nonvoy, nay, boron.
3-topshirig. Ushbu matnni o‘qing va daftaringizga ko‘chiring.
U sb OB el @l 6h el Bl o e U s
sl ol Dl 5 s sl o s &l s 8l ens)
o Qulsy sl on bl B s ) osbb A
LSJJ.J.\

4-topshiriq. So‘zlarni o‘ging va yozilishiga e’tibor bering, kerakli o‘rinlarga
harakatlarni qo‘yib ko‘chiring.
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5-topshirig. So‘zlarni o‘qing. O‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering.
s s G s ool s Ll o s o
0% 5 0% OB s On o s b b s Sl Gl s

Savol va topshiriglar

Yoy va nun harflari gaysi jihatlariga ko‘ra bir guruhga kiradi?

Yoy harfi o‘zbek tilida gaysi nutq tovushlarini ifodalay oladi?

So‘z boshida i, e unlilarini ifodalash uchun ganday amallar amalga

oshiriladi?

4. Yoy harflari so‘z o‘rtasida va so‘z oxirida i, e unlilarini ifodalashi haqgida
fikr yuriting.

5. O'qilishi har xil yozilishi bir xil, o‘qilishi bir xil ma’nosi har xil bo‘lgan
so‘zlar tilshunoslikda ganday nomlanadi?

W=

10-mavzu
O'tilgan harflar yuzasidan mashqlar

1-topshirig. O 8 ¢ ) ey 2 ed b ey e e ¢Iharflari
ishtirokda so‘zlar tuzing va so‘z birikmalarini hosil giling.

2-topshiriq. Juftliklarni yozilishiga e’tibor bering va yozing. Ma’nosiga
e’tibor bering.

bilar-bilur, berar-berur, terar-terur, urar-urur, o‘rar-o‘rur, aytar-aytur,
yonar-yonur, botar-botur, o‘yar-uyur, o‘ynar-o‘ynur (uynayur), bezar-bezur
(bezayur), ezar-ezur (eziyur), sevar-sevur (seviyur)

3-topshirig. So‘zlarni o‘qing va ko‘chiring.
oop M Sl SUon om o oY Dm o b Gl
DB sl Dsn dsm Dlsan Ay G G Jlsx
¥l A gl s Usi Ol Olag i i Ol ols )l

OV ) Gl QLS (g3 paig (g3 Al (o

4-topshirig. So‘zlarni o‘qing va o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering.
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5-topshirig. O‘tilgan harflar ishtirokida gisga jumlalar tuzing va yozing.

11-mavzu

® (hoye havvaz) harfi
O‘zbek tilidagi mehmon, har, hamkor, shoh so‘zlarida h tovushini
ifodalaydi. Bu harf so‘z oxirida arab va fors tillaridan o‘zlashgan so‘zlarda a
unlisini ifoda giladi. Masalan: baraka, ma’raka, sajda, toza, xona, taxta kabi
so‘zlarda so‘z oxiridagi a unlisi hoyi havvaz harfi bilan yoziladi.

® harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan harflar
go‘shilish yoki go‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana oladi.

Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So'z So'z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Ho-ye
havvaz H A € ) e
h
A~ ‘4 - (o}
¢ [4
______________ S NS - S - S
arra bahor har
o)) e A

Hoyi havvaz harfi kof hafidan keyin kelib, o‘zbek tilida i tovushini beradi.
Bu asosan bog‘lovchilarda ko‘zga tashlanadi. Masalan: ki chunki, balki,
zeroki.

Qizlarning ismidagi jinsni ko‘rsatuvchi a tovushi har doim hoyi havvaz

harfi bilan yoziladi. Masalan: 83 )l 431 )3 oyl 63l 31 53l 3 ealy )
kabi.

1-topshiriq.
yozing.

Hoye havvaz harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan

2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o’zbek yozuviga o‘giring.
Ota, ona, parda, bahodir, oh, pora, pona, zarra.
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3-topshirig. Ushbu so‘z va birikmalarni o‘ging va yozing.
Qi Olsh ely sh A3 L) . A sl o
loa b oul ald a5l sl slail syl sl CuliA
) o) ed) ) LAD e eyl adlaaly ol
o331 0 A O sl sl ) sa503 sa)d Addy saly adls
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4-topshirig. Hoyi havvaz harfining so‘zlarda qo‘llanishi va gaysi
tovushlarni ifoda gilishiga e’tibor bering.

858 8 e psve Shs e W ) sl S b
Cul Ol L anl olsl 4gai i o)) o8t Ja) s A
o)) eags) bl AN slaigh Slisgl Gas) Ol OIS

5-topshirig. Berilgan so‘zlarni o‘qing va ma’nosiga e’tibor bering.
O)) 88 _havon — mantur, jirkanch, razil; hagir, notavon

0332' -zinda — hayot, yashamoq

Savol va topshiriglar
Hoyi havvaz harfi necha tovushni ifodalay oladi?
Alifboda hoyi havvaz harfining shakldoshlari bormi?
Qaysi harflar ham undosh, ham unli tovushlarni ifodalay oladi?
Hoyi havvaz harfi so‘z oxirida gaysi tovushlarni bera oladi?
Hoyi havvaz ishtirok etgan so‘zlar qaysi tillarga xos?
Turkiy so‘zlarda h tovushi so‘zning gaysi o‘rnida kelishi mumkin?
Hoyi havvaz harfi soz oxirida h tovushini ifoda etsa, so‘zga
go‘shiladigan go‘shimcha ganday yoziladi?

NoakwnhE

12-mavzu
t C E G (im, chim, hoyi huttiy, xe) harflari

& (jim) harfi
Bu harf o‘zbek tilidagi jazm, joja, jabr, kajdum so‘zlarida j tovushini
ifoda giladi.

G harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar qo‘shilish yoki go‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.
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Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Jim J & - = C
------ F e e e
jayron Jo'ja jobir
Ol A5 sla

1-topshiriq. Jim harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2- topshirig. Quyidagi so‘zlarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring.

Jabr, Jobir, boj, najot, zanijir, jon, Jondor, boji, ranj, daraja, durroj,
jovidon, juvon, jarida, Jurjon, Jurjoniy, jannat, tojir, tijorat, jin, jo'r, jiyda,
jiydazor.

3- topshirig. Berilgan so‘zlarni o‘qing va ko‘chiring.

BN Sy PN WYF N FE N S| F P NS EN
Aea Dhiles e Ol O @le B s s

sy A e)A™ a ey s Sia Gus HlagSha
o o hali 7 0l gl sl Gl

& (chim) harfi
Bu harf o‘zbek tilidagi chora, chodir, chumoli kabi so‘zlarda ch
tovushini ifoda qgiladi.

C harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar qo‘shilish yoki go‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Chim Ch
& =x - &
———————————————— i A —m—mmm-




choy chachvon chordevor
sl Ol Dlsla

1-topshiriq. Chim harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2- topshirig. Quyidagi so‘zlarni eski o‘’zbek yozuviga o'giring.

Chor, choch, och, tinch, sinch, chopon, chopon, chipor, chopar, uchar,
chor (chahor) chori, choyo'ti, nochor, chiroy, checha, chayon, chinor, chinni,
chodir.

3- topshiriq. Berilga[] so‘glarni 0‘qing va ko‘chiring.
=L o el el sl ey b e
Coma Ol slon Gl D oy WU a4 bl cpal
Dyl sas) ey U wos fis Ol sl

Oses s cpa i)l la jla s (lsaa
MLla pa sla Qe jlas asn el o) gaa

C (hoye huttiy ) harfi
Bu harf ozbek tilidaga arab tilidan kirib o‘zlashgan so‘zlardagina
go‘llanadi. Hoyi huttiy harfi bo‘g‘iz h tovushini ifodalaydi. O‘zbek tilidagi halim,
hakim, hukamo, mahkam, solih, sahro kabi so‘zlardagi h tovushi hoye huttiy
harfi bilan yoziladi.

C harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar qo‘shilish yoki go‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida

nomi tovush o‘rtasida boshida

Ho-ye

huttiy H & X = C
----------- a_ e, S """""""C e
habib bahr Rohat
(EEEL Y P Caal D
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1-topshiriq. Hoye - hutti harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan
yozing.

2- topshirig. Quyidagi so‘zlarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring.
hoji, ranj, hamd, hojat, hodisa, hadis

3- topshirig. Berilgan so‘zlarni o‘qing va ko‘chiring.
@ 8 - 2 - w

Coa Gola s claa G s 25 duas s
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& (xe) harfi

Bu harf o‘zbek tilidagi xoroz, oxir, baxt, Balx so‘zlarida x tovushini ifoda

giladi. C harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So'z So'z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Xe X .
& - > C
----------- el A iy ol
taxt paxta daraxt
Al 4\3;,3 GEEGR

1-topshirig. Xe harfining har bir ko‘rinishini to‘rt qatordan yozing.

2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o’zbek yozuviga o‘giring.
Xon, xabar, axbor, daraxt, daraxtzor, paxta, paxtakor, taxt, taxta, xona,
paxtazor, baxt, axir, oxir.

3-topseriq. nyidagi so‘zlarni o‘qing va ko‘chiring.
Llas s i 4l a0 pand dand Hld 8B

-
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Savol va topshiriglar

C shaklidagi harflar soni nechta, ularning bir-biridan fargini
tushuntiring.

—_—

2. T shaklidagi harflarning qaysisi fagat forsiy va turkiy so‘zlarda
go‘llanadi?

3. T shaklidagi harflarning qaysi biri fagat arabiy so‘zlarda qo‘llanadi?

4. T shaklidagi harflarning qaysi biri arabiy va turkiy talaffuzga mos
keladi?

5. T shaklidagi harflarning ketma ketligini aniglang va yod oling.
13-mavzu
O'tilgan harflar ishtirok etgan matnlar ustida ishlash

1-topshiriq. Berilgan harflarni alifbodagi o‘rni bo‘yicha joylashtiring:

JC ) C}J\d‘)ocuu
2-topshirig. So‘zlarni o‘ging va arab alifbosiga o‘girib daftaringizga
yozing.

Acha, archa, charchab ajrat, barcha, xona, ijara, achi, oxir, axir, o‘rda,
o'txor, ancha, otzor, birov, uchov, uyat, yoy, eridi, aynitdi, beva, bod,
narvon, benarvon, behbud, badbin, poya, parpi, bo‘ybast

Bir, uch, to'rt, etti, o'n, o'ttiz, yuz

3-topshirig. 10 ta tashdidli so‘zlardan topib yozing.

4-topshirig. Berilgan so‘zlarga harakatlarni qo‘yib o‘qing va ko‘chiring.

Ot o8 G o s Ol OO Ly s Cun
Ga Oy Loy ) o) Ohees Ly eJs et ke
o eaiil A Lo Gl JLA 030 a0 A He ed y )
Cui N gl CE s 3 A N
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14-mavzu
Ay (sin va shin) harflari

O (sin) harfi
Bu harf o'zbek tilidagi soat, sust, ost, rost, bas so‘zlarida s tovushiga
mos keladi.

* harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan
harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

asb dast suv
;Lu\ G 9 g
Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So'z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Sin S o ik ) W
-------------- Ou mmmmm e U -------O.d ————--

1-topshirig. Sin harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring.

Chust, Chustiy, Chori, Chinora.

Bos, rus, do'st, to‘s, chinor, dast, savdo, so‘ra, sabab, dastur,
sarboz, sardor, sut, sot, rost, soy, sen, past, os, mavzu, ustod, , sarvar,
bosavod, dastur, bas.

3-topshiriq. Berilgan so‘zlarni o‘qing ko‘chiring.
s oadale gl oy gl Gl g Gl w0 O
o ool 5 ghadbe Oleh s el sai3h 5 oedijle lelu
9 u\m L_i\j.;.n 9 L;ijl;;n \A}J.LA 9 @}Lu o‘)\_i.;.n 9

5 osmome Yl 5 o 0 5 sl Cum oyl Sl
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4-topshiriq. Berilgan so‘zlarni o'qing va imlosiga e’tibor bering.
g Cor o s O Jes ym&ﬂ—ﬁ\éuﬂ
U’“JJ.AU'“?:“; L_ﬂ_ﬂ.u; L_ﬂ.a.n; um@.u; U“"‘“; QA A\}u
Q) g a\g:a/.n 4.1\....: o3l c_u}s“) J\.HAJ \_\,\J oJJ U'“JJ Cd
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U (shin) harfi

Shin harfi o'zbek tilidagi shirin, shakar, tesha, osh kabi so‘zlarda sh
tovushini ifodalaydi.

ui harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

shirin sharbat Bosh
Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So'z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Shin Sh o JJ* ) W
-------------- T Wy g IR

1-topshiriq. Shin harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring.
Osh, bosh, shab, tush, kush, dosh, shon, poshna, bashorat, dushvor, yosh,
soch, shoh, besh, pushta, shona, toshur, sho‘x, shodon, shiddat, chora,
bechora, daricha, chorpoya, chordona, chorraha, sher.

3topsh|r|q Ushbu matnni o‘ging.
bJ.uaJ.ua u\d\.m t_i‘y ol 4ald oL a\...n ada.m ub\.m J.M...n

WUM 4.6_\.\& a_u..u t_u\)u L_ijg_u: o);.u L’J}“’ cJ\)@_u
G B Gsos) Gl Gl o sl Chmi - G o g
5 D Ul JUAA agRA i Al Lld Gl

Mgy Ay sy DB

4-topshirig. Ushbu matnni ko‘chirib yozng.
o)\);AP ‘_,’_A\_u.n <bls J.Lu.:)P j}.&} L_L\.'iu)\; C?\A
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)

Gl (e O3l )l gugd

5-topshiriqg. Berllgan so‘zlarni yozilishi va o‘qilishiga dquat qgiling.
oJ.UJ am‘)g: amw aJ.u\P DJJJ\J oq.u\y oJAJL» odl.;ug)j
;,,..m Amns\ SAIA b\um DJ_UP
6-topshiriq. So‘zlarni o‘ging va o q|I|sh| va yozilishiga e’tibor berlng
G oo i gl s L B8 s Uz s oz
s o gle 5 oFle e s Ol b5 AL S
<la

-

6-topshirig. Maqollarni eski o’zbek yozuviga o‘giring.
Ish bor erda osh bor.

Har oina o'z jinsidin.

Yosh ishni topar,

Ishsiz dardisarni.

Er —ona, suv — ota.

Er — xazina, suv — oltin.

Savol va topshiriglar
Sin va shin harflarining alifbodagi tartibini belgilang.
. Sin va shin harflari alifbodagi tartib bo'yicha nechanchi shakldosh
harf sanaladi?
Sin va shin harflarining qo‘lyozmadagi shakllariga e’tibor bering.
Sin va shin harfi gatnashgan so‘zning o‘zlashgan-o‘zlashmaganini
gaysi xususiyatlarga garab ajratish mumkin?
5. Sin va shin harflari so’z o‘rtasida kelganda o‘zidan oldingi harfga
ulanishi mumkinmi?
6. Sin va shin harflari o‘zlashma so‘zlarda qo’llanadimi?

N =

> w

15-mavzu

43 - (fe va gof) harflari

< ( fe) harfi
Bu harf o'zbek tilidagi firog, fonus, oftob, sahhof so‘zlarida f tovushini
ifoda giladi.
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9 harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Fe F ;
-] —Q ) )
------------- [ R - [y R —
fonus oftob daftar
PHRE Ll i

Eslab qoling! Tarkibida f tovushi mavjud bo‘lgan so‘zlar o‘zlashma
so‘zlar bo'lib, ularning aksariyati arab va fors tillaridan o‘tgan. Ularning
tarkibida gisga unlilar bo‘lishi mumkin. Rus tilidan o‘zlashgan so‘zlarda ham f
tovushli so‘zlar ham mavjud. Bunday so‘zlar to'liq yoziladi.

1-topshiriq. Fe harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring.
Safar, afsus, sharor, faxr, fido, sharaf, farrosh, sharofat, farosat, farzand,
shahodat, folbin, fotih, fath, fors, farmon, falsafa, fan, oftob.

3-topshirig. Ushbu so‘zlarni o‘qing va daftaringizga ko‘chiring.

w;é 4.1.154;.13 C._é 4aila C._a\ﬁ u}ms.q Ln?ﬁt\a\s.\ u.u};\ﬁ

O A il jh a8 (G ugld Sl G538 258 pE 08
Cud dld Gl 8 eaild As b g g Calgd s 4l

Ol 3
4-topshirig. Quyida berilgan so‘zlarning ma’nosini eslab goling.
é 98 farrux go‘zal,baxtiyor
O )8 Fuzun ortiq, ziyoda, ko'p
al.d Fasod tartibsizlik
CJS Farah xursandlik, sevinch
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A (gof) harfi
Qof harfini ifodalovchi tovush o‘zbek tilida mavjud emas. Bu harf
o‘zbek tilidagi govoq, galin, ogsoq, oq so‘zlaridagi g tovushini ifoda giladi.

O harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Of . o hod 3
Q Q 3 F 3 E
............ [ PN J—— J—
qush quchoq goshiq
R Bl 8 Bl

1-topshiriq. Qof harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring.
Boq, gosh, quduqg, farqg, gand, sharqg, oqg, gadar, gaboq, quruqg, ganot,
nagqgosh, digqgat, nagsh, qiziq, quyosh, qipiq, firoq, furgat.

3-topshirig. Ushbu so‘zlarni o‘qing va daftarlnglzga ko’ chmng

G508 Guilh JB 58 Glaals LA 8 8 S T

J\ﬁ Gl el el (8 B84 C}S Ciy i 38 ] 8
GG E B cpd (il Gl d @ GBlapd glala
u»ﬁ BT R SRR RSP T PR R T
DM GEL 3 e @ GB Gsle 355 S0
Gsvs Ol 2L Gal G 3 apdE gl
S @l GUg RIG GEsS )5 Al Gady 4l

-

i B G G 4 Sl
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4-topshirig. So‘zlarni o‘qing va o'qilishi va yozilishiga e’tibor bering.
PES LT RTINS T RIS T S RS T P
gle Bl 9 Bl B g 8 Bud g Bud B 5 B 8

5-topshirig. Maqollarni eski o’zbek yozuviga o'giring.
Oq it gora it bari — bir it.

Qizi borni nozi bor.

Ish bor erda vaqt tez o'tar.

Yoz bo'yi yotar,
Qish bo'yi gotar.

YAlgov o‘zidan qo‘rgsin.

W

Savol va topshiriqglar

Fe va qof harflarining alifbodagi tartibini aniglang.
Fe va gof harflari gaysi xususiyatlariga ko‘ra o‘xshashligi bor?

Fe va qof harfi gatnashgan so‘zning o‘zlashgan-o‘zlashmaganini qaysi

xususiyatlarga garab ajratsa bo‘ladi?
4. Fe va qof harflari so'z o‘rtasida kelganda o‘zidan oldin munfasil harf
bo'lsa, orta ko‘rishini yozish mumkinmi?
5. Fe va qof harflaridan oldin muttasil harf kelsa, gaysi ko‘rinishi

tanlanadi?

16-mavzu
/

S S (kof va gof), @ J (lom va mim) harflari.

S (kof) harfi

Bu harf ozbek tilidagi karam, komil, kork, oktam, uka, tok, turk
so‘zlaridagi k tovushiga mos keladi.

Gl

“S harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan
harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana

oladi.
Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Kof K N\ LN < S




Kitob kabutar nok
S JissS E

1-topshiriq. Kof harfining har bir ko‘rinishini to‘'rt gatordan yozing.

2-topshirig. So‘zlarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring va ko‘chirib yozing.

Kotib, kosib, takror, takbir, bo‘shlik, ko‘rsatdi, nagshdor, tok, ro‘kash
(ro‘’kach), kashfiyot, kafsh, kabob, korsoz, kibr, kitob, kutubxona, Kkira,
kabutar, kiy, kayvoni, kishan, kishvar, koshona, kordon, kulonkir.

3-topshiriq. Ushbu so‘zlarni o'qing va daftarlnglzga ko‘chiring.
SES SR 4l DS 3 S S 5 LS
AS AlS il QS S s oS0 oS (SHS) S8
SIS G S SE ) o€ K I €3S eauid
ol S Al Kol ag IS 58 S 8 Ay

3-topshirig. Quydagi magollarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring.
Ot tobinda, er qoninda
Oz oshka indov yo‘q (Gulxaniy “Zarbul masal”)
YAXxshi uydan yaxshi tutun chiqgar.
O‘t tosh yorar, tosh bosh yorar.
Har erda xo‘roz birday gichqirar.
YAXxshi giz erta turib soch tarar,
Erinchoqg qiz erta turib non so‘rar.
4-topshirig. Maqgollarni o‘qing va mashq daftaringizga ko‘chiring.
D3 O ) Gt
Dl Gy 4ulld 48 )
gl and] I 4a8ls 8
o el Al Gl
ol o) Al A
\J\JJ‘ 4.;.;::\\_1 u.uﬁ.m;
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o
&S (gof) harfi
Bu harf o‘zbek tilidagi gul, gunoh, ogoh, tug, begona so‘zlarida g
tovushiga mos keladi.

‘S harfi muttasil harf bolgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Got | G X g (S S
barg gasht sak
Z w2 z
L 5 caik S

1-topshiriq. Gof harfining har bir ko‘rnishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring va ko‘chiring.

Gov, agar, gap, gapir, gapirdi, dong, tong, danak, garov, egri, Ssigir,
gasht, gurung, gard, gardan, gribon, gunoh, nogoh, ogoh, goh, gasht, nigor,
ogoh.

3- topshlrlq o) qlng, ko‘chirib yozmg va yod ollng
SR NSIPEF R Y i T S
£ daf 8 g el sl (e AL
i f a5 K 4 8 Jw S GI R R X g
SR s Ry sy £
4-topshirig. Ushbu matnni ko‘chirib yozing va o‘ging.
OB gl 8 Sl 453 e
Cpdin ) 4lil e
o5t S A il S
3l Bl 33k exi s
3o lels 3l Kaas
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5-topshirig. Quydagi magollarni eski o’zbek yozuviga o‘giring.
YAlqov o‘ziga yov.
Oshnongdin top.
To'yga borsang to‘yub bor, to‘rqa to‘nung kiyib bor.
Boshga tushganni ko‘z tortar.
Eshagiga yarasha tushovi.
Esing borida etagingni yop.
(Gulxaniy “Zarbul masal”)

J (lom) harfi

Bu harf ozbek tilidagi lola, olma, olcha, ol, bol sozlaridagi |
tovushiga mos keladi.

LJ harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida

Lom L J _L _5 J

Shamol shaftolu bulbul
Jlads Aad Jaly
Ligaturalar

Arab alifbosidagi kof, gof va lom harflaridan so‘'ng alif kelganda
birga qo'shilib o‘ziga xos qo‘rinishga ega bo‘ladi. Bunday harflar ligaturalar
deb vyuritiladi. O‘zbek tilidagi boshga adabiyotlarda bu shakldagi harflar
go‘shaloq harflar deb ham yuritiladi.

Nasx xatida

o.lajyeltl | 9003 K+l | ko KA|IS¢al4S
Shuningdek, gof harfi lom harfi bilan yonma-yon kelganda qo‘shaloq

holda yoziladi. K &I+
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Nastaliq xatida
N K < K

Ular naxs xatida (bosma grafikada) quyidagi ko‘rinishlarga ega bo'‘ladi:

SME ML ga¥ Y KR B s gy ek
S Glalle jE Ay Ay YL

Ular nasta’liq xatida quyidagi ko' rlnlshlarga ega bo‘ladi:

SME L ga¥ Y KR B s gy Lk

SY Glalle E Ay Ay GYYL

Nun va gof harflari birikmasi
Arab alifbosiga asoslangan eski o'zbek yozuvida H (ng) sonor tovushi
P

hozirgi yozuvdagi kabi ikkita harf () va S yordamida birikma shaklida

/ «
gollangan. H tovushi ishtirok gilgan so‘z va qo‘shimchalar S tarzida
yozilgan va o‘qgilgan. Masalan:

SowBa, Sah Saa Bl i Sig S
(Kol Sojns Baul Saal Kag

Dpeficlen Sapige (Al g Sanall ) K -

FESTRY SRS SIGTENRE SR SIEE SIS
Manbalarda -ning garatgich kelishigi qo‘shimchasi — ng ¥ shaklida ham

go‘llangan:

a4l il iy saall SGudS y Gla
skl (5 s G 52BY ) g

1-topshiriq. Lom harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshirig. Lom alif, kof alif va gof alif, nun gof harfiy birikmalarining har
birini mashq daftaringizga bir gatordan yozing.

3-topshirig. Quydagi so‘zlarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring. Ligatura
shakliga ega bo‘lgan so‘zlarni alohida ajrating.

Bugun, butun, ko'rik, eshik, terak, gulzor, gugurt, gard, gulchi, gullari,
agar, elak, dalil, kelin, kabutar, barg, norin, nodir, kapalak, kiprik, ko‘prik, lola,
tol, galb, avval, soqol, gabul, lof, logayd, oltun, olsun, lochin, solub, lapar,
alifbo, qishlog, galandar, ogsoqol, balo, bolo,laylak, bo‘lub, quloqg, igbol,
saglab, falaj,falak, gilos.
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4-topshirig. Berilgan maqollarni o‘ging.
Gla 8y Bl K6 g g&AS Sl
O de s o odnd) s b
SIS (S (S K S
DM g3 488 g ¢ A ) 55 8 (JB
L_ijjﬂﬁ \Jf; t._i_\jj).a jaa
(Gulxaniy “Zarbul masal’dan) )‘Jjﬁjs 05:3,-.’14 ,)j\ Jsala

@ (mim) harfi
Bu harf o‘zbek tilidagi mamnun, mamlakat, mash’al so‘zlarida m
tovushini ifoda qgiladi.

¢ harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan harflar
go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana oladi.

Mush Uzum murod
> . 2
U 9a 253 A ya
Harf Ifoda etgan So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
Mim M e A A e
------------ P"""""""'A R P e

Eslatma: arab tilidan o‘zlashgan ma-, mu-, ta- bilan boshlanuvchi
so‘zlarda bo‘g‘in tarkibidagi a, u unlilari yozuvda tushib goladi. Masalan:

OB e )N A a s A )i S
o¥a 4dlua dae Cuse ()sina Gl \-.AJA PP

1 7 :) ./ 2 \1;.} /;’.:., ‘).;:\_.\jq é:)\_.\i ! 2 ;
UAJSQMJLQAUA:)JA )S\AM\AJJJ

u.u.n;_a‘)a‘);a «SJ\L&J.\K_\ dﬁm)ﬁu )5\3.\)5\.».1
Cpeas 65‘-‘)-‘-“‘3-’“4-‘)-‘-“
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Shuningdek, so'z tarkibida ikki xil undosh kelsa, o‘zlashma so'z
sanaladi (old, ust so'zlaridan tashqgari). Bunday so‘zlarning imlosiga e’tibor
berish kerak bo‘ladi. Masalan:

A8 lE) Aot Ml Cuw 238 N A (S8 Gl A
1-topshiriq. Mim harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2-topshiriq. Quydagi so‘zlarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring.
Maorif, Akmal, Karim, Akram, Komil, Madina, Mashhura, Maysara,
Mehmon, Jamol, Muxtor, Malohat, Mohira, Murod, Omon;
maktab, muz, rum, mum, dom, tom, gamar, mush, shum, orom, sharm,
samo, ammo, musht, mard, tamosho, kamalak, maqgol, malol, shimol, shamol,
salomat, islom, dilorom, maymun, mudom, may.

3-topshirig. Berilgan so'zlarni o'qing,yozilishiga e’tibor berlng

&GAJ\JSA‘;\AA&.\»A J\JA JJA o\)AS u\JAS u\.AS
Sle e Ule Gsdae psae Osae Doe lsee e Ll
CuaA Jae lae 4l pdse s

4-topshirig. Ushbu magollarni o'qing va ko‘chirib yozing. o
S Al 5y S sl Sl @

S g e Wi g) by 530 als ST 5 J 52

Dl i (g Al ) S ) 50 g Al S el
ole s 0l Al Syl 38 (188

oslal 53 OBl A g lall S5 S YT

Db s 03y O (il

5-topshirig. Magollarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring.
O'y o‘ylagan qul tek turmas.

YAmonning kuchi yapalogqa etar.

Eshikni ursam, devor titraydi.

Na talgonu na galgonni g‘amini er

Katta kema gaydin yursa, kichik kema andin yurar.
Arzon molni sho‘rbasi totimas .

Er so‘zi el so‘zi.

Tepib o‘tma suyab o't.

Dunyoni el, odamni so‘z eydi.

Er boshiga ish tushsa, etik bilan suv kechar,

Ot boshiga ish tushsa, suvlig bilan suv kechar.
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Yoshlikda olgan bilim toshga o‘yilgan nagsh kabidir.
Itga bersang oshingni itlar talar boshingni.

Uydagi savdo bozorga rost kelmas.

Bek uldurki, olmagay bergay,

Qaro uldurki, sochmagay tergay (Gulxaniy).

Savol va topshiriglar

1. Shakldosh harflarning umumiy sonini aniglang, kof va gof harfining
fargli xususiyatlarini aniglang.

2. Alifboga nima uchun gof harfi kiritilgan deb o‘ylaysiz?

3. Ligatura nima?

4. Ligaturalarning xat turlarida yozilishidagi farg nimada?

5. Sonor ng tovushining manbalarda yozilishi hagida gapirib bering.

6. O‘zbek tilidagi sonor ng tovushi yozuvda ganday ifodalanadi?

7. Manbalarda —ning qaratgich kelishigi ganday shakllarda uchrashi
hagida gapirib bering.

8. Kof, lom, mim harflarining talaffuzi o‘’zbek va arab tillarida deyarli bir

xil. Ularning arabcha so‘z tarkibida kelganini gaysi xususiyatlarga
garab ajratish mumkin?

17-mavzu
ol U (sod va zod) harflari

JLQ(sod) harfi

U= (sod) «s.» fonemasi - tanglay oldida talafuz qgilinuvchi tish orti emfatik
sirg‘aluvchi, shovginli jarangli undosh. Uning artikulyatsiya olish asnosida
nutq a’zolarining holatlari oddiy tish orti sirg‘aluvchisi «sin» ning talaffuziga
o'xshaydi. Boshgacha aytganda til uchi pastki tizmasining ichki tomoniga
biroz tegib turadi. Tilning o‘rta gismi gattiq tanglayga garab ko‘tariladi va havo
o'tishi uchun tor tirgish hosil gilinadi. A’zolarning ana shunday holatlarida
havo sirg‘alishidan sod harfini ifodalovchi tovush talaffuz gilinadi. Biroq shuni
esdan chigarmaslik kerakki, emfatik talaffuzda oddiy undosh talaffuzdagiga
nisbatan havo o‘tish yo‘li anchagina tor bo‘ladi; til va boshga barcha a’zolar
nihoyatda taranglashadi; til orgasi yumshoqg tanglayga garab to‘liq tortiladi;
havo sirg‘alib kuch bilan tashqariga otiladi. Bunday tovush o‘zbek tilida yo‘q.

Bu harfni ifodalovchi tovush o‘zbek tilida mavjud emas. Bu harf fagat
o'zbek tiliga arab tilidan kirib o‘zlashgan sodiq, sidq, sandigq, sahro kabi
so‘zlarda qo'llanadi. Bu tovush ozbek xalgining fonologik bazasida
bo‘lmagani uchun sin harfi ifodalagan tovush bilan talaffuz gilinadi.

(= harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.
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Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida

nomi tovush o‘rtasida boshida

Sod S A A - 0
——————————— 02 e 2 R 2 e 2 Bl
sabr tasvir Shaxs

1-topshiriq. Sod harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2- topshirig. Quyidagi so‘zlarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring.

Nosir, Sayyod, Sabohat, Sodig, Sodiga, Siddig, Sohib, Sohiba, San’at,
Sanam;

nosir, sayyod, hasrat, suhbat, sabo, sabr, sado, sahro, sahih, surat,
tasvir, sobun, besabr, g‘avvos.

3- topshirig. Ushbu matnni o‘qing va ko‘chiring.
e Gaua e e gsba e 4pala ala
@g@}mwd\y\ya&am
JJLa LJLA @M L_u.a.a;.u ua;.u.: t_u.a;) a_m}».a;
plua plha  (alaa Gl PSha Cualia CJ...A @ pa ua
.J\_L»..a u]}\a L_i‘)}a.a dd.u.a d.i.AM iz a qum =
c_\abm bm Q *\Ln.a Cadlda dd\.a.a dd.a.a Q_\a.é)ﬁ ds;-a

-

w

1./ 2

4- topshirig. Berilgan maqollarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring.
Dushman ne demas tushga ne kirmas («Boburnomay).
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Oyni etak bilan yoshurub bo‘lmas.

Birmas gizni galini ko‘b.

Bemor tuzalgusi kelsa tabib oz ayoqi bila kelur.

Bo‘zchi belbogga yalchumas.

Ema bilgan qo‘zilar iki anoni teng emar

Ema bilmas qo‘zilar o'’z anosin emolmas (Gulxaniy “Zarbul masal”)

U@ (zod) harfi

< (zod) «d.» fonemasi - emfatik tanglay oldi tovushi, shovqinli,
jarangli tish orti portlovchisi. U barcha sifatlari bilan «d» fonemasiga mos
kelsa ham, birgina fargi bor. U ham bo‘lsa, nutk a’zolarining ortigcha kuch
bilan taranglashuvidir. Boshgacha qilib aytganda, uning artikulyatsiyasi
paytida til uchi tanglay oldiga tortilib, gattiq jipslashadi, Ayni shu lahzada havo
ogimi shiddat bilan tashqariga otiladi va zod fonemasi talaffuz qilinadi.
Artikulyatsiya paytida burun bo‘shlig‘ini tanglay bilan bog‘lovchi tirgish yopiq
bo‘ladi. Shu sababli havo oqgimi fagat og‘iz bo‘shlig‘i orgali tashgariga yo'l
oladi. Bunday tovush o‘zbek tilida yo‘q.

Bu harfni ifodalovchi tovush o‘zbek tilida mavjud emas. Bu harf fagat
o‘zbek tiliga arab tilidan kirib o‘zlashgan zarar, arz, zarb so‘zlarida qo‘llanadi.
Bu tovush o‘zbek xalgining fonologik bazasida bo‘lmagani uchun ze harfi
ifodalagan tovush bilan talaffuz qgilinadi.

u'a harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar qo‘shilish yoki go‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So'z So‘z Alohida

nomi tovush o‘rtasida boshida

Zod V4 A ~A — O
----------- e Y Ry I g7 B
Ziyo hozir zarar
Lua )m\; o

1-topshiriq. Zod harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2- topshirigq. Quyidagi so‘zlarni eski o'’zbek yozuviga o‘giring.
Ziyo, zarur, zarar, ziddiyat.
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3-topshiriq. Kuyidagi so‘zlarni o‘ging va topshiriq daftaringizga ko‘chirib
yozing.

Qra pals ja Qe Gpdas Gpas Lua
alal @l ) 4y e ol la Lay ly e
- S“ . .E 5 . .E 1 . .E . \J me .~.. .- 5 . .E\ LL\SLAA\

4- topshirig. Ushbu matnni o‘qing.
@QSJAM\AY)A BEBX u&\ﬁ Jm L_US wajj.ﬁx_g)ﬁ

Glie o OBIE GBS s e lumd i) e Kyl
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Al Sl Sandy ) (SSa 56l A4S Al 5 )l
5-mashg. Hikoyatni o‘qing.
Culsa
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Savol va topshiriglar
1. Sod va zod harflarini talaffuz me’yorlariga amal gilgan holda mustagqil
talaffuz qiling.
2. Sod va zod harflari shakldoshligina ko‘ra alifbodagi o‘rniga ahamiyat
bering.
3. Yot harflarning goidasini esga oling. Sod va zod harflarining eski o'zbek
yozuvida saglanib golganligi sababini tushuntiring.
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4. Tilshunoslikda shakliy yozuv printsipi deganda nima nazarda tutiladi?
5. Qadimda shakliy yozuv printsipiga amal gilinganmi?

18-mavzu
bk (to va zo) harflari

L (t0) harfi

35 (to yoki itgi) «t.» fonemasi - til oldi emfatik, shovqginli jarangsiz,
jarangsiz, tish orti sirg‘aluvchisidir. Uning artikulyatsiyasi emfatik zod
fonemasiga to‘la mos bo‘lgani holda jarangning yo‘qligi bilan farglanib, nutq
a’'zolarining holati oddiy tish orti jarangsiz portlovchi «te» talaffuzidagi kabidir.
Farg shuki, til uchi tanglay oldiga tortilganda, gattiqroq jipslashadi. Til orqasi
yumshog tanglaydan imkon borichi uzoglashadi va shu lahzada havo ogimi
shiddat bilan otilib chigadi. Artikulyatsiya lahzasida burun bo‘shlig‘ining yo‘lagi
yopiq bo‘ladi. Shu sababli havo ogimi fagat bo‘g‘iz bo‘shlig‘i orqgali to‘g‘ri sirtga
yo'l oladi.

Bu harfni ifodalovchi tovush o‘zbek tilida mavjud emas. Bu harf fagat
o‘zbek tiliga arab tilidan kirib o‘zlashgan tolib, taraf, tib, matlab so‘zlarida
go‘llanadi. Bu tovush o‘zbek xalgining fonologik bazasida bo‘Imagani uchun te
harfi ifodalagan tovush bilan talaffuz gilinadi.

-L harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
o . JB I b | b
xattot shart botin
R Ly okl

1-topshirig. To harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.
2- topshirigq. Quyidagi so‘zlarni eski o'’zbek yozuviga o‘giring.

Latif, Latofat, Matlab, Tolib, To'ti, Tohir;
satr, tayr, tabib, tanbur, to'ti, fagat.
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3- topshiriq. So'zlarni o'qing va daftaringizga yozing.

b b il b ajleh ok 5k alh Lila
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4-topshirig. nghbu matnni o‘qing.
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b (zo) harfi

L (zo yoki izg‘i) «z.» fonemasi - tanglay oldi undoshlaridan shovqinli,
jarangli tish orti sirg‘aluvchisi. Talaffuz qgilinish uslubi sod fonemasi bilan mos
keladi. YAgona farg «zo» jaranglidir. Fonema artikulyasi asnosida barcha
aktiv va passiv ishtirok giluvchi nutq a’zolarining gattiq taranglashuni esdan
chigarmaslik kerak. Bu xildagi undosh o‘zbek tilida yo‘q.

Bu harfni ifodalovchi tovush o‘zbek tilida mavjud emas. Bu harf fagat
o'zbek tiliga arab tilidan kirib o‘zlashgan zohir, zulm, mazlum so‘zlarida
go‘llanadi. Bu tovush o‘zbek xalgining fonologik bazasida bo‘lmagani uchun
ze harfi ifodalagan tovush bilan talaffuz gilinadi.

-L harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
- . b I Lo b
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nazar Izhor zohir

1-topshiriq. Zo harfining har bir ko'rinishini to‘rt gatordan yozing.

2- topshiriq. Quyidagi so‘zlarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring.
Zohir, Nazar, Nazir, Nazira, Manzur, Manzura,;
nazar, zuhr, zohir, nazorat, nazzora.

3- topshirig. So‘zlarni o'qing va daftaringizga yozing.
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Savol va topshiriglar

1. To va zo harflarini talaffuz me’yorlariga amal gilgan holda mustaqil
talaffuz qiling.

2. To va zo harflarining shakldoshligiga ko‘ra alifbodagi tartib ragamini
belgilang.

3. Yot harflar sirasiga kiruvchi to va zo harflari nima uchun eski o‘zbek
yozuvida saglanib golganligi sababini tushuntiring.

4. Tarkibida to va zo harflari ishtirok etgan so‘zlarga ganday so‘z sifatida
baholash mumkin?

5. Qadimda to va zo harflari ishtirok etgan so‘zlarni aynan yozish amalda
bo‘lgan. Buni ganday izohlaysiz?

19-mavzu
£ € (ayn vagayn) harflari
€ (ayn) harfi

& (ayn) fonemasi. Arab va barcha somiy tillar uchun xos tovush bo'lib,

halqumda talaffuz qilinuvi shovqinli portlovchi undosh tovushdir. U bo‘g‘izning
mushaklari nihoyatda taranglashib, jipslashgach, pauzadan so‘ng birdaniga
bo‘shashuv ogibatida nafas kuch bilan tashqgariga otilgan lahzada talaffuz
gilinadi. Bunda tovush paychalari to‘lginlanib harakatga keladi. Yumshoq
tanglay ko‘tarilgan, burun bo‘shlig‘iga o‘tish yo'li yopiq bo‘ladi. Bunday tovush
o‘zbek tilida yo‘q. Uning to‘g’ri talaffuz gilish ko‘nikmalarini hosil gilish barcha
emfatik tovushlar artikulyatsiyasidagi kabi mushkuldir.

Bu harf o'zbek tiliga arab tilidan krib o‘zlashgan so‘zlarda ishlatiladi.
Uning arab tilida bir necha funktsiyasi mavjud. Ularning ayrimlarigina o‘zbek
tiliga kirib o'zlashgan.

Ayn harfi quyidagi xususiyatlarga ega:
1. Ayn harfi soz boshida kelgan tilimizga o‘zlashgan so‘zlarning
ayrimlaridagi a tovushini ifodalaydi.

Ae adad ac ajab
ui D arsh Lac asso
e arab Callae adolat
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2. Arab tilidan o‘zlashgan ba’zi bir so‘zlarda esa ayn harfi so’z boshida i
unli tovushini ifodalaydi.

Ch Tyl ishrat b giic ishva
Qe izzat e iyd
e Idda Clac isyon

3. Arab tili orgali ozbek tiliga o‘zlashgan ayrim so‘zlarda ayn harfi so‘z
boshida kelib, u yoki o tovushlarini ifodalaydi.

e umr Al Ay Ubaydullo
gac uzyv e uzr
e ushr pgC uhda

4. Ayn harfi so’z boshida alif harfi bilan birikib cho'ziq o unlisini
ifodalaydi. .= ¢l + = & +¢&
U )LG oraz )’;\.c_
(e osiy Cale odat

0jiz

5. O'zbek tiliga ozlashgan ba’zi arabiy so‘zlarda ayn harfi so’z boshida
0z xususiyatini yo‘gotgan, lekin tarixiy traditsional printsipga ko‘ra ular
yozuvda arab tilidagi shaklida yoziladi.

Lae aso /hassa Ne iyd hayit

Mazkur so‘zlar asrlar davomida o'z talaffuz xususiyatini yo‘qotib, o‘zbek
tilining talaffuz qoidalariga moslashgan.

6. Ayn so‘z ichida yopiq bo‘g‘indan keyin kelsa, keyingi bo‘g‘inni
oldingisidan ajratib turadi. Bu xususiyat lotin youviga asoslangan yangi o‘zbek
alifbosida tutuq belgisi (‘) bilan ifodalanadi.

Cac Ay bid’at bid’at - san’at san’at

7. Hozirgi zamon ozbek tilidagi arab tilidan o‘zlashgan ayrim so‘zlarda
so‘z oxirida keluvchi ayn harfi talaffuz qilinmaydi va yozilmaydi. Lekin bu
so‘zlar eski o'zbek yozuvida, ya’'ni arab grafikasida ifodalanadigan bo‘lsa, ayn
harfining yozilishi shart.
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& harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.

Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida
nomi tovush o‘rtasida boshida
‘ayn , é X e 8

Eslatma: tarkibida -at mavhum ot yasovchi go‘shimchasi bo‘lgan so‘zlar
ham o‘zlashma sanaladi, chunki —at gqo‘shimchasi arabiy shakl sanalib, fagat
arabiy so‘zlardan so‘z yasaydi. Yozuvda “a” unlisi tushib goladi. Masalan:

k_iJlm\k_\AJlm‘&_lJJJS L_u.u.u

Shuningdek, tarkibida —ot arabiy ko‘plik shakli bo‘lgan so‘zlar ham
arabiy so‘zlar sanaladi. Masalan:

Gle S Al a OYLS Al s &l Hlal

1-topshirig. ayn harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2- topshirigq. Quyidagi so‘zlarni eski o'’zbek yozuviga o‘giring.

odat,obid, ojiz, or, odil, ogibat, ojiz, obida, olam, oddiy, oraz, olim, oliy,
omil, omma, oid;

‘ayb, ‘azim, ‘ajab, ‘arab, ‘ajoyib, ‘adovat, ‘adad, ‘azob, ‘arava, ‘ariza,
‘azador, ‘asab, ‘aruz, ‘azm, ‘adl, ‘adliya, ‘araq, ‘asal, ‘asalari, ‘ajam, ‘adolat,
‘arafa

odil, oshiq, oqibat, olim, olam, oliy, omma, omil, omi, oid, oila;

‘usmon, ‘umr, ‘uzv, ‘uzviy,

‘iroq, ‘iroqi, ‘urf, ‘imorat, ‘irq, ‘inoyat, ‘ibodat, ‘inobat, ‘iborat, ‘idda, ‘ibrat,
‘ishva, ‘ishrat;

na'ra, shu'aro, sha’bon, soat

3- topshirig. So‘zlarni o‘qing ayn harfining so‘z boshida gaysi tovushni
ifodalashiga e’tibor bering va daftaringizga yozing.
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5- topshirig. Ayn harfining yozuvdagi xususiyatlariga va yozilishiga e’tibor
bering.

()= JJJM C\J&A @A el ;\SJ{; LJJJM Alac |
@LA&)J PR uj\.anﬂ\aj\.xa JLAMJMM‘\SJMJ.\.@.A

F%L?%E

6- topshirig. Berilgan so‘zlarni ma’nosini eslab qgoling.

&jﬂ shuru’ boshlash

& sana majmu’ to‘plam, kompleks
J-“‘M ma’shar yig‘in, odamlar jamoasi
J_jg; ushr o‘ndan bir

J_,_a\_;_c_ anosir unsurlar
Alae | e'dod son-sanogsiz

(>R ma’ni ma’no
ANz o Ma’bad ibodatxona

€ (g‘ayn) harfi
Bu harf o'zbek tilidagi g‘oz, g‘or, og'ir, tog*, bug‘ so‘zlarida g‘ ovushini
ifoda giladi.
& harfi muttasil harf bo‘lgani uchun har ikkala tomonidan keladigan

harflar go‘shilish yoki qo‘shilmasligini hisobga olgan holda ular bilan bog‘lana
oladi.
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Harf Ifoda etgan | So‘z oxirida So‘z So‘z Alohida

nomi tovush o‘rtasida boshida

G'ayn G c L] c &
___________ o — e S —
tog’ g‘'uncha g‘anim

1-topshiriq. G‘ayn harfining har bir ko‘rinishini to‘rt gatordan yozing.

2- topshirig. Quyidagi so‘zlarni eski o‘’zbek yozuviga o‘giring.

Tug’, dog’, yod', ag‘o, g‘ubor, og'ir, o‘g‘ul, g‘arib, bug‘u, g‘oyib, dag‘al,
o‘gri, tog‘a, to‘g'ri, ragbat, tog‘ora, g‘urbat, bug‘doy, dag‘dag‘a, sog‘inch,
g‘ani.

3- topshirig. So‘zlarni o'qing yozilishiga e’tibor bering va daftaringizga
yozing.
ale Lng;j\ & 5 jl.c e gl &l J\.c e gb gl
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4-topshirig. Quyidagi so‘zlarni o‘qging, qaysi harflar bilan yozilishini yodda
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4- topshirig. maqgollarni o‘qing va daftaringizga yozing.
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(Gulxaniy “Zarbul masal”dan)

5-topshirigq. Quydagi magollarni eski o‘zbek yozuviga o‘giring.
Bitar ishni boshig‘a yaxshilar kelur qoshig‘a

Teng tengi bilan tezak gofi bilan

Ato so‘rab netarsan erni 0°zi bo‘lg‘on so‘ng

Osh degan erga qurug kalla yugurubdur

Osh egasi bilan totlig*

Arzon kira shahardin ovora gilur (Gulxaniy “Zarbul masal’dan)

6-topshirig. Quyida berilgan so‘zlarning ma’nosini eslab goling.

E—UM Mag'rib G‘arb
le) ag'o(og'a) og‘a, do'st, birodar

L?'u'; g‘ani boy, badavlat

QJ\_{; g'orat vayronlik, buzg‘unlik
J‘J.'c g‘addor berahim, zolim; makkor
e gani Boy
e gayr begona, yot; raqgib

Ac j8 qura chek, fol, faraz

u yi Qarib yagin kishi, garindosh

7-topshirig. Quyidagi so‘zlarni eski o‘zbek yozuviga transliteratsiya
giling va so‘zlarni to‘liq harakatlantiring.
1. Odil, ma’naviyat, ta’limot, ma’lumot, taomil, muolaja, faoliyat,

ogibat, uqubat, istiora, alomat, ka'ba, oliy, olim, soat, asal, ma’raka, aks,
in‘om, illat.

2. Ta'’rif, arsh, €’lon, iborat, agl, muammo, obid, maorif, ma’lum,
jurat, ajoyib, ma’muriyat, ahd, taallug, amal, umumiy, Iroq, oshiq, ma’shuq,
aloga.

3. Uzr, me’roj, me’mor, a'lo, odat, ma’rifat, ma’ruf, sha’bon, inoyat,
arab, majmu’, man’, umr, oila, ana’na, ma’dan, iste’mol, va’da, odil, muallim.

4.  Aziza, saodat, maosh, izzat, ta’ziya, uzlat, abbos, adolat, €e’tibor,

taajjub,
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5. Mo"“tabar, ta’mir, ne’'mat, e’tiqod, ishg, ma’no, oqil, e’tirof, alloma,

ulamo.

8-topshirig. hikoyatni o‘qing.
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Savol va topshiriglar
. Ayn va g‘ayn harflari shakldoshligina ko‘ra alifbodagi o‘rni belgilang.
. Yot harflar sirasiga kiruvchi ayn va o‘zbek tili talaffuzida mavjud bo‘lgan
g‘ayn harflari o‘rtasida ganday bog'liglik bor?
3. Ayn harfi vazifalarini tushuntiring. Imlosiga izoh bering.
4. Ayn harfining xususiyatlari deyarli arab tiliga xos nima uchun harfning
eski o'zbek yozuvida saqglanib qolgan?
5. Tarkibida ayn va g‘ayn harflari ishtirok etgan sozlarga ganday baho
berish mumkin?

N B

20-mavzu
RAQAMLAR

Ragamlar - arab. e'ﬁj — son, nomer)—sonlar ifodalanadigan shartli
belgilar. Eng gadimda sonlar so‘zlar orqgali ifodalangan. Xalglarning ijtimoiy-
xo‘jalik hayoti rivojlanishi bilan mukammalroq belgilarga va hisoblash
sistemalarini ishlab chigishga ehtiyoj tug‘ildi.

Eng gadimgi ragamlar bobilliklar va misrliklarga mansubdir. Misr ieroglif
ragamlarida (mil. av 3000-2500 yilda paydo bo‘lgan) sonlarni ifodalash uchun
maxsus rasm-belgilar, keyinroq ieratik va demotik yozuvlari paydo bo‘ldi.

Bobil ragamlari (mil. av. 2000 vyil boshi) asosan 1, 10, 60 va 100 ni
bildiruvchi mixxat belgilari bo‘lib, boshga barcha ragamalar shular asosida
ifodalangan. Misr ieratik yozuvidan YAgqin va O'rta Sharqdagi barcha yozuvlar
va Yunon-loniya yozuvi, shu bilan birga alifboga asoslangan ragamlar kelib
chigdi. Bosma yunon alifbosi slavyan-kirillitsa va harfiy ragamlarga asos sold..

Hozirgi ragamlarning timsollari (nol bilan birgalikda) Hindistonda 5-
asrga yaqgin yuzaga kelgan. Bungacha Hindistonda kharoshti ragamlari va u
bilan deyarli bir vagtda brahmi ragamlari bo‘lgan. Brahmi ragamlaridan hind
gvalior ragamlari kelib chigdi. Gvalior ragamlari esa arab ragamlariga asos
solgan.

Arab ragamlari ikki turli sharqgiy va g‘arbiy (g‘ubor) ragamlardan iborat.
Sharqiy arab ragamlari Misr va undan shargdagi arab mamlakatlari, Eron
hamda Afg‘onistonda qo'llaniladi. G‘arbiy arab ragamlari (g‘ubor) esa Misrdan
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g‘arbdagi arab mamlakatlarida qo‘llaniladi. Evropada 9-asrdan boshlab g‘ubor
ragamlari targaladi va tezda ommalashadi. Sharqg mamlakatlarida esa g‘ubor
ragamlari 19-asrgacha ham keng targalmadi.
Qadimgi ragamlardan fagat Rim ragamlari hozirgacha qo‘llanadi
Hozirgi zamon ragamlarining evolyutsiya jadvali.

Sonlarning zamonaviy ko‘rinishi
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Arab ragamlari — o‘nta matematik belgi: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9. Bu
ragamlar bilan istalgan katta yoki kichik sonni yozish mumkin. Arab
ragamlarining ishlatilishida mashhur o‘zbek matematigi Abu Abdullo
Muhammad ibn Muso Xorazmiyning muhim hissasi bor.

Arablar Irog, Misr va Suriyani istilo gilishguncha yunon alifbosiga
asoslangan ragamlardan foydalanganlar. VI-asrdan boshlab arab alifbosi
harflari bilan ifodalanuvchi ragamlar qo‘llanilgan. Muhammad Xorazmiy
Hindistonda kashf etilgan o‘'n ragamdan iborat pozitsion sistemani o‘rganadi,
soddalashtiradi, kengaytiradi va birinchi marta arab tilida bayon etadi.
Xorazmiy «Arifmetika»si bilan birga bu hind ragamlari arab Shargiga kirib
keladi. Xorazmiyning bu asari arabchadan lotinchaga tarjima qilinib, X-asrda
Ispaniyaga, Xll-asrda Evropaning boshga mamlakatlariga targaladi va
hanuzgacha jahonda mazkur ragamlar arab ragamlari nomi bilan yuritiladi.
Arab ragamlarini jahonga targatgan Muhammad Xorazmiy ekaniligi haqgida
Abu Rayhon Beruniy o‘zining «Hindiston» asarida aytib o‘tgan.

Eski o‘zbek yozuvida hozir arab ragamlari deb atalayotgan (aslida hind
ragamlari bo‘lsa ham, ommaga arab ragamlari nomi bilan singib qolgan)
ragamlardan foydalanilgan. Bu ragamlarning ba’zi shakllari hamda ko‘plikni
ifoda etish tartibi hozirgi yozuvimiz ragamlari va uning tartibidan katta farq
gilmaydi.

Agarda sonlar ragamlar bilan ifodalansa, sonlar chapdan o‘ngga
garab yoziladi va o‘giladi. Ragamlarni yozish jarayonida avval ko'pliklarni va
oxirida birliklarni yozish lozimdir. Masalan:
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1 dan 10 gacha bo‘lgan sonlar | 11 dan 20 gacha bo‘lgan sonlar
) ger bir AR BT o'n bir
Y L;5\5%\ ikki VY L55\5%\ o) o‘n ikki
Al Ej\ uch VY Ej\ O o'nuch
¢ Sy to'rt )¢ Gy d o) onto'rt
o g besh yo Gy (g o'n besh
1 ujﬂ olti At er O | ool
\ sy etti VY (i O o'n etti
A Br sakkiz YA aSSla ) o'n sakkiz
q J.MJS to‘qqiz )4 J_ﬁgjg C)J\ o‘n to‘qqiz
Y. s o‘n Y. u)& yigirma
O'nliklar Yuzliklar
Y OJ\ o'n Yoo BEY yuz
Y. u)._.g\_& yigirma Yoo s S ikki yuz
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Y. M etmish Yoo BEY ‘_,’_\3:1.1 etti yuz
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4 O g to‘gson e TR Y P ;cil‘gqiz
B 9| VU2 Yeus @ming

Yozuvda sonlar so‘zlar va ragamlar bilan ifoda etilishi mumkin. Harflar
bilan yozilgan sonlar o‘ngdan chapga qarab yozib boriladi va o‘qgiladi.

Masalan:
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Agarda sonlar ragamlar bilan ifodalansa sonlar chapdan o‘ngga garab

yoziladi va o‘giladi. Ragamlarni yozish jarayonida avval ko‘pliklarni va oxirida
birliklarni keltirish bilan ifoda gilinadi. Masalan:

1997 tarzidagi ragamlar xuddi shunday, ya’ni Y33V tarzida yoziladi.
Hozirgi o‘zbek tilida 2, 7, 8, 9, 30, 50 sonlari tarkibidagi o‘rtada kelgan undosh
ikkilanadi: ikki, etti, sakkiz, to‘qqiz, o'ttiz, ellik kabi. Eski o‘zbek tilida esa
yozuvda bir belgi bilan berilgan bo'lib, o‘rniga qarab, ikki xil talaffuz gilingan:
iki/fikki, yeti/lyetti, sekiz//sekkiz, toquz//toqquz, otuz//ottuz, elik//ellik kabi.

80-90 sonlari sekiz, toquz sonlariga on (o°n) sonining qo‘shilishi yo'li bilan
hosil bo'lib, (sekiz+on, toquz+on), seksen, togsan shakllari keyingi davrlarda
vujudga kelgan. Sekiz on, to‘quz on shakllari «Devonu lug‘otit turk»da ham
ko‘rsatilgan (Qarang: MK, | tom, 410-b.).

Eski ozbek tilida sanoq sonlarning kattalari tuman (C)\-Aj3 ), lak (<_§J)

bo'lib, oldida kichik migdordagi sonlar qo‘llangan. Lak «Boburnoma» asari
tiliga xos: Uch to'rt lak olub qo‘yarlar (BN, 332). Bir lak afg‘on yig‘ilibdur (BN,
468). Tuman so‘zi esa barcha ijodkorlar asarlari tilida gqo‘langan: Bir tuman
xalq qirildi bari (ShN, 37). Yuz tuman barqi balo urdung manga (Nav. LT, 83).

Eski o‘zbek tilida murakkab sanoq sonlar komponentlari orasida
dag’illtaqi bog‘lovchi bo'lishi hollari ham uchraydi. Masalan, Yigirmi dag’ bir
(ShN, 223). Yilg‘a ming sakkiz yuz-u, to‘gson edi (Furqat, 2, 26).

1-topshirig. Birlik va o‘nlik sonlarni arab ragamlari bilan yozing.

2-topshirig. 1, 5, 8, 9, 12, 16, 17, 23, 24, 26, 29, 31, 35, 38, 83, 97, 98
sonlarini arab ragamiga va yozuviga o'giring.

3-topshirig. Namunaga muvofiq murakkab sonlarga 10 ta misol yozing.

Namuna: i oSl jgr 30865 Kie YAV, 1987

4-topshirig.  Parchani o‘qing, sonlarning yozilishi va o'gilishiga diggat
giling. Qaysi asardan olinganligini aniglang.
EU slse ow laila s 350 Kaadle 8
Oale Jaw Al Kaieli g agmege oSl gliedg
sadgl Blomsd Omesaa Jyl sl spaa A3 seas
Glilsd L o 1A D D88 mU lae gl Kabels
J)Acéf\).q CRY g 0 ) d)\ ﬁ)g\eaﬂ\.m PN
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5-topshirig. Hikoyatni o‘qing.
CulSa
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Savol va topshiriglar
Raqgamlarning qo'llanish tarixi hagida gapirib bering.
Hozirgi o‘zbek tilida ragamlarning necha turi amal giladi?
Arab ragamlari deb yuritiluvchi sonlarga izoh bering.
Arab ragamlari deb yuritiluvchi sonlar aslida gaysi xalqqa tegishli?
Arab ragamlarining jahonga yoyilishida kimning hissasi beqiyos?
O'rta asrlarda arab ragamlarining muomalaga keng kirishini Beruniy
gaysi olim nomi bilan bog‘laydi?
Arab ragamlari deb nomlanuvchi zamonaviy harflari va hozirgi sof arab
ragamlari o‘rtasidagi umumiyliklarni sanang.

oOghwWNE

~

66



21-22-mavzu
Forsiy izofa

Fors tilida izofa aniglanmish bilan aniglovchi o‘rtasidagi munosabatni
ifodalovchi i tovushiga izofa deyiladi. Izofa arabcha so‘z bo'lib, qo‘shish,
orttirish degan ma’nolarni anglatadi.

Hozirgi zamon o‘zbek tilida ham ko‘plab izofali birikmalar uchraydi.
Masalan: dard-i bedavo, dard-i sar, tarjima-i hol, nugta-i nazar...

Ammo klassik adabiy tilimizda izofali birikma jonli grammatik birikma
sifatida keng targalgan edi. Klassik adabiy tilimizda yozilgan yodgorliklarni,
badily asarlarni o‘gib, tushunib olish uchun boshqga bir gator talablar bilan
birga fors-tojik izofasini ham jonli grammatik shakl sifatida bilib olish kerak
bo‘ladi.

Fors-tojik izofasini o‘rganishning bir gator murakkablik tomonlari bor.
Bular quyidagilar:

1) lzofali birikma tarkibidagi so‘zlarning tartibi o‘zbek tilidagidek emas.
Bunday birikmada aniglanmish oldin keladi, aniglovchi esa keyin keladi.
O‘zbek tilida avval aniglovchi, so‘ngra aniglanmish keladi. Masalan:

dard-i bedavo nugta-i nazar
davosiz dard nazar nugtasi

2) Eski o'zbek yozuvida aksariyat hollarda fors izofasi aks ettirilmaydi,
ya’ni izofa yozuvda ko‘pincha biror bir belgi bilan ko‘rsatiimaydi.
Masalan, oshig-i zor birikmasi arab yozuviga asoslangan eski o‘zbek

yozuvida JU Cﬁ-ﬁé\-c tarzida yoziladi. Bu misolda oshig vaz zor so‘zlari
o‘zaro birikib izofali birkma hosil gilgan. lzofa ko‘rsatkichi bo‘lgan i esa
yozuvda ko‘rsatilmagan. Lekin yozuvda ko‘rsatiimasa-da o‘qilishi shart.

Aniglanmish qganday tovush bilan tugallanganligiga qarab, izofa bir
necha fonetik holatlarga ega bo‘ladi:

a) Agarda aniglanmish undosh harflardan biriga tugallangan bo‘lsa izofa
zir belgisi bilan ifodalanadi va i tarzida talaffuz etiladi. Fors tilida esa —e
tarzida talafuz etiladi. Zir belgisi yozuvda tushib goladi, lekin har doim
talaffuzda saglanadi.

e )JUe birodari aziz aziz do‘st
BVEREN dardi sar bosh og'rigi
)y Gaile oshiqi zor zor (bo‘lgan) oshiq
\jgﬁ 35 dardi bedavo davosiz dard
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b) agarda aniglanmish a unli tovushi bilan tugallangan bo‘lsa, izofa «
hamza belgisi orgali ifoda etilib, i tarzida talaffuz gilinadi. Hamza belgisi
yozuvda tushub goladi.

da yiaa ;,Jj\j volidai muhtarama  muhtaram ona

s daa yi tarjimai hol tarjimai hol
)-Bl 458y hugtai nazar nazar nugtasi
OLSA 41y Oynaijahon jahonning oynasi

v) Agarda aniglanmish o, u unli tovushlaridan biriga tugallangan bo'lsa,
izofa (S -yo harfi orgali ifoda etilib, i tarzida talaffuz gilinadi.

BUSHUES, ruyi zamin er yuzi
0L e LSMI oshnoi mehribon mehribon o‘rtoq

R i LS\M sadoi Toshkand Toshkent ovozi
JK 55 bovyigul gul hidi (ifori)
1- topshirig. Eski o‘zbek tilida faol qo‘llangan izofiy birikmalarni arab
gafikasiga o‘giring.

Xoki poyi, savdoyi xam (Lutfiy), duri Omman, Ia’li badaxshon (Javhariy),
porai nong‘a (Navoiy), obi hayvon (Lutfiy), bulbuli gulshan (Qambar o‘g'li),
g‘'unchayi xandon (Xorazmiy), bulbuli bo‘ston (Xorazmiy), mahi tobon
(S.Ahmad), ravzai rizvon, g‘unchai xandon, ayyori turkiston, safhai gul,
Masalan: chashmai hayvon — tiriklik bulog‘i, obi hayot — tiriklik suvi (Atoiy
74-b.), tubiyi jannat, fitnai davr, bandai hajr, nargisi shahlo (Atoyi 75-b.)

2-topshirig. Atoiyning “manga” radifli g‘azalini eski o‘zbek yozuviga
o‘giring. 1zofiy birikmalarning imlosiga e’tibor bering.
Ey g‘amu darding hamisha rohatu darmon manga.
Ostoning xoki rohi chayshmai hayvon manga.

lydi akbardur muborak umri jovidon bilan,
Gar goshing yosi uchun bo‘lg‘il desang qurbon manga.

Ishtiyoqing bahrida g‘arqob bo‘ldum, rahm qil,
Ey buti chin, gavli yolg‘on, ahdi bepoyon manga.

Bo'lg‘ay erdi Yusufim hajring azobinda shafi'.
Holi zorimni ko‘rub payg‘ambari Kan’on manga.

Parvarish gildim ko‘ngulni bir o'zumga yor deb,
Bevafo xo‘blarni sevdi, bo‘ldi xasmi jon manga.

68



Zulfungiz zanijiriniing devonasiman to abad,
Bermasun ko‘p dardi sar bu agli sargardon manga.

Men Atoyimen labing vasfidinkim, tahsin o‘qur,
Ruhi Shirin bila Xisrav, balki Hindiston manga.

3-topshirig. Atoiy asarlarida qo‘llangan izofa shakllarini eski o‘zbek
yozuviga o‘giring. 1zofa shakllarining ma’nosiga e’tibor bering.

Shopuri zu-lI-Aktof - Shopur gilichlar sohibit

sultoni sohibgiron — sohibgiron? sulton

mehri xovariy — sharqg yulduzi

bayi javidoniy — abadiy yashash, adabiylik

gadozodai xiradmand — gadoning aqlli o‘g’li

podshohi suxandon — suxandon shoh.

devonai siyohro‘y — siyohro‘y devona yoki sharmanda bo‘lgan devona.

gavhari yaxto — bebaho gavhar

durri yakto?® — tengi yo‘q dur

xasoyili pispndida — maqtovga loyiq

Chashmai sabz navohiysi — Chashmai sabz tumani (tuman nomi)

Bog‘i safid - oq bog’

podshohi islompanoh — islom himoyachisi bo‘lgan podshoh

dalili beshitiboh — shubhasiz dalil

giriftori begayd — qo‘l-oyog‘i bog‘langan

andalibi nag‘masaro — nag‘machi bulbulllar

kulohi davlat — davlat do‘ppisi (bosh kiyimi)

barqgi havodis — hodisalar chagmod’i

zanjiri irodat — niyatlar zanijiri

daryoyi rahmat — rahmat daryosi

lzofiy zanjir

Klassik manbalarda fors tili sintaksisiga xos konstruktsiyalar tez-tez
uchraydi. Yuqorida oddiy — ikki so‘zdan iborat birikmalarning izofa yo'li bilan
bog‘langan turlari bilan tanishdik. Izofa yo'li bilan bog‘langan so‘z
birikmalarining murakkab turi fors tilshunosligida izofiy zanjir nomi bilan
yuritiladi. Demak, izofiy zanjir deganda birdan ortiq ismlarning aniglovchi va
aniglanmish munosabatiga ko‘ra o‘zaro ketma-ket bog‘lanishi tushuniladi.
Ismlarning bunday bog‘lanishi o‘zbek tili sintaksisida so‘z birikmasi zanijiri deb
yuritiladi. Ushbu murakkab birikmaga shoir Atoiyning g‘azallaridan olingan
quyidagi birikmalar misol bo‘la oladi.

" Tapuxuii knTobnapgaH mabnym 6ynuwmnya, Lopyp ywby nakaGHu kypnab apabnapHuWHr enkacura Kunmd
CaH4Mb ynaupraHnuri y4yH onraH

2 COXMUOKMPOH — BaxTnv; coxubu KMpOH — Gupukma waknuaa 6ynub, usoda iynu GunaH GoFnaHraH —
MabHOCM -, AKUHIIMK COXU6U

3 ByHZa SIKTO caHOK COHM cUdaT YpHUAA KynnaHmb, TaHxo, TeHrM iyk, 6e6axo MabHONapuHu ndodanaraH
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izhori kasri nafs — nafs balosi izhori

maxzani ulumi shar’iyi — idiniy ilmlarning xazinasi
mahrami rozi nihoniy — yashirin sirlarning ishtirokchisi
g‘avvosi doirai bahri yaqin — yaqinlik dengizi g‘avvosi
g‘arigi daryyoyi rahmat — rahmat daryosiga cho‘kkan

3-topshiriq. Berilgan izofiy birikmalarni arab yozuviga o‘giring.

Sarv-i noz, shom-i hijron, oshig-i beqgaror, mardo'm-i Farg‘ona, ofat-i
jon, go‘sha-i junun, afsona-i hijron, nuqta-i nazar, ohu-i biyobon, ruy-i zibo,
ahl-i ilm, lab-i xandon, may-i nob, sado-i Turkiston, sharh-i hol, kuy-i dil, abr-i
navbahor, ahl-i din, fasl-i zimiston, lugma-i shirin, bo‘y-i gul, balo-i nafs, shab-i
yaldo, orom-i jon, parda-i nihon, xok-i aziz, bog*“i eram, banda-i nochor, hosil-
i umr.

4-topshirig. Hikoyatni o‘qing.
Culsa
5 el 4 s A e ML SAS S
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uaj A aS il cud byd JH e ) 4anis
Gl 5 depslS S50 Gu 5 aaladl aesl
&.AU.A S Jy Kl ae e sl S Jall
S a5l Opaaalliy)
Savol va topshiriglar
1. l1zofa deganda nimani tushunasiz?

2. lzofaviy birikuv gaysi tillarga xos?
3. lzofiy zanjir nima, murakkab birikma nima?
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4. 1zofiy birikmalari tarkibidagi so‘zlar qaysi so‘z turkumlaridan iborat
bo'lishi talab etiladi?

5. Klassik mantlarda
magsad nima?

forsiy sintaktik shakllar (forsiy izofa)ni qo‘llashdan

6. Forsiy izofa shakllarining imlosi hagida gapiring.

23-24-mavzu

ALIF MAQSURA VA VOVI ZOIDA

O‘zbek tiliga arab

Alifi maqsura
tilidan o‘tgan so‘zlar shakliy yozuv goidasiga go‘ra

arab tilida ganday yozilsa, o‘’zbek manbalarida ham shunday yozilgan. YA'ni
so‘z oxirida yoy harfi i, e tovushini emas, o tovushini ifodalaydi va «alifi

maqgsura» deb yuritiladi.

Caal
R
(e
Cra

Masalan:

Muso 1a hatto

taqvo LS‘}CJ da’VO

Iso alaag Mustafo

YAhyo S 8 fatvo
Vovi zoida

Fors tilidan o‘zbek tiliga kirib kelgan bir guruh so‘zlar turkumida 9 harfi

yozilsa ham, talaffuzda tushib qoladi. Ularning barchasida 8 harfidan so‘ng

alif ) harfi yoziladi. Masalan:

BB
Gl

O‘ v oo \
oﬁ\ﬁ

Ol A

Ol sad
O g 55
tlu.n\)';)d
Gladlal s

A s

xorazm Xorazm

xob uyqu

ustixon suyak

xonanda xonanda, qo‘shiq
kuylovchi

Xon o'quvchi, o‘kiyotgan,
kuylayotgan

g‘azalxon g'azalxon, g‘azal
o‘quvchi

xushxon yoqimli kuylovchi

darxost talab, so‘rov

xohlamoq xohlamoq

xoja X0‘ja, ega, xo‘jayin

71



s ‘)5 xohish xohish, istak

u'“-’\j; xonish kuy, ashula
Calsn TN ohlayotgan
°‘J55‘ﬁ3 nikxoh yaxshilik tilovchi
°\J5-5‘J$ xushxoh yaxshilik tilovchi
o\l sa xobgoh uxlash xonasi
D\jgg dilxoh ko‘ngil ochuvchi

Eslatma: ayrim so‘zlarda vov 3 harfidan so‘ng alif ‘ yozilmay, yo (¢
harfi yoziladi va talaffuzda h tovushidan keyin i deb o‘giladi. Masalan:
u*‘-’P xish garindosh-urug’, yaginlar

1-topshirig. Ushbu baytlardagi vov s yozilib o‘gilmaydigan so‘zlarni
toping.

anlali cuy )8 calal Wy aald o5 )
ol o\)i d.\\.u.: a\}i d.u:\ﬁ a\ji JA\) o\ji

Dsanddy SAkG S Wls 1L 1L s
Y o) a1 Y Lg\s.u.\.\“ ).1.».»33)3 (—;:\S

2-topshirig. Ushbu hikoyatni o‘ging va ko‘chirib yozing.

CulSa

by (AS Al Hed ) sl drdl e n Al VS JAS

Clogm Baa 5 ald 0] Gl a2 ool Al ZlalS
A.z.m“ «_i_u.m.a\ﬁ (S Jg ad Al a..ua L ‘_?s_gg).a\
Drey s edd ddad paml gV s el cu b
Dsilasn Galle Kiie Gl e oM a8 Jiela g anpiisS
o A Gelald oud sl Sl Khie 5
Jia 0 drandl Siie ) 5 gl 38 pa Jo) a8
Gl dragiys) Ol e Hsle arija LS e )50 el
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Savol va topshiriglar

Manbalarda forsiy gaysi grammatik shakllar qo‘llangan?

Vovi zoida va alifi magsura grammatik xususiyatmi yoki imloviy?

Vovi zoida deganda nimani tushunish lozim?

Alifi magsura deganda nimani tushunish lozim?

Eski ozbek yozuvida forsiy vovi zoida va alifi magsuraning imloda
aynan bersak, gqaysi yozuvga amal gilgan bo‘lamiz?

akrwnE

25-26-mavzu
QAMARIY VA ShAMSIY HARFLAR
Arab alifbosidagi harflar ikki yirik guruhga ajratiladi. Birinchi guruh harflari

hurf-ul gamar LS)ABM L—Uﬁ (oy harflari) va ikkinchi guruh harflari huruf-
ush shams u,-‘M-'m “—bﬁ (quyosh harflari) deb ataladi.

g_f"‘"“-‘ﬂ‘ “—Uﬁ huruf-ush shams harflari:
o J J 3 K| & &
O J 5 b ol ol g
Qolgan harflar esa LSJAH\ 9 9 A huruf-ul gamar deyiladi.
c € z ¢ z < |
T 5 9 o S T -
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Harflarning bu tarzda ikkiga ajratilishi arabiy so‘z birikmalarini, anigrog'i,
arab izofasi yo'li bilan bog‘langan sintaktik birliklarni to‘g‘ri o‘gish va to‘g‘ri
yozish imkonini beradi.

ARAB IZOFASI

Arab izofasidagi so‘zlarning tartibi ham xuddi fors-tojik tilidagi singaridir,
ya’'ni arab tilida ham aniglanmish avval keladi, aniglovchi esa keyin keladi.
Eski adabiy tilimizda arab izofali birikmalari forscha birikmalariga qaraganda
ancha kam. Arab izofasining ko‘rsatkichi —ul dir. Bu ko'satkich hamma vaqt
yozuvda o'z aksini topadi, lekin talaffuzda hamma vaqt ham ul tarzida
o‘gilavermaydi. U ba’zan talaffuzda fonetik o‘zgarishga uchraydi.

Aniglovchi so‘zining birinchi harfi (tovushi) izofaning | harfini o‘ziga
singdirib olmasa, bunday harflar huruf-ul-gamariya (oy harflari) deyiladi.
Mahbub-ul-qulub birikmasida g tovushini ifoda etuvchi qof harfi oy harfi
bo‘lganligi uchun izofa ko‘rsatgichi ul assimlyatsiyaga uchramagan.

1. Agar aniglovchining birinchi harfi (tovushi)

c | & « ¢ d < |
harflaridan biri bilan boshlangan bo‘lsa, ul izofa ko‘rsatkichi aniq talaffuz

etiladi. Masalan: zarb-ul masal Jill o pa izofiy birikmasidagi masal
so‘zining birinchi tovushi m bo‘lganligi uchun izofa ul tarzida aniq talaffuz
gilinishi kerak.

2. lzofali birikkmada izofa ko‘rsatgichi bo‘lgan ul tovushini o‘ziga
singdirgan harflar hurufush-shamsiya (quyosh harflari) deb ataladi.
Agar aniglovchi so‘zning birinchi harfi (tovushi) bilan boshlansa,

L4 g

- - < 8| J J U
B ol o2 - & J O
ul izofasining oxiridagi | tovushi aniglovchi so‘zning birinchi tovushiga singadi,
ya’'ni assimilyatsiya hodisasi ro‘y beradi. Masalan: lison-al tayr (qush tili)

):.‘-L'J\ Q\...d birikmasi yozilgan, lekin lison-ut tayr deb o‘qish kerak.
Agar al aniglik artiklidan keyin kelgan so‘zning birinchi harfi
‘_;‘-M-ﬁm 9 9 ho‘ruf-ush shams «quyosh harflari»  guruhsidagi

harflardan biri bilan boshlansa, al artiklidagi J lom talaffuz etilmay, undan
keyingi harf tashdid bilan o‘qiladi.
Al uay Nasr-al-din Nasriddin

S il caal lugfat-al-turk turkcha lug‘at
Jlal aniglik artikli atiq otlar oldida ham kelishi mumkin. Agar Jal

artiklidan keyin kelgan so’z  «oy harflari» LS)AQ‘ “—5))3 ho‘ruf-ul
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gamari guruhsidagi harflarning biri bilan boshlansa, J al artikli go‘shilib
kelgan so‘zning tugallangan tovushiga ko‘ra ul yoki al birikmalari tarzida
talaffuz gilinadi.

=) all - al-xorazmi Xorazmiy

Jal aniglik artikli ustiga yozuvda 4l g vasla belgisi qo‘yiladi. Aksariyat

hollarda vasla belgisi tushib qoladi va alifning o‘zi yozilib, dlay vasla
borligiga ishora giladi.

2oLl as-salom salom
s 9ull al-Beruni Beruniy
Osll Hla dor-ul-funun universitet

1-topshiriq. Quyidagi birikmalarni ko‘chirib yozing va ularni to‘g'ri talaffuz
gilishga o‘rganing.

Jiddl &y Zarb-ul-masal
O s¥) o) e Mezon-ul-avzon
&) ae  Abd-ul-loh
ol ,Ad Faxr-al-din
ey ol Shayx-ul islom

2-topshirig. Berilgan Atoiy baytlarida qo‘llangan arabiy izofa shakllaridan
namunalarni arab yozuviga o‘giring.
Ey soching sha’ninda nozil oyati “hablul varid”,
Davlati husnung uchun jon dardidur “hal min mazid”.
Ey mudarris, men garodin oqgni farg aylamon,
Lavhashulloh Bog'i Zog‘on, habbazo Bog'i Safed

3-topshirig. Hikoyatlarni o‘qing.

Eulsa
O3S Cgdd G )NAN dea A5G S eadig eldaly
Saalialy 4500 anie (3)gm  lwd Sl (pleaie
oLy Ll oL paalialy s Ay 8 5 AVl
eaie o Ah 5 apsalle 4cay Jeaie gl adid )
axle s homed Sumdg (pleaie Jyl 5 sl
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ad ) uiadnl cud e Gl Glad s S AS) ) e gaulS

CulSa
S8y i e ld KO 5 (L gk GBS
ol sn Sl Awjsu (FAmped 8 SAS Jy) sali&
Oyl Glile dagh 583 (gl Kb aa ol
Jie n Glnd e 4ns) xS Al ae )L
Ouosise GY A8 Ans) Js S w45 (pabish
S gibsh 5 sl dn A 0K Jie S aai gl Ghsk
Ay g aS (A pai pa Jre Jg) il dag gl cull 4e Ay g S
D8l S gl adagha Jre ) s Shas Gl 2 Ghgh
OS )l (Galilaal d4as sl 9 (sl o Glandly g o2ie yud 22180 S
aa ol sl b L)AJ\SJJ‘ Ol GuLj.L ¢13ga S (e

Savol va topshiriglar

|zofa nima?
Arabiy izofa turi hagida gapirib bering.
Klassik mantlarda arabiy sintaktik shakllarni go‘llashdan magsad nima?
Arabiy izofa shakllarining imlosi va o'qilishi hagida gapiring.
Arabiy izofaning to‘g‘ri o‘gishda gaysi omillarga e’tibor garatish lozim?

Arab alifbosidagi shamsiy va gamariy harflarning izofiy birikmalarni
o'qishdagi ahamiyati hagida gaprib bering.
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7. Hozirgi o'zbek tilida arabiy izofali birikmalar bormi? Misollar keltiring.

27-mavzu
Arab izofasi ishtirokidagi matnlarni o gish

1- topshiriq. Berilgan izofiy birikmalarni arab yozuviga o‘giring.

Dor-ul ilm, Muhokamat-ul lug‘atayn, Qissas-ul anbiyo, tolib-ul ilm,
G'aroib-us sig‘ar, Navodir-ush shabob, lison-ul arab, Majolis-un nafois, dor-ul
fnun, nazm-ul javohir, Muntahab-ul lug‘at, malik-ul kalom, rohat-ul qulub,
Mantig-ut tayr, Muntahab-ut tavorix, Mizon-ul avzon.

2-topshiriq. Berilgan jumlalarni ko‘chirib yozing. Jumlalarda ishtirok
etgan izofiy birikmalarni aniglang va ularning imlo goidalarini tushuntiring.

3-topshirig. Quyidagi so‘zlarni o‘qing vasla belgisini tegishli o‘rinlarga

go‘yib ko‘chiring.

4-topshirig. Abdulla Avloniyning “Turkiy guliston yoxud axloq” asaridan
olingan matnni o‘ging.

Slalidlas

Shulai i o) ASLEAL BLE KaidS  cun Slulidia
o.l..p.»\ﬁ)‘ JJL»}J 9 Slalnies Jjul.uu‘ L; sdalle U)J)" JM‘
SIS GBLE SULEAL ey 8 Jlia pal B (SOl pa B YL
ar SiS lald Shl Yl jsaaly Swald Shuaal
O8O a8 Laal duals Y o sy Sald Shsal
e 55 Sl e Sl ga oS0udaly Hsig LIS OB 2
Osin S oM Cune 5 il oad )] S S
O3l AS pssdulidia S 5 Jlaa (ASBiusn 50 )Y sy s8
omaila g ) an e a8 )y B g slai gl (ASLIAL G S
}cjd)d\ﬁ AJ:\\ J\.A.e ):1353 M}m@_\;u\ﬁ:\\ e)‘)[ J\.A:\s .
SN O N oY Jelall b die g Sl g
L D9 sa
s did S s alal el da gl
s OS A8 Hhal (o e o e
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28-mavzu
Yil hisobi

Manbalardan ma’lum bo'lishicha, dastlabki yil hisobi misrliklarga
taalluglidir. Mamlakatda yuz berib turadigan qurg‘oqchiliklar misrliklarni gattiq
gayg‘uga solgan. Ular Nil daryosining suvini bekorga isrof bo'lib dengizga
ogib ketmasligining chora-tadbirlarini izlaganlar. Nihoyat Misr kohinlari 21 yoki
22 iyun — yoz kechasining eng gisga kuni sahar paytida koinotda Sirius yorug’
yulduzining paydo bo'lishini va buning natijasida Nil daryosining tosha
boshlashini aniglashga muvaffaq bo‘lganlar. Siriusning bu yildan keyingi yilga
gadar paydo bo‘ladigan kunlari 365 kun ekanini hisoblab, uni ottiz kundan
iborat o'n ikki bo‘lakka bo‘lganlar, qolgan besh kunini yil oxiriga go‘shimcha
ilova gilganlar. Shunday bo‘lsa ham yulduzning namoyon bo‘lishi har to'rt
yilda bir sutkaga kechikkan. Ular kunlarni yana gayta boshdan hisoblab chigib
bir yil 365 kun, olti soatga teng, degan xulosaga kelganlar. Lekin tagvimni
o‘zgartirmay o'z xolicha qoldirganlar. Bu tuzatishni oradan ancha vaqgt o‘tgach
(meloddan avval 46-yilda) Rim imperatori Yuliy TSezar amalga oshirdi. Bunda
bir oy o'ttiz, ikkinchi oy o'ttiz bir, fagat bir oy — fevral yigirma sakkiz kun qilib
olindi. Ana shu qisqa oy - fevralga to‘rt yilda bir marta bir kundan
go‘shiladigan va shu vyil kabisa (orttirlgan) yili deb ataladigan bo‘ldi. Bu
tuzatish natijasida bir yil 365 kun, olti soat emas, balki 365 kun besh soat, qirq
sakkiz dagiga, o‘'n to‘rt soniyadan iborat bo'lib, bu farq to‘rt yuz yilda uch
kecha kunduzni tashkil giladi va tagvimni orqada golishiga sabab bo‘ladi.

1582 vyili Rim papasi Grigoriy Xlll tomonidan tagvimga yana yangi
tuzatish kiritildi. Evropa mamlakatlari asta-sekin shu taqvimga o'ta
boshladilar. Fagat Rossiyagina Yuliy tagvimidan istifoda etishda davom etdi.
1918 vyilga kelganda Yuliy va Grigoriy taqvimi orasidagi farg o‘n uch kunga
etgan edi. Maslahat bilan ana shu o‘n uch kun tashlab yuboriladigan bo‘ldi va
1918 vyilning o'ttiz birinchi yanvaridan keyin bira tola 14 fevralga o‘tishga
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garor qilindi. Qarangki, yangi tagvim ham unchalik aniq emas ekan. Dagiga
va soniyalar yig‘ilib uch ming uch yuzinchi yildan keyin bir sutkaga etar ekan.
Hozirda olimlarimiz yanada anigrog va mukammalroq taqvim yaratish yo‘lida
izlanyaptilar. Biz hozirda foydalanayotganimiz taqvim ana shu tariga yuzaga
kelgan.

Melodiy vyili

Melodiy yil hisobining boshlanishi Iso payg‘ambarning tavalludi bilan
bog‘liq. Shu sabab isaviya, xristianlik yil hisobi deb yuritiladi. Xristianlik targala
boshlagan ilk davrda bir gancha yil hisoblari mavjud edi va ulardagi har xillik
tufayli turli noqulayliklar tugilgan. Buni bartaraf etish uchun yangi yil hisobi
tuzishga ehtiyoj sezildi. Manbalarda keltirilishicha VI asrda Rim monaxi
Dionskiy hech bir dalil-hujjatsiz Iso payg‘ambarning tavalludini bundan besh
yuz vyil oldin sodir bo‘lgan deya, €’lon gilgan va shundan vyil hisobi yuritishni
taklif etgan. XVIII-XIX asrgacha Evropadagi ko‘pgina davlatlar melodiy vil
hisobini gabul gilganlar. Rossiya Pyotr | ning farmoni bilan 1700 yil birinchi
yanvardan boshlab melodiy yil hisobiga o‘tgan. O‘rta Osiyoda bu ish XIX
asrning Il yarmidan amalga oshirilgan.

Melodiy yili planetamizning Quyosh atrofida bir yil aylanish davri 365, 25
kecha-kunduz hisobidan olingan. Ortigcha 0,25 kecha-kunduz hisobiga esa
har to'rt yilda fevral oyiga bir kun qo‘shib yigirma to‘qqiz kun hisoblangan.
O'sha yili, yuqorida ham aytib o‘tganimizdek, 366 kunga teng bo'lib kabisa yili
deb atalgan.

Hijriy yil hisobi

Hijriy yili musulmonlar vyili bo'lib, 622 melodiy yilidan, ya’ni Muhammad
payg‘ambarning Makkadan Madinaga hijrat gilgan davridan boshlanadi. Hijriy
yili ikki xil yil hisobiga ega. Birinchisi — hijriy gamariy yil hisobi bo‘lib, oyning
er atrofida aylanish davri 29,5 kecha-kunduz hisobidan olingan. Hijriy vil
hisobi ham o‘n ikki oydan iborat bo'lib, olti oyi yigirma to‘qqiz, olti oyi o'ttiz
kundan iborat bo‘ladi. Bir yil 354 kunni tashkil giladi. Kabisa yilida o‘n ikkinchi
oy o'ttiz kun qilib olinadi va buy il 355 kunni tashkil giladi.

Ikkinchisi — hijriy shamsiy vyilidir. Bu yil hisobi erning quyosh atrofini
bir marta to‘liq aylanib chigish davriga asoslangan. Shu sabab hisob quyosh
kunlari asosida olib boriladi va bir yil 365 (366) kunga teng bo‘ladi. Fagat bir
oy yigirma sakkiz kundan iborat bo‘ladi. Har tort yilda bu oyga bir kun
go‘shilib, yuqorida aytib o‘tganimizdek, yigirma to‘qqiz kun tashkil gilinadi va
shu yili kabisa vyili hisoblanib 366 kundan iborat bo‘ladi.

Hijriy gamariy vyili hijriy shamsiy yilidan har yili 11 kun ortda qolib borad..
Shu sababli hijriy gamariy yilida yil boshi — muharram oyi doim ham bir vagtga
to‘gri kelavermaydi. Hijriy gamariy yili o‘ttiz uch yilda bir davrani aylanib
chigib yana bir vaqtga to‘g‘ri keladi. Uning o‘ttiz uch vyili hijriy shamsiyning
o'ttiz ikki yiliga teng bo‘ladi.

Bundan tashgari hijriy yilda har o‘ttiz yil ichida o‘n bir kun tuzatish
kiritiladi. YA’ni, tagvimiy oy hisobi oyning hagiqiy davridan dagiga va soniyalar
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hisobiga ortda golib boradiki, bular yig'ilib o‘ttiz yilda o'n bir kunga etadi. Bu
fargni yo'qotish magsadida arablar har o'ttiz yilda o‘n bir sutka qo‘shib o'ttiz
yilning o‘n to‘qqiz yilini 354 kun, o‘n bir yilini 355 kun gqilib hisoblaydilar.
Shunda har o'ttiz yilning 2, 5, 7, 10, 13, 16, 18, 21, 24, 26, 29-yillari kabisa,
ya’ni orttirilgan vyillar bo'lib 365 kundan iborat bo‘ladi. Odatda, kabisa vyiliin
aniklash uchun uni o'ttizga bo‘lish kerak. Qolgan qoldig yuqorida sanab
o‘tilgan sanalardan biriga to‘g‘ri kelsa shu vyil kabisa vyili bo‘ladi. Masalan, 1423
yilning ganday vyil ekanini tekshirib ko‘rish uchun uni o'ttizga bo‘lamiz,
1423:30=47 bo'ladi va o'n uch goldiq goladi. O‘'n uch yugoridagi sanalar
ichida mavjud. Demak, 1423 yili kabisa vyili ekan.

Hijriy - gamariy yil oylari
Qo‘lyozma kitoblarning xotima gismiga nazar tashlaydigan bo‘lsak,
ularda nafagat asarning yozib tugallangan yili, balki gaysi oy va gaysi sanada
tamomlanganini ham aniqg ko‘rsatilganining guvohi bo‘lamiz. Demak, tarixiy
dalillarni aniq, to‘g‘ri anglashimiz uchun hijriy yili oylari nomlari bilan ham
yaxshi tanish bo‘lishimiz kerak bo‘ladi. Misol sifatida Alisher Navoiyning
«Sab’ai sayyor» dostonining xotimasi ta’rixini keltiramiz:
Garchi ta’rixi erdi sekiz yuz,
Sekson o‘tmish edi, yana to‘quz.
Oyi oning jumodius-soniy,
Panjshanba yozildi unvoni.
Misralardan ma’lum bo'lishicha, doston hijriy 889 (melodiy 1484) yilning
jumadius-soniy oyi, payshanba kuni yozib tugatilgan ekan.
Ko‘rinadiki, hijriy yil hisobi oylarini bilish zamon talabi bilan bog'lig.
Hijriy gamariy yil oylari o'n ikki oydan iborat bo'lib, yigirma to‘qqgiz va
o'ttiz kundan tashkil topgan:

Eilrjirlgr’]a yg;{g?]rily oylarining | Kuni szmﬁ\ d-\-' LS)Ag RS Ne
Muharram 30 2 1.
Safar 29 )M 2.
Rabiul-avval 30 d)‘ I =) 3.
Rabiul-oxir 29 ﬁ‘ JI ) 4.
Jumodiul-avval 30 Jds J sl |®
Jumodiul-oxir 29 Ji] I salaa | &
Rajab 30 g 7.
Sha’bon 29 u\_,m 8.
Ramazon 30 BBYS 9.

80



Shavvol 29 d\}& 10

Zul-qa’'da 30 M,jj\j; 11

Zul-hijja 29- 4&5\}5 12
30 )

Hijriy - shamsiy yil oylari
Hijriy shamsiy yil oylari 622-yilning yigirma birinchi martidan, ya’'ni kecha
va kunduzning uzunligi barobar bo‘lgan kundan boshlab hisoblanadi. Yil
davomiyligi huddi Grigoriy takvimidagi singari 365 yoki 366 kundan iborat
bo‘ladi. Bu hisob quyoshning davriyligiga asoslangani uchun oylar doimo
ilning ma’lum bir vaqgtida keladi:

Oylarning boshlanish sanalari | Kunlar d:.\-‘ Q’_MM S A Ne
N
21 mart — 20 aprel 31 LJAA 1.
21 aprel — 21 may 31 ) g 2.
22 may — 20 iyun 31 \jj.é 3.
21 iyun — 22 iyul 31 C)Uﬁj-“’ 4,
23 iyul — 22 avgust 31 Al |5
23 avgust — 22 sentyabr 31 ‘dﬁ;w 6.
23 sentyabr — 22 oktyabr 31 C)Uf‘“ 7.
23 oktyabr — 21 noyabr 30 u)m 8.
22 noyabr — 21 dekabr 30 u—u)ﬁ 9.
22 dekabr — 20 yanvar 30 (gaa 10
21 yanvar — 19 fevral 30 jj 511
20 fevral — 20 mart 29-30 g 12

1-topshirig. Hijriy gamariy va hijriy shamsiy yili oylarini daftaringizga
ko‘chirib yozing, arab imlosida yozilishiga diqqat giling va yod oling.

Hijriy va melodiy yillarining birini
ikkinchisiga aylantirish usuli
Hijriy yilini melodiyga aylantirish uchun hijriy yilni o'ttiz uchga (o‘ttiz uch
soni hijriy va melodiy vyillarining bir-biriga to‘g‘ri kelish davri) bo‘linadi. Chiggan
bo‘linmani yana hijriy yildan ayiriladi. Hosil bo‘lgan ayirma soniga 622
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(Muhammad payg‘ambarning Makkdan Madinaga qgilgan hijrat yili) go‘shiladi.
Chiggan natija melodiy yilidir. Masalan, 1425 yilni melodiyga aylantirish uchun
quyidagi amallarni bajarish lozim bo‘ladi:

1) 1425:33=43

2) 1425-43=1382

3) 1382+622=2004

Demak, hijriy 1425 yili melodiy 2004 yilga to‘g‘ri kelar ekan.

Melodiy vyilni hijriy yilga aylantirish uchun melodiy vyilidan 622 ni
ayiramiz. Chiggan ayirmani 32 ga bo‘lamiz. So‘ng har ikki amal natijalari
go‘shiladi:

1) 1873-622=1251

2) 1251:32= 39

3) 1251+39=hijriy 1290.

Bu sana chorizm bosqinchilarining Xiva xonligiga bostirib kirgan yilidir
(hijriyda).

Izoh: Bo'lish paytida golgan goldig o‘n ettidan katta bo‘lsa, uni butunlab
bir deb olamiz va hosil bo‘lgan bo‘linmaga qo‘shamiz.

Melodiy yilini hijriy shamsiy vyiliga aylantirish uchun melodiy yilidan 622
ni ayirish kerak. Chiggan natija hijriy shamsiy yilini bildiradi. Masalan:

1998-622=1376

Demak, melodiy 1998 vyili 1376 hijriy shamsiy yiliga teng ekan.

Hijriy shamsiy vyilini melodiy yiliga aylantirish uchun esa aksincha amal
gilinadi.

1367+622=1989 yoki 1382+622=2004

Buyuk o‘zbek shoiri va mutafakkiri, yirik davlat va jamoat arbobi Alisher
Navoiy tug‘ilgan kunining 550 vyillk munosabati bilan Afg‘oniston Islom
Respublikasining poytaxti Kobul shahrida hijirly shamsiy 1369 yilning 21-22
dalv oyida xalgaro ilmiy simpozium bo‘lib o‘tdi. Biz bu sanani melodiy yilga
o‘girsak, 1991 yil 9-10 fevral kunlariga to‘g‘ri keladi.

1-topshiriq. 890, 213, 909, 767 yillarini melodiy yiliga aylantiring.

2-  Topshirig. 1501, 1850, 1939, 2004 vyillarni hijriy yiliga aylantiring.
O‘zingizning va oila a’zolaringizning tavallud topgan vyillarini hijriy vyiliga
aylantiring.

3-  Topshirig. Ogahiyning “Zubatut tavorix” asari 1274/1957-58 yilda
kitobat gilingandan so‘ng turli xattotlar tomonidan turli davrlarda ko‘chirilgan.
Quyida berilgan qo‘lyozma nusxalarini ko‘chirilgan sanalarini melodiy yilga
o'giring.

1. Mullo Muhammad Rizo ibn Muhammad Karim devon nusxasi hijriy
1289 yilda ko‘chirilgan.

2. Mullo Muhammad Rizo ibn Muhammad Karim devonning ikkinchi
go‘lyozma nusxasi hijriy 1322 yilda ko‘chirilgan.

3. Mullo Xudoybergan Xivaqgiy ibn Muhammadnazar nusxasi 1328
yilda ko‘chirilgan.
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4-topshirig. Abdulla Avloniyning “Turkiy guliston yoxud axloq” asaridan
olingan matnni o‘ging.
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Savol va topshiriglar
Qachondan boshlab melodiy yil amalga kiritilgan?
Melodiy yil hisobi nimaga asoslanadi?
Hijriy yil nima?
Hijriy shamsiy yil hisobi nima asoslanadi?
Hijriy shamiy yil oylarini ketma ketlik asosida aytib bering.
Hijriy gamariy yil hisobi nimaga asoslanadi?
Hijriy gamariy yil oylarini ketma ketlik asosida aytib bering.

NookwhE

29-mavzu
Muchal va burj
Muchal yil hisobi
Ajdodlarimiz arab istilosiga gadar o‘zlarining yil hisobiga ega bo‘lishgan.
Muchal hisobiga asoslangan hisob ana shunday yil hisoblaridan biridir. Bu
hisob turi uzoq davrlardan beri turkiy xalglarda, jumladan, o‘zbek, gozoq,
uyg‘ur, xitoy, turkman hamda mo‘g‘ul xalglari o‘rtasida qo'llanib yozma
manbalarda, hujjatlarda, turli vogealarning sanasini (ta’rixini) aniglashda,
yohud gayd etishda istifoda etib kelingan. Qadimiy qo‘lyozma yodgorliklarning
xotimasiga nazar tashlaydigan bo‘lsak, ularda asarning yozilib tugallangan
ta’rixi hijriy vyili bilan berilishi barobar muchal hisobida ham ko‘rsatib
o‘tilganining guvohi bo‘lamiz:
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Xotimadan ma’lum bo'lishicha, qo'lyozma Xorazmda kotib Mulla
Xofjaniyoz ibn Shabad so'fi Xorazmiy tomonidan hijriy 1325 (melodiy 1907)
go'y yili ramazon oyning 26-sida ko‘chirib tugatilgan.

Muchal borasidagi dastlabki ma’lumotlar Beruniyning «Osorul-bogiya»,
Mahmud Qoshg‘ariyning «Devonu lug‘atit-turk» va boshga manbalar orgali
bizgacha etib kelgan. Ulardan ma’lum bo'lishicha, turklar o‘n ikki yilni o'n ikki
hayvon nomi bilan ataganlar va insonning tug'ilishi, vafoti, jang tarixlari va
boshga muhim hodisa, vogealarning sodir bo‘lgan vyilini aniglashda ana shu
yillarning aylanishiga suyanganlar.

Muchal yili hisobi tartibi:

1. Sichgon. 2. Ud (sigir). 3. Bars (yo'lbars). 4. Tovushqon (quyon). 5.
Nak (timsoh). 6. Yilon (ilon). 7. Yo'nd (ot). 8. Qo‘y. 9. Bijin (maymun). 10.
Tagag‘u (tovuq). 11. It. 12. To'ng‘iz.

Muchal yili 21 martdan boshlanadi. Kishining gaysi muchal yilida
tavallud topganini hisoblab topish uchun uning tug‘ilgan yiliga to‘qqgiz ragami
go‘shiladi, hosil bo‘lgan son o‘n ikkiga bo‘linadi, qolgan goldig muchal vyili
hisoblanadi. Masalan, biron kimsa 1980 yili tug‘ilgan bo‘lsa, uning muchal vyili
quyidagicha aniglanadi:
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1. 1980+9=1989

2.1989:12=165

Qolgan qoldig soni 9. Demak, u kishi bijin, ya’ni maymun yilda tug‘ilgan
ekan.

Yilning muchalini aniglashning yana bir usuli mavjud. Buning uchun
muchali aniglamoqchi bo‘lgan yildan to‘rt sonini ayirib, so‘ng o‘n ikkiga bo'lish
lozim. Qolgan goldigga bir ragami qo‘shilsa muchal yili chigadi. Maslan, 1976
yilning gaysi muchalga to‘g‘ri kelishini aniglash uchun:

1.1976-4=1972

2.1972:12=164

4 qoldiq qoladi. Unga bir ragamini go‘shsak besh bo‘ladi. Demak, 1976
yilning muchali «nak» - «timsoh» (balig) ekan.

Muchal vyili hisobi haqgidagi ma’lumotlar turkiy yozma manbalarning
deyarli barcha davrlarida uchraydi. Bu hisob turi gadimgi turkiy manbalarda
ham mavjud. Jumladan, Kul tegin katta bitiktoshida shunday satrlar mavjud:
Tyrkyma budunima yagin ancha gqazg‘anip aqan(im q)ag‘an it yil onunch ay
alti otuzqa ucha bardi....

Muchal yili hisobi so‘nggi davr yozma manbalarda ham te-tez uchraydi.
Jumladan, Ogahiyning tarixiy asarlarida bu hisob turi keng qo‘llangan va,
albatta, muchal vyili nomlari hijriy yil oylari bilan birga qo'llanib, tarixiy
vogealarning sanasi yanada anigroq ifodalanishiga erishilgan. Masalan,
“Donish ahlining xotiri xatirlarig‘a ma’lum bo‘lsunkim, bu nusxai muxtasar ta’lifi
hazrat zillullohiy g‘ufronpanohiyning vafoti malomatsamotidin o‘ttiz besh kun
so‘ng, sanai hijriy ming ikki yuz olmish ikkida yilon yili rabe’u-l-avval
oyining to‘rtida, dushanba kuni ixtimom topdi.” Ogahiy Rahimqulixonning
tavallud sanasi to‘grisida quyidagicha ma’lumot beradi: “...ul hazratning
valodati lozimu-sh-sharofati jaddi burugvori sultoni firdavsmakon Muhammad
Rahim Bahodirxonning ayyomi xo‘jastafarjomida sanai hijriya ming ikki
yuz yigirma to‘qquzda, muvofiqi it yili afzali avgotda, kamoli sootda vuqu’
topib, inoyati subhoniy rahbarligi bila adam masakanidin vujud gulshanig‘a
gadamovar bo‘ldi...

Quyidagi jadvalda muchal yilining amaldagi yillarga mosligi berilgan.

Qo'y (go'sfand) 1931 | 1943 | 1955 | 1967 | 1979 | 1991 | 2003 | 2015

1. | Sichgon (mush) |1924 1936 | 1948 | 1960 | 1972 | 1984 | 1996 | 2008
2. | Sigir (baqgar) 1925 11937 | 1949 | 1961 | 1973 | 1985 | 1997 | 2009
3. | Yo'lbars (palang) | 1926 | 1938 | 1950 | 1962 | 1974 | 1986 | 1998 | 2010
4. | Quyon (xargo‘sht) |1927 | 1939 | 1951 | 1963 | 1975 | 1987 | 1999 | 2011
5. | Balig (nahang) 1928 | 1940 | 1952 | 1964 | 1976 | 1988 | 2000 | 2012
6. | llon (mur) 1929 11941 | 1953 | 1965 | 1977 | 1989 | 2001 | 2013
7. | Ot (asp) 1930 | 1942 | 1954 | 1966 | 1978 | 1990 | 2002 | 2014
8.

9.

Maymun (hamduna) | 1932 | 1944 | 1956 | 1968 | 1980 | 1992 | 2004 | 2016

10.| Tovuq (murg’) | 1933 [ 1945 | 1957 | 1969 | 1981 | 1993 | 2005 | 2017

11.] It (sak) 1934 | 1946 | 1958 | 1970 | 1982 | 1994 | 2006 | 2018

12.| To'ng'iz (xo'k) 1935 | 1947 | 1959 | 1971 | 1983 | 1995 | 2007 | 2019
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Burj

«Burj» so‘zi arab tilidan olingan bo'lib, «yasanmoq», «bezanmoq»
degan ma’nolarni anglatadi. Ilmi falakiyotda quyoshning vyillik harakati
doirasidagi o‘n ikki to‘p yulduz nomini bildiradi. Burj nomlari quyidagilardan
iborat:

1. Hamal. 2. Savr. 3. Javzo. 4. Saraton. 5. Asad. 6. Sunbula. 7. Mezon.
8. Agrab. 9. Qavs. 10. Jadiy. 11. Dalv. 12. Hut.

Etti sayyora — Oy, Utorid, Zuhra, Quyosh, Mirrix, Mushtariy, Zuhallar
mana shu burjlarni turli vaqtlarda bosib o‘tadilar. Chunonchi, quyosh bir vyil
davomida, oy esa bir oy ichida mazkur o‘n ikki burjni bosib o‘tadilar.

Manbalardan ma’lum bo'lishicha, turkiy xalglardagi oylarning nomlari
ham burjlardan olingan. Masalan:

Bahor fasli «burji obiy» deb atalgan va oz ichiga hamal (21 martdan),
«savr» (21 apreldan), javzo (21 maydan) oylarini olgan.

Yoz fasli — «burji noriy» deb atalib, saraton (21 iyundan), asad (21
iyuldan), sunbula (21 avgustdan) oylaridan iborat bo‘lgan.

Kuz fasli — «burji bodiy» deb yuritiigan va o'z ichiga mezon (21
sentyabrdan), aqrab (21 oktyabrdan), gavs (21 noyabrdan) oylarini olgan.

Qish fasli — «burji hokiy» nomi ostida jadiy (21 dekabrdan), dalv (21
yanvardan), hut (21 fevraldan) oylarini o‘zida mujassam gilgan.

Burjlardan qo'lyozma asarlarning yozib tugallangan muddatini
belgilashda, davlat ahamiyatiga ega bo‘lgan muhim hujjatlarning bitilgan yoki
tasdiglangan sanasini, hamda biron muhim hodisa yoxud voqgealarning sodir
bolgan aniq vaqtini belgilashda istifoda etilgan. Shuningdek, badiiy
adabiyotda ham burjlarning harakati yoki tavsifidan obrazli tasvir yaratishda
muvaffagiyat bilan foydalanilgan. Misol tarigasida Alisher Navoiyning «Sadi
Iskandariy» dostonining mugaddimasini keltiish mumkin. Mugaddima
tarkibidagi mavjud na’tda Muhammad payg‘ambarning o'z arg‘'umog‘i — buroqi
bilan ma’naviy olamga gilgan sayohati tasvirlanadi. Uning samoviy safari
osmoni falakning sakkiz charxi falagi, ya’ni sakkizta yulduz to‘plami va burjlar
orqgali o'tadi. Navoiyning yuksak mahorati shundaki, u ana shu sayohat orqali
koinot go‘zalliklari, yulduzlar turkumi, burjlar, ularning xususiyatlari,
holatlarinin haqqoniy tasvirini ham yaratib o‘quvchining koz oldida jonli
manzara chizadi. Eng muhimi u o'z kitobxonini koinot sirlariga oshno qgiladi.

Navoily payg‘ambar gadami tekkan har bir falak yoki burjni tasvirlar
ekan, ularning masnadnishin «hokim» lari sifatlariga hayotiy jonli
ko‘rinishlardan chizgilar beradi. Inson hayotiga xos ayrim ko‘rinishlarni
ularning harakatlariga moslab go‘zal badiiy tasvirlar yaratadi.

Chunonchi, Muhammad payg‘ambarning buroqi ikkinchi falakka gadam
go‘yishi bilan, Utoridning siyohdonu galami sinadi. Bu maktab ko‘rmaganlar
(yulduzlar turkumi)ning mashg‘uloti tezlik bilan ilm o‘rganishdan iborat bo'lib
goladi. (Ikkinchi planeta hisoblanmish Utorid sayyorasi afsonalarga asoslanib
adabiyotimizda «falak kotibi» yoxud «shoirlar homiysi» deb atalgan). Yoki
uchinchi falak sohibasi Zuhra Muhammad payg‘ambarni ko‘rgach, aytayotgan
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go'shig‘ini bas qilib, chalayotgan udini tezlik bilan chodiriga yashiradi va
o‘rnidan turib yo‘l bo‘shatadi. (Qadimgi shoirlar «Zuhra» - «Cho‘lpon»
yulduzini «osmon cholg‘uchisi», «sozandaxsi deb ataganlar).

Muhammad payg‘ambarimiz shu tariga har bir sayyorani bosib o‘tgach,
uning safar yo'li endi o‘n ikki burj orqali o'tadi: «Hamal» Muhammadek
mehribon kishini topgach, Muso (payg‘ambar) singari cho‘pondan voz kechdi.
Osmoni falak esa xudi juvozkash Xo‘kiz (savr) singari unga fidoyilik bilan
atrofida aylanar edi. «Javzo» («egizaklar», «dupaykar» deb ham yuritiladi)
ham uning xizmatiga bel bog‘lashib, duosiga qofl ochib turardi. Falakdagi
«boshoqg» donalari jilvalanuvchi gavharni eslatar, gavhar ham emas, yonib,
porlab nur sochayotgan yorug‘ yulduzlar singari edi. Uning oyoq tomonida
«Mezon» joylashgan bo‘lib, o'z ishini adolat bilan yuritar edi. «Dalv» esa yo'l
ustiga qoyilgan katta xumlarni suv bilan to'ldirish ila ovora, suvi tugasa
o‘rniga inju sochish niyatida aylanar edi. Sakkiz falak va burjlarni osonlik bilan
bosib otgan Muhammad o‘z arg‘umoni bilan osmonning eng yuksak -
to‘qqizinchi gavati Arshi a’'loga kirib boradi. Ma’naviy safar uning Haq bilan
uchrashuvi va undan gunohkor bandalarining gunohini o'tishi hamda
osoyishtaligini ta’minlashni so‘rab olish bilan yakunlanadi.

Ko‘rinadiki, Navoly bu hayratomuz safar tasviri orgali kitobxonni yo'l-
yo‘lakay osmon jismlarining holati, haqgigat sirlari, sakkiz sayyora va o‘n ikki
burj bilan tanishtira boradi. Shu bilan birga, ular tasavvurini o‘rta asr
astronomik bilimlari bilan boyitishdek oliyjanob magsadni ham amalga oshira
borgan.

Adabiyotimizda «Quyosh Asad burjida» degan gap ham bor. Ma’lumki,
asad (iyul-avgust) yilning juda issiq davriga to‘g‘ri keladi. "Sher ustida quyosh
chiqishi" (Sherdor madrasasi) tasviri shunga ishora bo‘lib, u shon-shavkatni,
qudratni bildiradi. Bu lbn Sinoning hayot yo‘liga ishoradir. YA'ni u ilmli bo‘lib
bu yo‘lda baxt topdi, giyinchiliklarga ham duchor bo‘ldi. Oxir ogibat ularni bilim
kuchi, ilm qudrati bilan engib shon-shavkatga burkandi.

1- topshirig. Muchal yili va burj nomlarini arab alifbosida daftaringizga
ko‘chirib yozing va yod oling.

2- topshirig. O‘zingiz va oila a’zolaringizning muchal yillarini va gaysi
burjda tavallud topganliklarini hisoblab aniglang va daftaringizga ko‘chirib
yozing.

3- topshirig. Mazkur xotimani Kkirill yozuviga o‘giring va hijriy vyilini

melodiy yiliga aylantiring.
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4- topshiriq. Sha’bon oyi hijriy gamariy yil hisobining nechanchi oyi
hisoblanadi?
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5-topshirig. Abdulla Avloniyning “Turkiy guliston yoxud axloq” asaridan

olingan matnni o‘ging.
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Savol va topshiriglar
Muchal hisobi deganda nimani tushunasi?
Muchal hisobi tarixi haqida gapirib bering?
Muchal hisobi gaysi xalglarda amalda bo‘lgan?
Muchalni topish amallari xususida gapiring?
Muchal nomlari ketma ketlik asosida aytib bering.
Burj nima? Burj nomlari nimadan kelib chigishini gapirib bering.
Burjlarning nomlanishi nimaga bog‘liq?

NookwhE

30-31- mavzu
Abjad hisobi

Arab yozuvi o‘zining go‘zalligi, xushxatligi bilan jahon xalglarining
e’tiborini doimo jalb qilib kelgan. O‘tmishda bu yozuv tarixiy yodgorliklar, ulkan
inshoatlar, osori atigalar uchun nagsh, bezak vazifasini ham bajargan.
Bulardan tashgari uning yana bir muhim vazifasi bor, u ham bo‘lsa arab
alifbosining ragam, son ma’nosini ifoda etish bilan bog‘ligligidir.

Manbalardan ma’lum bo‘lishicha, arablar (meloddan 2000 vyil ilgari) o'z
alifbolarini tuzishda gadimgi yozuvlar bo‘Imish finikiya va oromiy yozuvlaridan
harflar nomlarini va ular bilan birga har bir harfning ragamiy tengligini ham
olganlar. Demak, abjad hisobining tartibi finikiya va oromiy yozuvlaridan kelib
chiggan. Lekin ular alfavitida harflar soni yigirma ikkita bo'lib, to‘rt yuzdan
keyingi sonlarning ifoda qilinishida oxirgi harf «tav» (arablarda «atun»)ga
oldingi harflardan birini qo‘shib besh yuzdan minggacha bo‘lgan son
ifodalarini hosil gilganlar (Masalan: tavqof, tavresh, tavshin kabi). Arablar bu
usulni biroz takomillashtirdilar. Ular oltita harf ixtiro qilib «saxaz» va «zazag'»
so‘zlarini yasadilar. Bu atamalar besh yuzdan minggacha bo‘lgan son
ifodalarini hosil gilishga yordam berdi. Shu tariga arablarda yigirma sakkiz
harfni o’zida jamlovchi sakkiz atama hosil bo‘lgan. Bular quyidagilar:

5040 30 20 1098 765 4321
. 1~ . hﬁ m)ﬁ .
1000 900 800 700 600 500 400 300 200 100 90 80 70 60

Mazkur atamalar muayyan bir ma’noni anglatmaydi, ular harflar
mujassami xolos. «Abjad hisobi» ana shu atamalarning birinchisi nomiga
go'yilgan. Harflar vositasida son tushunchasini ifoda etish usuli esa «abjad
hisobi» deb atalgan. Bu usul harflar sirasini yod olishda qulay bo‘lgani sabab
maktablarda maxsus ofqitilgan va abjad o‘giyotgan bolalar «abjadxon» deb
atalgan.
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Eski o'zbek yozuwdagl forslar va turklar tomonidan keyinchalik kiritilgan

to'rt harf - J ‘& ‘d ¢ borasida abjad hisobi amalga oshirilayotgan
matnda ushbu harflar |sht|rok etayotgan bo‘lsa hisobda ularning shakldoshlari

@) d S dan istifoda etilgan.

Abjadning kelib chigishi hagida ham gqat’iy bir fikr mavjud emas.
«Abjadni hukamolar tartib berganlar, hijo harflarining hammasi unda
to‘plangandir va ma’nisi yashiringandir» yoki «Abjad mashhur kishilar
nomidan olingan» qabilidagi farazlar yuradi.

Manbalarda keltirilishicha, arablar gadimda abjad atamalaridan hafta
kunlarini nomlashda ham foydalanganlar.

Abjad hisobining ixcham, lo‘nda va qulayligi uning she’riyatda ham keng
go‘llanishiga sabab bo‘ldi. Biron muhim xodisa, vogealarning sodir bo‘lgan
vaqtini, go‘lyozmalarning yozib tugallangan vyilini, mansabdor shaxslarga
bag‘ishlab yozilgan gasida va tarixlar sanasini berishda sonlar harflar bilan
ifodalangan. Bu usul muayyan sanani she’riyatda ixcham holda ifodalashni
ta’minlashi barobar, ularni esda tutishni ham osonlashtirgan. O‘zbek va sharq
she’riyatining asosiy an’analaridan hisoblangan qator she’riy san’atlar asosini
ham ana shu abjad hisobi tashkil gilgan. Xatto bu usuldan foydalanib maxsus
asarlar yaratilganki, ularning ayrim namunalari bizgacha etib kelgan.

Manbalardan ma’lum bo'lishicha, abjad hisobi musiga san’atida ham

muvaffagiyat bilan qo'llanilgan. XV asrda yashab ijod etgan mashhur
musigashunos Zaynobiddin bin Mahmud al-Husayniy Navoiyning topshirig'i
va unga atab yozilgan «Qonuni ilmiy va amali musigiy» («Musiganing ilmiy va
amaliy asoslari») asarida cholg‘u asboblaridan baland va past tovush hosil
bo'lish sabablari, intervallar va ularning nisbiy munosabatlari kabi masalalarni
yoritishda abjad usulidan foydalangan.
Abjad hisobidan boxabar bo'lishlikning hozirgi davrda ham ahamiyati katta.
Ajdodlarimizdan bizgacha etib kelgan qolyozma manbalar bilan
shug‘ullanadigan har bir shaxsning yozma yodgorliklar yaratilgan yoki nusxa
ko‘chirilgan vyillarini aniqg belgilashida hamda abjad hisobi bilan bog'liq
muayyan she’rlar va harfiy san’atlarning ta’rixini aniglashda abjad hisobidan
yaxshi xabardor bo‘lishi talab gilinadi.

1-topshiriq. Mazkur ragamlarni ifoda etuvchi harflarni topib o‘zaro ulab,
o‘gisangiz Sa’diy Sheroziy va Alisher Navoly ijodiga taallugli bo‘lgan baytlarni
aniglashga muvaffaq bo‘lasiz.

1. 10, 600, 300, 10, 30, 1, 200, 20, 10, 400, 10, 4, 50, 1, 20, 200, 31, 2,
1, 200, 60, 50, 1, 60, 400, 1, 20, 10, 50, 20, 2, 600, 400, 10, 50, 20, 50, 10,
300, 6, 4, 1, 400, 1, 3, 1, 200, 60, 50.

2.10, 7,7, 400, 10, 30, 1, 600, 1, 50, 20, 20, 1, 40, 4, 10, 90, 10, 8, 1,
400, 400, 10, 30, 1, 60, 1, 50, 20, 20, 10, 10.

2-topshirig. Quyidagi magollarni o‘ging, ko‘chirib yozing va ular ifoda
etgan ragamlarni aniklang:
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Abjad hisobi va u bilan bog‘liq harfiy san’atlar

O‘zbek mumtoz adabiyoti she’riy san’atlarning bebaho konidir. She’rga
o‘zgacha jilo, chuqur ma’no, joziba, ziynat, musiqiylik kabi gator xususiyatlar
baxsh etuvchi badiiy san’atlarni adabiyotshunoslar ikkiga — ma’naviy va lafziy
san’at turlariga bo‘lib o‘rganib kelganlar. Lekin eski o‘’zbek yozuvi harflari bilan
bevosita bog‘liq bo‘lgan yana bir guruh harfiy san’atlar ham mavjudki, hozirda
ularni ham alohida tasniflash lozim. «Chunki harfiy san’atlarning amaliyot
doirasi kengligidan tashgari, sanog ko‘pligi va funktsional xizmatining
muhimligi bilan ham maxsus o‘rganishga arzigulikdir» O‘tmishda adabiyot
namoyondalari mazkur san’at turining asosi bo‘lmish arab harflarining grafik
shakllaridan badiiy san’at sifatida keng istifoda etganlari ma’lum. Lutfiy, Atoiy,
Sakkokiy, Jomiy, Navoiy, Boburlar, keyinchalik Mashrab, Munis, Ogahiy,
Mugimiy, Furqatlar lirik gahramonning zohiriy va botiniy giyofasi hamda

ruhiyati bilan bog'liq holatlarni tasvirlashda arab alifbosining & & U A \

O kabi harflaridan, nugta va xarakterli ayrim so‘zlardan mobhirlik bilan
foydalanganlar. Xatto bu san’at turi husni xat uslublari nomlarini, xattotlik bilan
bog'liq jarayonlarni tasvirlashda ham muvaffaqgiyat bilan qo‘llangan.

Ta'rix san’ati

Ta'rix biron muhim vogea hodisaning sodir bo‘lgan vaqgtini aniq
ifodalaydigan maxsus nazmiy asar bo‘lib, qofiyalanish va hajm jihatidan qgat’iy
bir goidaga ega emas. Shu sabab u masnaviy, gasida, g‘azal va boshga
janrlarda ham yozilishi mumkin.

Ta'rixlar asosan qo‘lyozma yodgorliklarning yozilishi, xotima topishi,
nusxalar ko‘chirilib  tugallanishi, hukmdorlarning taxtga o'tirishi yoki
chetlatilishi, harbiy yurishlar vaqtidagi g‘alaba yoxud mag‘lubiyat, madrasa,
masjid, yirik inshoatlarining qurilishi, ta’mirlanishi, tabiat hodisalarining sodir
bolishi bilan bog‘liq vogealar munosabati bilan bitilgan.

Ta'rix janri ba’zi xususiyati bilan muammoga o‘xshab ketadi.
Muammoda biron nom yashirib berilsa, ta’rixda biron ragam, sana
yashiringan bo‘ladi. Ragamlarni she’rga kiritish vazn nuktai nazaridan qiyin
bo‘lgani sabab, shoirlar abjad hisobiga murojaat qildilar. YA'ni ro'y bergan
vogea sanasini harflar orgali ifodalash usulini qo‘llab ta’rixlar yaratdilar.
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Ta'rixga oid nazariy kitoblarda bu janrni ifodalashda ikki usul gayd
gilinadi: sarih va ta’'miya.

1.  Ta'rixi sarih. Sarih istilohi arab tilida ochiq, ravshan degan ma’noni
bildirib, bu usulda bitilgan ta’rixlarda ko‘zda tutilgan sana ochiq ifodalanadi.

2. Ta'rixi ta’miya. Ta’miya istilohi arabcha “a’mo” so‘zidan olingan bo'lib,
“bekitilgan, yashiringan” degan ma’noni bildiradi.

Ta'rixi sarihda ta’rix moddasi uning yozilishi shaklidanoq anglashilib
turadi. Mullo Olim Mahdum Hojining “Tarixi Turkiston” asarida

Rahimqulixonning vafoti hagida quyidagicha ma’lumot beradi:

LQJLS Q\jj REE V. SRV YY) L.\.g‘.ga t_g\.j‘.*\‘)AjS\A d.\ Ej\
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Ogahiyning “Zubatu-t-tavorix” asarida quyidagi tarix beriladi. ... Sanai
hijriya ming ikki yuz ellik to‘quzda, bars yilining avoxirida, muharammu-I-
haromning uchlonchi kunikim, juma’ erdi, namozi juma’ adosidin so‘ng
jamshidona savlatlar va xurshidona shavkatlar bilan muborak oyogin davlat
rikobig‘a qo‘yub, saodat yakronig‘a rukub qildi (98). Bunda Abulg‘ozi
Rahimquli Muhammad Bahodirxonning ovga chigishi va qgaytishi sanasi
ko‘rsatilgan.

Anglashilishicha, Mullo Olim Mahdum Hoji Xiva hukmdori
Rahimqulixonning vafotini 1261 (1845) deb ko‘rsatadi.

Ta'rixi ta’miyada so‘zning ma’nosi mavzuga tamoman munosib tushadi
va ta’rix moddasi abjad hisobida chigadi.

Alisher Navoiyning «Nazm ul-javohir» nomli didaktik va axloqgiy
mavzulardagi ruboiylardan tarkib topgan asari mugaddimasida shoir asarning
yaratilish sababi, yozilgan yili va magsadi hagida fikr yuritadi. Undan ma’lum
bo‘lishicha, Alisher Navoiy keng ko‘lamdagi badiiy namunalarini o‘gib, qur'oni
karimni mutolaa qilib yurgan vagtlarda forsiy tilda she’rga solingan Hazrat
Alining so‘zlari uning ko‘ngliga jo bo‘lib qolgan. Ularni turkiy tilda ham she’rga
solish Navoiyning niyatlaridan biri bo‘lgan. Lekin shoirning e’tirof etishicha,
bunga imkon va vaqt topolmagan. Ammo shu payt Hirot adabiy hayotida
ajoyib bir asar maydonga keladi. Bu Husayn Boygaroning «Risola»si edi.

Navoiy bu asar yozilgan yil ta’rixini «fayz» so‘zi orgali beradi.
Abjad hisobida bu so‘zdagi harflar yig‘indisidan 890 (1485) yil chigadi. Tarix
moddasi <- 80, « — 10, o= — 800 ga teng. Ularni o‘’zaro qo‘shadigan
bo‘lsak, 890 kelib chigadi. U melodiy 1485 ga teng.

Ta’rixi ta’'miyada so‘zning ma’nosi mavzuga munosib tushmasligi
mumkin. Bunda muallif ta’rix moddasini to‘g‘ri chigishi uchun matnga
go‘shimchalar ilova giladi. Buni quyidagi misol orgali ko‘ramiz.

Ogahiyning “Zubdatut tavorix” asarida juda ko‘plab ta’rix san’ati
go‘llangan. Tarixlardan dastlabkisi Xiva hukmdori Olloqulixon farmoniga ko‘ra
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shahzoda Rahimqulixonning harbiy yurushga otlanishi munosabati bilan
yozilgan. Ushbu janrning betakror namunasi bo‘lgan bu ta’rix ogahiyning
she’riyatidagi martabasi nechog'lik baland bo‘lganiga bir dalildir. Ta'rixning
ko‘zda ko‘zda tutilgan sana bekitilgan so‘nggi misrasi quyidagicha:
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Muallif so‘zlari zamiriga yashiringan sanani aniglash uchun ta’rix
moddasini topish talab etiladi. Tarix moddasi (W & et a3 (azmi nusrat
nishon) jumlasiga bekitilgan. Abjad hisobiga ko‘ra g & el 2 je jumlasidagi ¢
- 70, -7, ~—40, 50, o=—90, _-200, <400, 50, 4300, -
1, ¢ 50 ga teng. Ma'lum bo'ladiki, g« < xai o) jumlasidagi harflarning
abjad hisobidagi yig‘indisi — 1258. Ta'rix nihoyasidagi “Chun bu ta’rix adadda
bir ziyoda erdi. Ta’'miya ilmi bilan “isqot” qilildi” so‘zlari asosida va “ihmol”ning
“sari”, ya’ni boshlanishi alif abjad hisobi bo'yicha 1 ga teng ekanini hisobga
olinsa, 1258 dan 1ni ayiramiz, hosil bo‘lgan 1257 hijriy yil hisobi bo‘yicha
ushbu ta’rixda ko‘zda tutilgan sanani anglatadi.

“Zubdatu-t-tavorix” asarida keltirilgan ikkinchi ta’rix Xiva xoni
Olloqulixonning vafoti hamda uning o‘rniga shahzoda Rahimqulixonning xon
ko'tarilishi vogeasiga bag‘ishlangan. Ushbu ta’rixda muallif so‘zlar zamiriga
bekitilgan sana — ta’rix moddasi she’rning maqgt’asida ifodalangan.

. % = . we P
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Ta'rix moddasi I <l 5 43, 4. (mah raftau, oftob omad) so‘zlari zamiriga
yashiringan. Endi bu harflarning abjad hisobiga ko‘ra qaysi ragamlarga to‘g'ri
kelishini aniglaymiz: ~— 40, -5, 200, <-80, <400, 5, -1, <
—80, <400, —1, «2, -1, ~40, >4,
Ma’lum bo'ladiki, bu jumladagi harflarning abjad hisobiga ko‘ra yig‘indisi
— 1259. Asarda muallif ta’rix matnidan so‘ng keltirgan “Chun bu ta’rix adadi bir
ziyoda erdi, ta’'miya ilmi bilan isqot qilildi. Andogki, andogkim, “Zi sari adab
guzashta” iboratidin ma’lum bo'lur’ izohiga ko‘ra hamda “adab’ning “sari” —
bosh harfi alif 1 ga teng ekanini hisobga olinsa, ishoraga binoan 1259 dan 1ni
ayirish kerak bo‘ladi. Natijada Olloqulixonning vafoti va Rahimqulixon
xorazmshohlik taxtiga o'tirgan sana kelib chigadi. Bu hijriy 1258, melodiy
1842/1843 yillardir
Masalan, Hasanxo‘ja Nisoriy o‘zining «Muzakkiri ahboby» tazkirasida

Z
Jomiy hagida ma’lumot berar ekan «Umr yoshlari w\s (kos)ga etganda»

degan jumlani qollaydiki, bunda u-nls so‘zining abjad hisobi 81 ni tashkil
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giladi va u shoirning vafot etgan vaqtidagi yoshini bildiradi. («Muzakkiri
ahbob» 41-bet).

Mana bu ta'rix Ubaydulaxxon davrida Buxoroda barpo qilingan oliy
imoratlardan biri Mir Arab madrasasining qurib bitkazilishi munosabati bilan
shoir Aziziy tomonidan aytilgan bo'lib, ta’rixi ma’naviyning eng go‘zal
ko‘rinishlariga misoldir:
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She’rning ta’rix moddasi L& &_ALC 4w ) jhorasi harflari
yig‘indisidan chigadi, ya’'ni 942 (milodiy 1536).

Ta'rixnavislik XVIII-XIX asrlarda rivojlanishning yuqgori nuqgtasiga
ko'tarildi. Natijada ta'rixlar nuqgtali va nugtasiz harflarning yig‘indisidan —
jamidan ham vyaratila boshlandi. Sodir bo‘lgan vogeaning ta’rix moddasi
nuqtasiz harflardan olingan bo‘lsa, bu hol muammo ilmida «muhmal», nugtali
harflardan olingan ta’rix moddasi esa «mujavhar» deb atalgan. Ta’rixning bu
usulida nugtali va nugtasiz harflar alohida yig‘iladi va birlashtiriladi, so‘ng
ularning harfiy ragamlari aniglanadiki, bu she’rning ta’rix moddasi bo‘ladi.
Bunda yig‘ilgan harflar ba’zan ma’no anglatmasligi ham mumkin, lekin ko‘zda
tutilgan sanani aniq ifodalashi jihatidan ahamiyatlidir.

Bu davrlarda she’rda arab harflari nomlarini keltirish orgali ham
ta’rixning ajoyib namunalari yaratildi:

() I 5(z) b & &S sl (Ua)
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Baytda keltirilgan = d < harflarining abjad hisobidagi ragamlarini

oladigan bo‘lsak U< — 800 ga, C — 8 ga, 2 — 4 ga teng bo‘ladi va ular
yig‘indisi 812 ni tashkil giladi. Bu Durbekning «Yusuf va Zulayho» dostonining
yaratilgan yilidir. Melodiy yili bilan 1409 yilni anglatadi.

Ta’rix aytish san’atining o‘ziga xos gat’iy qonun-qoidalari mavjud. Unga
ko‘ra ta’rix moddasi yashiringan so‘z yoki iboradagi ragamlar topilishi lozim
bo‘lgan sanadan ortiq boflsa «isqot» usulidan foydalanib uni kamaytiriladi,
aksincha orttirish lozim bo‘lsa «idhol» usuliga murojaat gilinadi.

Xullas ta’rixlar oz vaqtida juda muhim ahamiyat kasb etgan. Ular
o‘quvchini o‘ylashga, fikrlashga undagan, tafakkuri doirasini kengaytirishga
xizmat gilgan. Bizgacha Navoiy, Ogahiy, Munis, Komil va boshqga shoirlarning
ko‘plab ta'rixlari etib kelgan. Ta'rix janri qo‘lyozma bayozlar tarkibida aynigsa
ko‘p uchraydi.

Ta’rix san’ati adabiyotimizda bir gator janrlarning shakllanishiga zamin
bo'ldi.
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1-topshiriq. Quyidagi ta’rixlarni o‘qing, daftaringizga ko‘chirib yozing va
ularning sanasini aniglashga harakat qiling. O‘zingiz bilgan, eshitgan
ta’rixlardan misollar keltiring:
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Yordamchi holatlar: Ta’rix moddasi tagiga chizilgan so‘zlarning abjad

hisobidan chigadi (1334). Isqot amaliga ko‘ra «b\»ning giymatini ayirsak,
1328 qoladi. Bu sanani melodiy yiliga aylantiring.

Mana bu ta'rix bir bino ta’'miri munosabati bilan shoir Mugimiy
tomonidan aytilgan. Ta’rix moddasi tagiga chizilgan so‘zdan chigadi.

i Ladl = 3 bl S
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Quyidagi ta’rix Shaybonixon tomonidan Najmiddin Kubro vafotiga

bag‘ishlab aytilgan bo'lib, ta’rix moddasi tagiga chizilgan so‘zlardan chigadi
(1221).
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Tubandagi ta’rix Sirojiddin Xondayligiy tomonidan Xislatning «Armug‘oni
Xislat» bayozining yozib tugallangani (1911) va chop etilgani (1921)
munosabati bilan aytilgan.
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1-topshiriq. Abdulla Avloniyning “Turkiy guliston yoxud axlogq” asaridan

olingan matnni o‘qing.
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Savol va topshiriglar

1. Abjad hisobi nima?
2. Abjad hisobida sonlarning harflar bilan ifodalanishini izohlang?
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3. Inson fikrini sonlar bilan ifodashi mumkinmi yoki aksincha harflar orgali
sonni (giymatni) ifodalash mumkinmi?

32-MAVZU
O'tilgan mavzularni mustahkamlash
1-topshirig. Quyidagi so‘zlarga fatha, kasra, zamma va satr ustki
belgilarini quyib o‘ging.
ae Glud y Al adll Caddia Canal Tl anie 2isa
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2-topshirig. Tubanda berilgan so‘zlarni eski o‘zbek yoziviga o‘giring va
satr osti va usti belgilarini go‘ying. Shu so‘zlarning ishtirokida gap tuzing.
Bagqol, siddiq, takallum, farrosh, arra, tasadduq, darra, tashabbus, hammaol,

fazilat, taallug, xurram, tasavvur, sattor, takabbur, g‘alla, raggos, raddiya,
zarra, oppoq, hatto, hurriyat, hammom, dallol, shaddod.

3-topshirig. Mazkur so‘zlarni h02|rg| o‘zbek yozuviga o glrlng
ol U alge il ye J.\S\_\ T e i) C._\)\_\ ol
s ol i alile el Jdli (ilac

4-topshirig. Berilgan so‘zlarga tegishli harakatlar va satr ustki belgilarini
go'ying va so‘zlarni mashq daftaringizga ko‘chirib yozing.

s WYl jawad Syn cude Gle S8 Lkl e
o yhalia ) ne Cadall) 2
4-topshirig. Quyidagi so‘zlarni o‘ging vasla belgisini tegishli orinlarga
go'yib ko‘chiring.
aflae ol s Wl Gl Wl Gl cliglaall cilae
il al g JWaY) Galew Gyl 8 paiadll
5-topshirig. Abdulla Avloniyning “Turkiy guliston yoxud axloq” asaridan
olingan matnni o‘ging.
PP
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33-34-mavzu
Nasta’liq xatidagi matnlarni o gish
Xattotlik san’ati va nasta’liq xati

Tarixda eski yozuvning bir necha xil uslubiy ko‘rinishlari bo‘lgan.

Yozuvning uslubiy ko‘rinishlari deganda har bir galam egasining o‘ziga
xos individual yozuv manerasi, uning dastxati emas, balki yozuvning
ko‘pchilik tomonidan gabul gilingan, odat tusiga kirib golgan umumiy uslubiy
ko‘rinishi — xat shakllari nazarda tutiladi.

Matbaachilik yuzaga kelmagan, kitobat ishlari zaxmatkash kotiblarning
go’l mehnati va san’ati bilan amalga oshirilgan davrlarda xilma-xil yozuv
usullarining kelib chigishi tabiiy bo‘lgan.

Hattotlik tarixiga oid ma’lumotlarda kotiblarning xatti suls (suls xati), xatti
nasx (nasx xati), xatti muhaqgaq, xatti rayxoniy, tavge’, riqo’ xatlari bo‘yicha
yozishda san’at va mahorat ko‘rsatgaliklari tilga olinadi.

Arab yozuviga asoslangan xatning eng ko‘xna usullaridan biri xatti ko‘fiy
(ko‘fiy xati)dir. Qur'onning ilk namunalari ko‘fiy xati bilan bitilgan edi. Nuqgtasiz
harflarni g‘isht qoliplari shakliga solib siyrak, yakka-yakka qilib yozishga
asoslangan bu yozuvning har xil tarmoglari yuzaga keladi va natijada asl
ko'yfiy xati bora-bora gabr toshlari, binolarni bezashdagina ishlatiladi.

Ko'yfiy xati tarmoglari bilan bir gatorda O‘rta Osiyoda nasx xati («xatti
nasx») ham keng targala boshlaydi. Harflari ost-ust belgilari bilan tikroq,
ingichkaroq va zichroq qilib yozilgani, oz o‘ringa ko‘proq gapni sig‘dirish
mumkin bo‘lgani uchun nasx xati hayotdan ancha mustahkam o‘rin egallaydi.
Temur zamonidan boshlab Xuroson va Movarounnahrda nasta’liq
(«nasx+ta’lig») xati shakllana boradi. Sulton Ali Mashhadiy asos solgan Hirot
xattotlik maktabi bu yozuvning keng yoyilishi va chuqur ildiz otishiga sababchi
bo‘ladi. Navoiy, Bobur asarlari,uch xonlik davrida yaratilgan va ko‘chirilgan
forscha-tojikcha va turkcha-o’zbekcha yozma yodgorliklarning deyarli
hammasi nasta’ligning O‘rta Osiyo xati deb atalayotgan uslubiy ko‘rinishida
yozilgandir.

Yozuvning yana xatti ta’liq, xatti devoniy, xatti shikasta kabi ko‘rinishlari
ham bor. Xatti ta’liq — xatti nasxga, xatti devoniy esa nasta’liq xatiga yaqin
bo‘lgan. Ammo shikasta (siniq) xati harflarning o‘zaro zanjirsimon bog‘lanib
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ketishi, so'z yoki gatorlarning uzug-uzuq yozilishi bilan yozuvning boshga
uslubiy ko‘rinishlaridan ajralib turadi.

Shuni gayd etish zarurki, yozma faoliyatda, aynigsa, kitobat ishida bu
yozuvlarning davrga mos ko‘rinishdagina foydalanib qo‘ya golmasdan, uning
boshga usullarini ham qo‘llaganlar. Masalan, kitobning bezagi yoki
sarlavhalarini yozishda bir usuldan, oyatlarni ajratib ko‘rsatish magsadida --
ikkinchi bir usuldan, asosiy matnni yozish uchun — uchunchi usul, xotima gism
ifodasi uchun — to‘rtinchi v.b. Shuoyi xatdan — bezak uchun, tug‘ro xatidan —
Imzo uchun, tumor, g‘ubor (mayda), shajariy xatlaridan yana o‘zga maqgsadlar
uchun foydalanish odat bo‘lgan.

Xatotlik (arabcha s kalligraf) — yozuv, xat san’ati (kalligrafiya,
husnixat), kitob ko‘chirish kasbi. O‘rta Osiyoda gadimdan rivoj topgan. Yozuv
paydo bo‘lgandan keyin maxsus kishilar xattotlik bilan shug‘ullana
boshlashgan. Aynigsa, arab yozuvi targalganidan so‘ng xattotlik keng rivoj
topgan.

O'rta Osiyoda matbaachilik vujudga kelgunga qgadar kitob tayyorlash,
ularning nusxasini ko‘paytirish ishi bilan xattotlar shug‘ullangan. Saroylarda
ayrim amaldorlar huzurida xattotlar jamoalari tashkil topgan (masalan, Mirzo
Boysunqur saroyida qgirgta xattot ishlagan).

Xattotlik san’ati uslublari to‘g‘risida ko‘p risolalar yaratilgan. Amir Temur
hukmronligi davrida nastaliq uslubi yaratilgan, uni yaratgan mashhur xattot
Mirali Tabriziy shuningdek, Sultonali Mashhadiy, Majnun ibn Kamoliddin
Rafigiy, Darvesh Muhammad ibn Do‘stmuhammad Buxoriy, Munis Xorazmiy,
Ishogxon To‘raqo‘rg‘oniy kabilarning xattotlik hagidagi risolalari bizgacha etib
kelgan. Ularda yozilishicha, xattotlikda etti xil asosiy san’at mavjud: suls,
muhaqqgag, nasx, tavge’, riqo’, ta’liq, nasta’liq.

XVII asrda arab yozuvining keng tarqalgan uslublaridan biri ko‘fiy xati
ixtiro qgilinguncha ( ixtirochi YA’rab ibn Qahton) O‘rta Osiyoda turli yozuv
usullari mavjud bo‘lgan. Masalan, makkiy, madaniy, basariy va boshqalar.
Bulardan oldinrog ma’qaliy (tik chizigli) yozuv bo‘lgan. Kufiy yozuvi ko‘pgina
obidalarning nagshlarida saglanib golgan. Xalifa Muqgtadi zamonida yashagan
olim ibn Mugla’ (864-934) ni xatti sitta (olti xil yozuv: suls, nasx, muhaqggaq,
rayhoniy, tavqe’, riqo’) ixtirochisi deb tan olingan.

Zamonlar o'tishi bilan kufiyning turli shakllari ixtiro etilgan. Qur'onning ilk
namunalari (masalan, O‘zbekiston Diniy ishlari idorasida saglanayotgan
Usmon quroni) shu yozuvda yozilgan, keyinchalik bu yozuv, asosan,
binolarda bezak sifatida qo‘llangan. Muhaqggaq yozuvi kufiy yozuvining bir oz
o‘zgartirilganidar. Rayhoniy uslubi muhaqgaqg yozuviga o‘xshagan, lekin harf
shakllari rayhon barglariga o‘xshagani uchun shu nom bilan atalgan.Nasx
yozuvi kufiy va muhaggaq yozuvlaridan ko‘ra qur'on ko‘chirishda ma’qulroq
topilgan. Tavge’ buyrug va farmonlar yozishda foydalanilgan. Riqo’ yozuvi
tavge’ga ancha yagqin, lekin undan nozikrog. Asosan maktublarda ishlatilgani,
kitobga alogasi bo‘lmagani uchun parcha (arabcha - rug’a) qog‘ozlarga nafis
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gilib yozilgani uchun riqo’ deb atalgan. Bulardan tashqgari tumor, g‘ubor,
shajariy, tug‘ro va boshqga yozuv usullari bo‘lgan.

Tug‘ro — imzo qo‘yishda qo'llanilgan.

Shajariy — harflar daraxt shoxlariga o’xshab ketadi.

G‘ubor — mayda xat bo'lib, ixtirochisi Saidgosimdir.

XV asr boshlaridan kitob ko‘chirishda (fors, eski o'zbek tillarida) nasta’liq
xati rasm bo‘ldi. Navoiy ta'biricha, xattotlar sultoni bo‘lgan Sultonali
Mashhadiy nasta’liq xatini ajoyib san’at darajasiga ko‘targan. Kitobatchilikda
bosmaxona paydo bo‘lguncha kotib, xattotlar mehnati asosiy rol o‘ynadi. Kitob
chigarish ishlari hukmdorlarning xohishi va mablag‘lari bilan amalga
oshirilgan. Bu borada Boysunqur, Alisher Navoiy, Feruz va boshgalarning
ishlari diggatga sazovordir.

Xatotlik bosqichlari:

Mufradot — harflarning alohida ko'rinishlarini yozish mashqgi. Bu
bosqgichda alifdan boshlab, boshga ko‘rinishdagi harflarni o’xshashligiga ko‘ra
yozib o‘rganishgan. Bunda o‘quvchilar har bir harf bilan tanishib, uni tanish,

o‘qish va yozish malakasiga ega bo‘lishgan. Masalan:

& G oo -

=S =S| g&ctcz «

J J 32 K

& & 330 J

s 8 ot e o

3 3 e U o

P P L5 L

ad d

Murakkabot - mufradot bosgichida o‘rganilgan harflarni bir-biriga
go‘shib yozish mashq qilinadi. Bunda har bir harfning turli ko‘rinishlari bir-
biriga ulanishi yoki ma’lum bir harfning turli ko‘rinishlari boshqga harf

ko‘rinishlari bilan o‘zaro bog‘lanishi o‘rganiladi. Masalan:
e Ju pac Zaa
88 = @ [
T ey 35 L
Mugattaot — murakkabot bosgichida o‘rganilgan malaka va

ko‘nikmalar yordamida ma’lum so‘z va so‘z birikmalarini ko‘chirib yozish,
mustagil ravishda yozish, shuningdek, fard, qit'a va ruboiylarni ko‘chirish
mashq qgilingan.
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Insho — bu bosqgichda o‘rganilgan bilimlar asosida jumla va bir necha
jumladan iborat matnlar tuzilgan.
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Xatotlik qurollari:

Qalam — qoflyozma kitob yaratishdagi eng asosiy yozuv qurollaridan
birining nomi. Qalam so‘zi asli yunoncha «galamos» bo'lib, yunon tilida
gamishni ifodalagan.

Xattotlik ishida qo'llangan gamish galam tayyorlash jarayoni ancha
murakkab bo‘lgan. Qalam tayyorlash kishidan o‘ziga xos malaka va tajriba
talab gilgan. Qalam yasashga mo‘ljallangan gamish turi to‘g‘ri kelgan joydan
olinmagan. Ular turli joylarda etishtiriigan. Xususan, 16 asrning etuk
xattotlaridan bo‘Imish Fathulloh ibn Ahmadning fikricha, Vosit shahri (Kuf va
Basra shaharlari o‘rtasida joylashgan) atrofida etishgan gamish eng oliy nav
hisoblangan bo‘lsa, Amudaryo sohillarida o'suvchi gamish o‘zining sifati
bo'yicha ikkinchi ofrinni egallagan. Misr va Mozandaron gamishlari esa
keyingi o‘rinlarda turgan. Shu nuqtai nazardan galamni ganchalik bekamu
ko'st va sifatli yasalishi gamishni qaerda o‘sganligi, yo‘g‘onligi, rangi,
saglanishi, ishlov Dberilishi kabi holatlarga ham juda bog‘liq bo‘lgan.
kamishning etishgan joyiga ko‘ra galam turlarini anglatuvchi terminlar ham joy
nomlariga ko‘ra yasalgan: vositiy, amuriy, misriy, mozandaroniy va boshqgalar.

Qog‘oz w28 gog‘ozning yaratilish tarixi miloddan avvalgi VIl asrlarga
borib tagaladi. Qadimda qog‘ozlar pariros daraxtidan, maxsus ishlov berilgan
teridan tayyorlangan. Eramizning Il asrida Xitoyda qog‘oz ishlab chigarish
keng yoflga qoyilgan. Xitoyliklar serdaromad sanalgan qog‘oz ishlab
chigarishni ganchalik sir turmasinlar, VII asrning ikkinchi yarmidan e’tiboran
Samargandda Xitoy qog‘ozi kabi yuqori sifatli qog‘ozlar ishlab chiqarila
boshlandi. Chunki Samargandda qog‘oz ishlab chigarish uchun kerakli
bo‘lgan xom ashyoning barcha turlari: ipak, paxta, kanop, gamish, poxol, tut
novdasining po‘sti kabilar mavjud edi. Dastlabki yozuv qog‘ozlari o‘rama
shaklda, juda katta hajmda, keyinchalik esa, ularning daftar, bizga yaxshi
ma’lum bo‘lgan sharq qo‘lyozmalari shaklida tayyorlangan.

Siyoh OIT.LU" - yozuv ishida rang sifatida qo‘llangan suyuglik. Bu so‘z
fors tilida gora degan ma’noni ham bildiradi.

Mixrak ‘SJM— termini dovot, ya'ni siyohdondagi siyohni
aralashtirishda foydalaniladigan cho‘p. Bu so‘z asli arabcha bo‘lib, harakatga

keltiruvchi ma’nosini ifodalaydi va u «harraka» S ™ - aralashtirmoq,
harakatga keltirmoq fe’lidan yasalgan.
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Mistar)-iﬂ---M — kotib tomonidan matnni ko‘chirishda qog‘ozdagi
go‘lyozma satrlarining to‘g‘ri va ravon chiqgishini ta’minlashda ishlatilgan yozuv
quroli. Mistarni tayyorlashda qalin karton gog‘oz yoki bir necha varaglar bir-
biriga yopishtirib tayyorlangan qgog‘oz olinib, unga yo‘g‘on iplar bir-biridan
ma’lum va teng masofadagi gatorlarda tortilib turadi. Xattot bunday mistarni
toza gqog‘oz yoki varagning tagiga qo‘yib qo'li bilan bosgan va uning natijasida
iplarning izi gqog‘ozga tushib, botig chiziglar paydo bo‘lgan. Kotib anna shu
botig chiziglar bo‘ylab, matnni ko‘chirgan. Mistar so‘zi termin sifatida asosan
Alisher Navoiy hamda Bobur asarlarida uchraydi.

Satr JLM - Qolyozma asarning, umuman, maktub, hujjat kabilarning
yozilgan har bir gatori satr termini bilan ifodalangan. Satr so‘zi arabcha bo'lib,
chiziqg, yo'l, gqator ma’nolarini ifodalaydi. O‘zbek tiliga uning asosan, gator va
satr ma’nolari ko‘chgan va shu ma’noda qo‘llaniladi.

P

Poygir )45\-‘\-) - Qo'lyozma asarlarning har bir sahifasiga ostiga
go'yiladigan maxsus belgi. Boshgacha aytganda, tugayotgan qo‘lyozma
sahifasining oxiriga keyingi sahifaning birinchi so‘zini yozib qo‘yish. Bu
go‘lyozma asarning sahifalari mavjudligi, to'ligligi, yo‘qolmaganligini
aniglashga yordam bergan.

Xalgimiz yaratgan manbalar orasida qo‘lyozma asarlar ham ragamlash
usuli bilan, ham poygir usuli bilan belgilangan.

1-topshiriq. Hamza Hakimzoda Niyoziyning ijodiga mansub asarni
nasta’liq xatida o‘qing.
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Savol va topshiriglar
Arab grafikasiga asoslangan xat turlari va uning yuzaga kelish
sabablari haqgida gapiring.
Xattotlik nima? Xattot kim?
Hattotlikka oid terminlarga izoh bering.
Qadimda kitobatchilik san’ati rivoji nimaga asoslangan?
Kitobatchilik terminlari va ularning nomlanishi bilan faoliyat-
jarayonlarni izohlang.

=

e

35-36-mavzu
Isloh gilingan yozuv

Asrlar davomida qo‘llanib kelgan arab alifbosi xalg ommasining savod
chigarish uchun birmuncha qiyinchilik tug‘dirardi. Shuning uchun ham o‘zbek
ziyolilari oldida alifboni soddalashtirish yoki boshga osonroq imloni gabul
gilish masalasi ko‘'ndalang turardi.

Nihoyat, 1921 yilda arab yozuvi isloh qilindi. YA'ni yozuv oldingisiga
nibatan birmuncha soddalashtirildi. Ommaning osonroq savod chigarish
uchun muayyan qulaylik yaratildi.

Isloh talabiga muvofiq, yozuvda barcha harflar ifodalandi, arab tiliga xos

bo‘lgan tovushlarni ifodalofchi ayrim harflar ( N - 35 Jé)

yozuvdan butunlay chigarib tashlandi. Ular o‘rniga esa talaffuzi jihatidan
o‘zbek tilidagi tovushlarga yaqin bo‘lgan harflar qo‘llaniladigan bo'ldi. Eski

yozuvdagi (< (sod), (< (se) harflari o‘rniga isloh gilingan alifboda (sin)
harfi, 5 (z0), U= (zod), 2 (zol) harflari o'rniga _) (ze), - (to) tharfi o'riga

Ll1(te) ishlatila boshladi. Masalan:

Isloh gilingan yozuvda Eski yozuvda Hozirgi ko'rinishi
Gl Culd Sobit
b s Sobir
).15\) )S\'J Zokir
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Ma’lumki, eski yozuvda gisga unlilar yozuvda ifodalanmas edi. Isloh
gilingan arab alifbosida esa ular yozuvda to‘la aks etadigan bo‘ldi. Hatto ular
uchun maxsus harfiy belgilar ham ishlab chiqildi.

Isloh qgilingan yozuvda Eski yozuvda Hozirgi ko'rinishi
a4 \ a
E | °
# s §
» s °
ot s |
& ) ©
dc c a
Misollar:
Isloh gilingan yozuvda Eski yozuvda Hozirgi ko'rinishi
pdd 44 ) anda
ALl A obod
O Py )J O Py j\ uchun
A g )\3)\ o'tar
gy g ish
St S| etik
)...u;\.c )__é; asr

Eski yozuvda 9 (vov) harfi uch xil tovushni, ya’ni v, o va u ni ifodalab
kelar edi. Isloh gilingan yozuvda esa ular bir-biridan farglanib turuvchi harfiy
belgilar bilan yoziladigan bo‘ldi. Hatto v undoshi uchun maxsus belgi gabul
gilindi. Masalan:

Isloh gilingan yozuvda

Jog4d a5

Hozirgi ko'rinishi
Avaz

Eski yozuvda
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Oy A 05 u-‘= P vatan
Eski yozuvdagi (5 (yo) harfi isloh gilingan yozuvda uch xil ifodalanadi:
Isloh qgilingan yozuvda Eski yozuvda Hozirgi ko'rinishi

asliy aliy bilim
Ja Ju il

s\ b boy
LS IS kel

/ - / -
Eski yozuvdagi S (ng) yoki ‘—i-“,. (ing) tovushi birikmalari isloh

gilingan alifboda & yoki S harfiga muvofiq kelgan, masalan:

Isloh gilingan yozuvda Eski yozuvda Hozirgi ko'rinishi
Al Kol tong
LIgyY S s yuring
Sl 9 g &M g suvning
Sy | Sy uying

1- topshirig. a va o unlilari ishtirok etuvchi so‘zlardan topib, isloh gilingan
eski o'zbek imlosida yozing.

2- topshirig. u va o unlilari ishtirok etuvchi so‘zlardan topib, isloh gilingan
arab yozuvida yozing vua ular yordamida gap tuzing.

3-topshirig. i va e unlilari ishtirok etuvchi so‘zlardan toping va ular
yordamida gap tuzing va isloh gilingan eski o‘zbek imlosida yozing.

4- topshiriqg. S (ng) harf birikkmasi bilan tugovchi so‘zlardan topib, isloh
gilingan alifbo asosida yozing.

5- topshiriq. v undoshining alohida hamda bog‘langan holda yozilish
shakllariga beshtadan misol toping va ularni isloh gilingan arab alifbosi
asosida yozing.

6- topshirig. Quyidagi so‘zlarni isloh gilingan eski o'zbek alifbosi asosida
yozing:

baland, matonat, galandar, tang, maktub, talaba, chuqur, tiling, ko'ngil,
xato, elak, olim, insof, zafar, o‘gish, taraqqgiyot, tuzum, talant, chang,
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muhokama, fazilat, munozara, javob, oting, hasrat, marosim, vafo, samara,
iglim, husn, nafas, galb, kunduz, olgish, to‘ng‘ich, o‘rin, bong, havas, fasl.

7- topshirig. Berilgan matnni o‘ging va ko‘chirib yozing.
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(Ushbu parcha V.Bartoldning “_ (il ke § 3 s, &7 asaridan olindi.
173-175-betlar. Asar 1926 yil Toshkentda nashr gilingan.)

Savol va topshiriglar
1. 20-asrning boshlarida eski o‘zbek yozuvining isloh gilinishi sabablarini
izohlang.
Arab yozuvining isloh qilinishi gaysi harflarda ko‘zga tashlanadi?
Isloh gilingan yozuvda arabiy tovushlarni ifodalovchi harflarga nisbatan
ganday yo'l tutildi?
Isloh qgilingan yozuv gaysi jihatlari bilan amaldagi yozuvdan farq giladi?
$ qgaysi tovushni ifoda gilgan?
% qaysi tovushni ifoda gilgan?
3 gaysi tovushni ifoda gilgan?
b gaysi tovushni ifoda gilgan?
. & qaysi tovushni ifoda gilgan?
10. $ qaysi tovushni ifoda gilgan?
11. £ gaysi tovushni ifoda gilgan?
12. 4c gaysi tovushni ifoda qgilgan?

W N

©xNOORK

ESKI OZBEK TILIDA IMLO MASALASI VA TINISh BELGILARI XUSUSIDA

Eski ozbek yozuvidan foydalanishda hamma uchun umumiy bo‘lgan
imlo goidalari mavjud emas edi. Uzoq davrlik tajribadan kelib chiggan odat va
ana’nalar avloddan avlodga o'tib qoida kuchini saglab kelgan.

Eski ozbek yozuvida turkcha-o'zbekcha so‘zlar imlosiga nisbatan
fonetik asos (printsip) talablari kengroq joriy gilingan bo‘lsa-da, imloda tarixiy-
ana’naviy asosga juda katta o‘rin berilgan. Yozma adabiy manbalar orqgali
tilga behisob arabcha, forscha leksik gatlamlarning kirib kelishi tarixiy-
ana’naviy mavgeining ortib borishiga sabab bo‘lgan.

Eski o'zbek tilida so'z shaklini orfografik an’analar bo‘yicha to‘g'ri
ifodalash uchun so‘zning tabiatiga uning ko‘rinishiga e’tibor berish talab
gilinadi. Biz yozuv orgali ifoda gilmoqchi bo‘lgan so‘z tarixiy-etimologik
jihatdan ganaqga so‘z? Turkcha-o‘zbekchami yoki o‘zlashma so‘zmi? Agar
turkcha-o‘zbekcha soz bo‘lsa, uni fonetik asosda (aytilishiga garab) gisqa
unlilarni ham tegishli harflar bilan ifodalab yozish mumkin:

S yuS | Kiprik S5 )9 tuzuk
S S ko"prik ?“L" bilim
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Xo'sh, hozirgi o‘zbek tilida, eski ozbek tilida iste’molda bo‘lgan
turkiy, forsiy va arabiy so‘zlarni bir-biridan ganday ajratamiz? Buni maxsus
goidasi bo‘lmasa-da, o‘zbek tilidagi turkiy gatlamga mansub so‘zlar, asosan,
bosh, ost, qizil, kok, bir, kel, yoz, ur (o‘qgib chiqdi, kela qol kabi etakchi va
ko‘makchi fe’llardan iborat tarkibli fe’llar, go‘shma fe’llar sotib oldi, olib keldi,
kelib kordi va b.) kabi bir bo‘g‘inli bo'lishi, ikkita undosh (ost, ust kabi
so‘zlardan tashqari) yoki ikkita unlining gator kela olmaslik xususiyatiga ko‘ra
farglashimiz mumkin. Bundan tashqari, o‘zbek tilidagi son so‘z turkumi, tub
fe'llar, olmoshlar (hamma, ba’zi olmoshlari, birgalik va bo'lishsizlik
olmoshlarini hosil giluvchi hech va har so‘zlari, shuningdek, eski o‘zbek tilida
keng iste’'molda bo‘lgan kamina, faqir, banda kabi olmoshlar bundan
mustasno), sifat so‘z turkumi va boshga mustaqgil va yordamchi so'z
turkumlariga oid bo‘lgan bir bo‘g‘inli so‘zlar turkiy, o‘zbekcha so‘zlar sanaladi
va arab alifbosiga asoslangan eski imloda tarkibidagi tovushlarning migdoriga
ko‘ra to'liq yoziladi.

Ot Sifat Son Olmosh Ravish Fe’l Yordamchi

so‘z turk.
G dod) G| O] Gsosm| S L,
gl SSE O Moo ds) o
GG Gl | L s B Oh| s
Sul e Sl s | K| s Cal

Shuningdek, turkiy tillarga xos ot, fe'l va boshga so‘z turkumlariga
oid grammatik kategoriyalar, so‘’z yasovchi va boshqga affikslar ham to'liq
yoziladi.

Ot Sifat Son Ravish Fe'l
>Sul | eSS Wiy Q3 Syl
ull SRee ] A SQaS a0l
bl Sl o¥sbEh] G| Al
Sndly Gub Wl OhsS| zlaaa

Agar so‘z arab, fors tillaridan o‘zlashgan bo‘lsa, bunday so‘zlar
tarixiy-etimologik asosda, ya’ni o‘sha tilning o‘zida ganday yozib kelingan
bo‘lsa, shu tarzda yoziladi. Masalan, rassom ma’nosidagi «musavvir» so‘zini
yozish talab gilinganda biz uni ):3)\-‘-“ tarzida yozib qo‘ysak ham o‘qib
tushunish mumkin, ammo bunda imlo buziladi, oktyabr so‘zini hozirgi yozuvda
o‘ktabir deb yozib qo‘ygandek qiziq holat yuz beradi. Chunki, «musavvir»

s0‘zi tarixda ) =< yozib kelingan.
So‘zning tarixiy-ana’naviy tamg‘asini ganday qilib tanib olish kerak?
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O‘rganuvchi xodim bu masalada ko‘proq odat va ana’naga e’tibor
beradi, lug‘atlarga tayanib ish ko‘radi.

Turkcha-o‘zbekcha so‘zlarning fonetik qurilishi hagida yuqorida
ma’lumot berib o'tildi. Turkcha-o‘zbekcha so‘zlar golipiga mos kelmaydigan,
ularga zid ko‘rinishda bo‘lgan so‘zlarni o‘’zlashma so‘zlar, deb faraz gilamiz va
ularning imlosini lug‘atlardan garab bilishimiz va to‘g‘ri yozishimiz zarur.

O‘zlashma so‘zlardan arab tiliga mansub so‘zlar imlosi og‘irroq. Eski
o'zbek tilida keng qo‘llangan «ata» «ato» so‘zlariga e’tibor garatsak. Bu
so‘zlarning she’riyatdagi o‘rni yaqin bo‘lishi va shunga ko‘ra ular o‘zaro yaqin

o‘qilishi mumkin, ammo imlosi butunlay farg qiladi: &) (ata) — turkcha-
o‘zbekcha so‘z, Uac (ato) — arabcha-bag‘ishlash, atab qo‘yish ma’nosidagi

SO‘Z. @J\_\ (balig®) bilan @L (balig®) bir xil talaffuz gilinadi, lekin ular ikki tilga
mansub mustaqil shaklli va ikki xil ma’nodagi so‘zlardir. Shuningdek, Inson,

Ibrohim so‘zlarini biz «i» bilan aytamiz, lekin bu so‘zlar ?5&")”‘ C)M‘
shakllarida alif bilan yoziladi.

Hoyi havvaz va alif, yo va vov harflarining eski o‘zbek tili va yozuvida
go‘llanishi va vazifalariga ko‘ra arab va fors tillarida qo‘llanishidan farqg qgiladi.
Eski o'zbek yozuvida ularning imlosi bilan bog‘liq quyidagi shakllari mavjud:

Hoyi havvaz harfi bilan bog‘liq imlo masalalari
1. Hoyi havvaz harfi arab tilida «h» tovushini va so‘z oxirida
kelganda esa ustiga ikki nuqgta qo'yilib, «t» tovushini ifoda giladi va u ta
marbuta nomi bilan yuritiladi (bu hagda quyida batafsil ma’lumot berilgan).
Bunday o‘zlashma so‘zlar o‘zbek tilida ham majud bo'lib, «a» tovushi bilan

tugaydi va asliga muvofiq hoyi havvaz harfi bilan yoziladi. Maslan: 45)—.’
dale  AS y=2a Kabi
2. Hoyi havvaz harfi fors tilida soz boshida va so‘z o‘rtasida «h»

tovushini, so‘z oxirida esa gisga «e» tovushini ifoda giladi. Masalan:

ham — a® | shahar — g, xona — 43L& noma — 4«U kabi.

3. O‘zbekcha so'zlarda hoyi havvaz arabcha va forscha so‘zlardagi
singari undosh tovushni ifodalash vazifasida qo‘llanmaydi. Chunki o‘zbek
tilida «h» undoshining o'zi yo'q. Demak, ozbek tilidagi «h» undoshi bilan
kelgan so‘zlar arab yoki fors tilidan o‘zlashgan so‘zlar blib, bu undosh
umuman turkiy tillar uchun xos emas. Bu hagda M.Qoshg‘ariy 0o'zining
tilshunoslikka bag‘ishlangan «Devoni lug‘atut turk» asarida maxsus to‘xtalib
o‘tgan-.

Demak, hoyi havvazning unli tovushni ifodalash uchun qo‘llanishi
borasida o'zbek tilining fors tili bilan o*xshashligi bor. Birog hoyi havvaz bilan
ifodalangan unlining tabiati va vazifalari jihatdan o‘zbek tili fors tilidan farq
giladigan xususiyatlarga ega. Hoyi havvaz forscha so‘zladagi gisga «e»
unlisini ifodalasa, uning o‘zbekcha so‘zlarda turkiy singarmonizmga muvofiq
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0‘z oxirida orga gator (gattigq) — a yoki old gator (yumshoq) — a unlisi o‘rnida
ishlatilavergan. Masalan: ancha — 43l necha — 43, kecha — 45 |
barcha — 4%)—.‘ , boshga — M\-‘ , qisqa — ‘\Mﬁ , qayda — DJ,-I&.' , uzra -

bjjj‘, uza-°jj\ , ichra—bj.éﬁ‘ : birla—“d):.\:1 , biIa—‘\j:)e , nima — 4w
kabi. Yozma manbalardan ma’lum bo‘lishicha, arab grafikasi asosidagi turkiy
xalglar yozuvining dastlabki davrlaridagi hoyi havvaz harfi turkiy so‘zlarda
umuman go‘llanmagan. Bu hol XI asr yodgorligi «Qutadg‘u bilignda ham aks
etgan. Ushbu asarda hoyi havvaz harfi qo‘llanishi mumkin bo‘lgan hamma
turkiy so‘zlar va qo‘shimchalardagi orga gator «a» va old qator a unlilari

uchun alif go‘llangan. Masalan: ancha — \AJ\ necha — IA-U kecha — \%-*5 :
barcha — \A)L’ , boshqga - il , gisqa — Lo gayda — \J:’G , uzra -

" Ll

\J)j‘, uza -Uj\ , ichra — ‘J?ﬁ\ , birla — ¥ ® | bila — 2% | nima - Lo
kabi.

Yuqoridagi so‘zlar hozirgi tilimiz nugta nazaridan tub so‘z sifatida tasavur
gilinsa-da, ular tarixan yaasama so‘z sanaladi va morfemalarga ajraladi.
Otlardagi kelishik, fe'llarning zamon, mayl, nisbat va shaxs-son va
bo'lishsizlik affikslari (qo‘shimchalari) ham alif bilan yozilgan. Masalan:

yag‘ida — \J-K‘—\J kunda — ‘J-US , sagishta — M\-w , S0‘zda — \U}w (ofrin
payt kelishigi qo‘shimchasi), chig‘ayga — u—“—"—‘% , tabug‘qa - &ﬁu
(jo'nalish kelishigi qo‘shimchasi), og‘luma — \-“)lﬁ‘-j\ , SO'zuma — \-Ajj}w
(jo'nalish kelishigi qo‘shimchasi), barma — \-A‘)\A., kelma — LALS (fe’lning

bo'lishsizlik qo‘shimchasi), barsa — =)L | kelsa — ulS (shart mayil
go‘shimchasi).

Xl asr yodgorligi «Hibatul haqoyig» asarida jo‘nalish kelishigi
go‘shimchasining —g‘a, -qa shakllari alif bilan ham, hoyi havvaz bilan ham

yozilgan. Tub so‘z sifatida tasavvur gilinadigan ancha — IA-‘\ necha — \%-U
kecha — \%-‘S , barcha — \%JL’ , boshqga — mu gisqa — M , qayda —
V28 yzra - 1080 | uza ), ichra — )29 | bia — Y | bila — Sk

nima — LA-U kabi so‘zlarning hammasi asarda alif bilan yozilgan.

Hoyi havvazning turkiy so‘zlarda go‘llanishi keyinchalik kengayib borgan.
Masalan, XIV asr yodgorligi sanalgan «Muhabbatnoma» asarida ancha,
necha, kecha , barcha , boshqga , qisga, gayda , uzra, uza, ichra, birla , bila ,
nima kabi so‘zlar ham alif, ham hoyi havvaz harflari bilan yozilgan. Jo‘nalish

kelishigi go‘shimchasining —g‘a, -qa shakllari qo‘yg‘a - e+ 8 gapugga
ld+3 508 tarzida alif bilan ham, to'yg'a — 4+ 85, ulusqa — 43+ ol
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tarzida hoyi havvaz bilan yozilgan. Boshga go‘shimchalar ham shu tarzda alif
bilan ham, hoyi havvaz bilan ham yozila bergan. Demak, eski ozbek tilida
jo‘nalish kelishigi qo‘shimchasining qattiq o‘zakli so‘zlarga birikadigan

«

shakllari ko‘pincha 4€_ 49 _ ko'rinishida havvaz bilan yozilgani holda,

yumshog o‘zakli so‘zlarga birikadigan shakli har doim S _ ko‘rinishida alif
bilan yozilgan. Jo‘nalish kelishigi go‘shimchasining yumshoq o‘zakli so‘zlarga

go‘shiladigan bu varianti hoyi havvaz bilan yozilsa, fors tilidagi — ke AS
bog‘lovchisga oxshab qolishi va turli yanglishlarga olib kelishi mumkinligi
xagidagi mulohazaga kelish mumkin.

XV asrga kelib turkiy (o‘zbekcha) so‘zlar oxiridagi unli tovushni
ifodalovchi vosita sifatida hoyi havazning qo'llanishi yanada kengaygan. Biroq
bu davrrda ham, yuqorida ta’kidlanganidek, o‘zbekcha so‘zlarda hoyi havvaz
alif bilan vazifadosh bo‘lib golgan.

Arab va fors tillaridan o‘zlashgan va eski ozbek tilida faol qo‘llangan

gisga «a» (arab tilidan o‘zlashgan so‘z oxiridagi tamarbuta 5 dagi nugtalar

tushib golib, ¢ hoyi havvaz ko‘rinishiga o‘tgan) unlisi bilan tugovchi so‘zlarga
go‘shimchalar qo‘shilganda, so‘z oxiridagi «a» unlisini «a» tarzda o‘qilishini
ta’'minlash magsadida qo‘shimchalar ajratilib yozilgan. Bu esa hoyi havvaz
harfining so‘z oxirida o‘ziga xos tarzda ifodalanishiga dalolatdir. Aks holda
go‘shimchalar qo‘shilganda uning soz of‘rtasidagi shakli tanlansa, «h»
tovushiga aylanib goladi. YA'ni xona, oila, baraka, feruza kabi so‘zlarda «a»
unlisi hoyi havvaz bilan ifodalanib, o‘zak va qo‘shimchalar ajratib yozilishi
goida tusiga kirgan.

Hoyi havvaz harfi kof harfidan keyin kelganda -ki deb talaffuz etiladi. U
«i» shaklida talaffuz etilsa-da, yozuvda yo harfi bilan emas, balki hoyi havvaz
harfi bilan yoziladi. Eski o‘zbek tilida —ki bog‘lovchisi aksariyat hollarda
go‘shma gap tarkibidagi ergash gaplarni bosh gapga bog‘lash uchun yoki gap
tarkibida kiritma konstruktsiyalarning mavjudligiga ishora gilgan. Masalan:

Oilld Qe e lyjlae Gane aS)sanes Lkl
Sy 5 oy s als Gld Lae e ) S
do) — clald add Sy dilss e J) S ¥ s me
Q¥ " als s o) ) s e o 2
(115"2n0 Ol sle

Gl sy AS Al se Gowl ozl ) Sew (il
olelia gl Ve o8anl oy WO 5 @l Saa)
(496" Cunall b D8 ud (o) 52
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Hozirgi va eski o‘zbek tillarida keng iste’'molda bo‘lgan chunki
bog‘lovchisi chun bog‘lovchisiga —kim, -ki (forscha -ke) ergashtiruvchi

bog‘lovchisining qo'shilishi yo'li bilan hosil boflgan. Chunki ‘\S\Aﬁ

bog‘lovchisi Alisher Navoiy va Bobur asarlarida kam iste’molda bo‘lgan va
sabab ma’no munosabatini ifodalagan.

Alif harfi bilan bog‘liq imlo masalalari

Alifbo sirasidagi har bir harf yoki belgi, odatda, ma’lum bir vazifani
bajaradi. Shu bilan birga, ba’zi yozuvlarda ayrim harflarga bir gator vazifalar
yuklatilgan bo‘ladi. Bundan tashqari, aynan bir harfning muayyan bir tildagi
vazifalari bilan uning boshqga tilda bajaradigan vazifalari mos kelmasligi
mumkin. Masalan, arab va fors tillarida gisqa «a» unlisi yozuvda aks etmaydi,
ya’ni alif yozilmaydi. Biroq turkiy tillarda, jumladan, eski o‘zbek tilida «a» unlisi
gisga emas. U unli gattig-yumshoqligi (orga-old gatori)ga ko‘ra farq qgilsa-da,
ular yozuvda har doim alif harfi bilan yoziladi .

Undosh bilan boshlanadigan so‘zlarning birinchi bo‘g‘inidagi «a»
unlisining yozuvda ifodalanmasligi arab alifbosidagi eski o‘zbek yozuvining
dastlabki davrlaridanog qoida tusiga kirgan. Masalan, arab yozuvida
yaratilgan dastlabki turkiy adabiy asar hisoblanuvchi XI asr yodgorligi
«Qutadg‘u biligrda undosh bilan boshlanadigan ko‘pchilik so‘zlarning birinchi
bo‘g‘inidagi unli tovushlar, shu jumladan, «a» unlisi yozuvda ifodalanmagan.
Lekin yozma manbalardan ma’lum bo‘lishicha, XllI-XIV asrlardan bunday
so‘zlarning birinchi bo‘g‘inidagi unlini ham yozuvda ifodalash odat bo‘la
boshlagan.

Eski turkiy til davrida cho‘ziq va keng «a:» unlisining funktsional formasi
uchun qo‘sh alif hamda alif madda qo‘llana boshlagan. Qo‘sh alif, alif madda
shakli XI-XIV asrlarga oid turkiy yozma obidalar tili uchun xarakterlidir.

Masalan: a:t — <l (MQ, I, 107) — ism; a:ch — C\\ (MQ, 1,108) — och (sifat),
a:q —d\\ (MQ, 1, 109) — oq; a:ti —@‘ (QBN, 126B.) — nomi; a:g‘u — j‘;‘
(QBN, 142-b.) — og'u; a:z — )‘ (HH,33) — az; a:tlig‘ — Q—)L\ (Tafsir, 26-b.) —

nomli; aiy — Lﬁ‘ (NF, 156-b) — oy kabi.

XV asr va undan keyingi davrlarga oid yodgorliklarda esa undosh bilan
boshlanadigan so‘zlarning birinchi bo‘g‘inidagi «a» unlisi ko‘pchilik hollarda
yozuvda ifodalangan, ya’'ni bu o‘rinda «a» unlisi uchun alif ko‘pincha
go‘llanilgan bo'lib, alif go‘llanganmagan hollar ham uchraydi.

Turkiy obidalarda orga qator keng, orga qator lablangan o‘rta keng
hamda tor unli tovushlar asosida tuzilgan qgattiq talaffuzli turkiy so‘zlarga qan/-
g‘an; -lag/-lag -aq/-ag’; -qaqg/-g‘aq; -ma, -maq/-mag’, -qa/-g‘a; -raq kabi
affikslar go‘shilgan va ular, o'z navbatida, alif bilan berilgan. Ularni o‘giganda
va hozirgi yozuvga o‘girganda, etimologik til orqa, quyi keng «a» unlisi sifatida
ifodalash zarur bo‘ladi. Turkiy yoki o‘zlashgan qattiq o‘zakli so‘zlarga
singarmonizm qoidasiga muvofiq qattik o‘zakli kelishik qo‘shimchalari —ga/-
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ZpnZ .
ka- S/8 . garta — B2 dan-tan OB/O1D qo‘shilgan, yumshoq o‘zakli
so‘zlarga esa ularning yumshoq varianlari qo‘shilgan bo‘lsa-da, ular yozuvda
farglanmagan.

Bizga ma’lumki, eski o‘zbek yozuvida uchraydigan turkiy so‘zlar
tarkibidagi unlilar alif, vov va yo harflari orqali ifoda etiladi. Lekin ko‘pgina
holatlarda unlilarni turlicha yozuvdagi talginiga duch kelamiz. YA'ni so'z
oxiridagi -da qo'‘shimchasidagi a unli tovushini alif harfi orgali ifodalash
o‘rniga hoye havvaz orqali ifodalangan holatlarni ko‘p kuzatamiz. Masalan:

sa)Y o) el jpel glale a ey Sy
OBa B a ae @bl oy Gl eaballl aile yh

( Gulxaniy, «Zarbulmasal» asari, 81-sahifa )

Bu boradagi ma’lumotlarni yanada chuqurrog o‘rganish magsadida
Alisher Navoiyning «llk devoni» va «Majolisun nafois» va Mahmud
Qoshg‘ariyning «Devoni lug‘atit turk» asarlaridagi misollarni kuzatishimiz
jarayonida —da qgo‘shimchasidagi a unlisini «alif» orgali yozilganini ko‘ramiz.
Masalan:

S By g cadll Jie g 4l awas

Gl ae Glla Glalg Baa 1ol

( Alisher Navoiy, «llk devony», 57a sahifa, Toshkent 1968 vyil, faksimil
nashr)

N I g TV N Y IV WP CX [PV

Oesula) S (GBS Gl alad il
(Alisher Navoly, «Majolisun nafois», 81-sahifa, Toshkent 1961 vyil,)

‘J-'HA menda so‘ziga ahamiyat beradigan bo‘lsak, mim zirli, nun

sukunli, dol esa alifli yozilgan. Bu so‘zdagi oxirgi tovush a bo'lib, u alif harfi
orqali ifoda etilgan. (Mahmud Koshg‘ari, «Devoni lug‘atit turk», | tom, 397-
sahifa, 1960 vyil)

So‘z oxiridagi -ga qo‘shimchasidagi a unli tovushi manbalarda alif harfi
orgali ifodalanganligini ko‘rishimiz mumkin. Masalan:

G Sleysdlh e Y Ky i K Kine

.LSJJ.J.\
( Gulxaniy, «Zarbulmasal» asari, 81-sahifa )
o 3 S b )& obey axlb
Al Hg Bie Glads e Gaa Bl aS
naSh(r)AIisher Navoiy, «llk devon», 57a sahifa, Toshkent 1968 yil, faksimil
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S s s B oA i )8 aba Gl
s il ol 4B Kk
(Alisher Navoly, «Majolisun nafois», 54-sahifa, Toshkent 1961 vyil,)

So‘z oxiridagi -g‘a qo‘shimchasidagi a unli tovushi manba’larda hoye
havvaz harfi orgali ifodalanganligini ko‘rishimiz mumkin. Masalan:

s anmall Y ad e sl A oldal

( Gulxaniy, «Zarbulmasal» asari, 81-sahifa )
. . zZ . o
e oaf 5 e e Dlagy 4By A cala

TSETBTCTREE

(Alisher Navoly, «Majolisun nafois», 82-sahifa, Toshkent 1961 vyil,)

Eski o‘zbek yozuvida unlilar soz ortasi va soz oxirida —da, -ga
go‘shimchalari alif bilan ifoda etilar ekan boshga, xususan, —g‘a qo‘shimchasi
ham alif orgali yozilmog'i lozim.

Yoy harfi bilan bog‘lig imlo masalalari

Ma’lumki, yoy harfi «y» undosh tovushini, «i, e» unli tovushlarini ifoda
giladi. Arab va fors tillarida gisqa «i» unlisi yozuvda aks etmaydi, ya’ni yoy
harfi yozilmaydi. Biroq turkiy tillarda, jumladan, eski o‘zbek tilida «i» unlisi
gisga emas. U doim yozuvda aks ettiriigan. Bu unli ozining singarmonistik
varianti — gattig (orga qator, tor) «i» va yumshoq «i» (old gator, tor)ligiga ko‘ra
farq qgiladi.

Undosh bilan boshlanadigan so‘zlarning birinchi bo‘g‘inidagi «i (i), e»
unlilarining yozuvda ifodalanmasligi arab alifbosidagi eski o‘zbek yozuvining
dastlabki davrlaridanoq qoida tusiga kirgan. Masalan: bir, kiyik, kiydi, qiyiq
so‘zlarida «i (i)» unli tovushlar yozuvda ifodalanmagan. Lekin yozma
manbalardan ma’lum bo'lishicha, XV asr va undan keyingi davrlarga oid
yodgorliklarda esa undosh bilan boshlanadaigan so‘zlarning birinchi
bo‘g‘inidagi «i ()» unlisi ko‘p hollarda yozuvda ifodalangan.

Turkiy obidalarda orga gator keng, orga qator lablangan o‘rta keng
hamda tor unli tovushlar asosida tuzilgan gattiq talaffuzli turkiy so‘zlarga —qi/-
qill-ki/-gi;  -mish/-mish;  -lig/-lik//-lig7-lig  kabi affikslarning  qgo‘shilishi
singarmonizm qonuniga ko‘ra muvofig bo‘lgan: qutliq, gishqgi kabi.

Vov harfi bilan bog‘liqg imlo masalalari

Vov harfi ikki unli «u,0» va bir undosh «v» tovushini ifodalash uchun
xizmat qgiladi. Arab va fors tillarida gisqa «u, o‘» unlisi yozuvda aks etmaydi,
ya'ni vov yozilmaydi. Biroq turkiy tillarda, jumladan, eski o‘zbek tilida «u, o‘»
unlisi gisqa emas. Bu unlilar singarmonistik variantlari - gattig-yumshoqligi
(orga-old gatori)ga ko‘ra farq gilsa-da, ular yozuvda bir xil yoziladi.

Undosh bilan boshlanadigan so‘zlarning birinchi bo‘g‘inidagi «u yoki o‘»
unlisining yozuvda ifodalanmasligi arab alifbosidagi eski o‘zbek yozuvining
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dastlabki davrlaridanoq qoida tusiga kirgan. Masalan, arab yozuvida
yaratilgan turkiy adabiy asararlarda bir bo‘g‘inli so‘zlarda «u» unlisi yozuvda

aks ettirimagan. Masalan: suv -_$=, turk - ‘5)4 , sovu( - dj\-w kabi.

Turkiy obidalarda orga gator keng, orga qator lablangan o‘rta keng
hamda tor unli tovushlar asosida tuzilgan qattiq talaffuzli turkiy so‘zlarga -luqg/-
lug -lygl-lyk —gul-gy; -mush/-mysh kabi affikslarning qo‘shilishi
singarmonizm qonuniga ko‘ra muvofiq bo‘lgan. Masalan: qaygu; barg‘u kabi.
—mush/-mysh affiksi XIV-XV asrlarga iste’molda bo‘lgan va vov harfi bilan
ifodalangan.

«Bi» inkor yuklamasi

Fors tilidan kirib kelgan «bi» (s? inkor ko‘'makchisi eski ozbek yozuvi

imlosida «bi» (s? yozilsa-da, talaffuzda «be» deb o'giladi. Bu ko‘makchi

so‘zning oldida keluvchi old qo‘shimcha bo'lib, so'zning ma’nosini inkor etadi.
Yozilishda so‘zga go‘shilib ham, qgo‘shilmay ham yozilishi mumkin. Masalan:

LG—.‘uﬂ’ bebaho bahosiz

j)-.“u—‘ beobro* obro'siz
Cia a0 behurmat hurmatsiz
J\,\ic\ = bee’tibor e’tiborsiz

J\M@ bemador madorsiz
“aliad < bemaslahat maslahatsiz

1-topshiriq. Ushbu matnni o‘qing va ko‘chirib yozing.

Ll la)sm Jpwoald Lab) (S ygm s2ld o))
osnaaly Gl GGy By o Y

Gs G Cine o G AL Gl oY

G bl ) Céy )LG I (2. 8
ijl_a O ) UJJDJJ)S am\ﬁuq'l

Birlik va noaniqglik «yo» (¢ si
Fors tilida biror predmet yoki shaxsning birlik va noanigligini ko‘rsatish

uchun ularga noaniqglik va birlik belgisi (5 (yo) qo‘shilib, i deb talaffuz
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gilinadi. Bu (5 (yo) ni fors grammatikasida A g LSLJ (yo — ye vaxdat)
yoki US-" LSLJ (yo —ye nakare) deyiladi.

)@-u shahar shahar
S e shabhri gandaydir bir shahar
s W2 kun
S5 ruzi gandaydir bir kun
A e maraz kasallik
(A e marazi gandaydir bir kasallik

1-topshiriq. Ushbu baytni o‘ging va yod yozing.

= Jflay Kla ) e
e ke GA G oS Kl

Eski o‘zbek tilida tinish belgilarini go‘llanishi

XIX asrning ikkinchi yarmidan boshlab Turkistonda gazeta-publitsistik
janrining paydo bo‘ldi va unda €’lon gilingan mantlarda tinish belgilari go‘llana
boshlagan. Xususan, «Turkiston viloyati gazetasi», «Oydin» va boshqga davriy
nashrlarda hozirgi tinish belgilarining ayrimlarini uchratish mumkin.

Tinish belgilari ommaviy ravishda 1921 yildan so‘ng qo‘llana boshlangan.
Bu arab yozuviga asoslangan eski o‘zbek yozuvining isloh qilishi bilan
bog'liqdir.

1921 vyili arab alifbosidagi o'’zbek yozuvi isloh gilingandan so‘ng o‘qish va
yozishda engillik hosil gilish magsadida hozirgi kunda mavjud bo‘lgan barcha
tinish belgilari joriy etildi. Gaplardagi his-hayajon, so‘roq, darak ma’nolarini
berish uchun nuqta, so‘roq, his-hayajon va boshqga belgilar yordamida ifoda
etilgan va o‘quvchi tomonidan anglashilgan. Tinish belgilaridan so‘roq va
vergul belgilari teskari ko‘rinish holatida yozilishi qgabul qilindi: so‘roq
belgisi - ¢va vergul - ,

Qolgan barcha tinish belgilari hozirgi ishlatilish goidalariga mos ravishda
gabul qilinib, hozirgi kunda gaysi mamlakatda arab yozuvi ishlatilib
kelinayotgan bo‘lsa, yozuvda, matbuotda barcha ko‘rinishlari ishlatilish
goidasiga binoan qgo‘llanilib kelinmoqgda.
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LUG'AT

L) | Ibo tortinish, ko'nmaslik
);1\ Abr bulut
u\-*-“-‘-‘ )—." abri nayson bahor buluti
5 5 Abro’ qosh
&L‘-’\ Atbo itoat etuvchilar, tobelar (brl. Q—.‘u
tobe)
‘S‘J:" Atrok turklar, turkiy xalglar (brl. dﬁturk)
th\ Osor nishonalar, belgilar
&) | asho payt, vaqt, mavrid
al|ar mukofot, evaz
aSla| | Ajlof sodda va go'l kishilar (brl. <&l jalf)
Jlaal | @mol gisqalik, gisgasi
u-“\é‘ ahodis hadislar, naqgllar, rivoyatlar (brl.
A hadis)
lia | ahbob do‘stlar, yorlar (brl. <2 habib)
wluia| | ihtisob hisoblash, tekshirish
.JLH;_;;\ Ixtisor gisqartirish
(,,LA:A‘ ihtimom tamom bo'lish
)3';\ axtar yulduz
A | | ixtilot aralashish, gotishish
E‘Ji\ IXroj chigarmoq, chigarib yubormoq
J_;é';\ axzar yashil, ko‘k
YY) )_A] oxirul-"amr nihoyat
(3la) | adog oyoq
Q\}Qj odamizod odam bolasi
S | adni past, tuban
J\ ar har
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Sl

oroyish

bezak, ziynat, pardoz

d\'JJ\ arzol past tabagalar, tubanlar, razillar
(brl. J22 zaliy
é\_;._ J\ arg‘oli yovvoyi qo‘y
O‘)é)\ arg‘uvon chiroyli gizil gul
QSJJ OS)! arkoni davlat davlat tayanchlari, hukumat
arboblari
o) | eran kishilar, odamlar, erkaklar
3 J ori to‘g'ri, rost
= o a3 3] | 0zodavash ozoda sifat, erkin, sof ko'ngil,
9 =) pokiza
a0 j ozarm sharm, hayo, uyat
u*‘-’l-‘)‘ ozmoyish sinash
el | @sOMI ismiar (brl. &) ism)
o AT istixora Tush orqgali fol ochish
| axio,) | istido so'rov, yalinib-yolvorish
)\ ax'i) | istigfor afv so‘rash, tavba gilmoq
Lixio,) | istig'no birovga muhtoj bo‘Imasilik,
ehtiyotsizlik
d\ 2, | istigbol kelajak, kutib olish
A | asad arslon, yo'lbars, sher
j}_n\ asru ko'p, juda, g‘oyat, eng
Jaua) asfal tuban, quyi
Lo} | @SMO ismlar, nomlar (brl. aﬁ-ﬂ\ ism)
Al | isnod ayblash, gunohkor gilish
ail) | Oshyona, In, uya
- oshyon
slrnly| | ishtiboh xato, yanglish, gumon, shak
el ishtihor shuhrat topish
JI.A‘-::‘\ ashjor daraxtlar (brl. )M shajar)
L_q?\)d}\ ashrof sharaf egalari, oliy tabaga
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SUk) | ashk yosh (ko‘z yoshi)
c_my.J oshub g‘avg‘o, to‘polon
C)\:‘j“ oshyon in, uya
LuL) | atibbo tabiblar (brl. < tabib)
Jlik) | atfol bolalar (orl, J&ka tifi)
JUL atvor harakatlar, yo'sinlar (brl. )j-’ﬂ tavr)
J_@_L\ izhor ko'rsatish, izhor qilish, bildirish
sadle | | loda gaytish, qaytarish
Jlxie | | tidol mo"“tadillik, o‘rta daraja
u'a\)ﬁc\ I'tiroz qarshilik, kelishmaslik
e\_‘_‘ﬁc\ i'tisom o'zini ehtiyot gilish
Alaie | | e'tigod ishonish, inonish, ko‘ngilda
tasdiglash
Alaie | | €'timod ishonch, ishonish, suyanish
U'A‘)Q\ e’roz yuz o‘girish
dLAQ\ a'mol amllar, ishlar (brl. d-“; amal)
)\_g;] 0g‘oz boshlash
@:\5\.';] og‘aliq saroy xizmatchisi
e | aglol bandlar, kishanlar
\:‘ié\ ag'niyo boylar (brl. (& g‘aniy)
ol | ofog ufglar, dune (brl. (38 ufq)
5\)5\ afrod yakkalar, yolg‘izlar (brl. 5)5 fard)
_},\)5\ ifrot haddan oshish, oshirish
| 38 afzo Beruvchi, bag‘ishlovchi
C)Jjé‘\ afzun ortig, ziyoda
L8 | ifsho fosh etish, oshkor gilish
Jlxdl | afol ishlar, harakatlar (brl. (23 fe'l)
K313 | aflok falaklar, osmon (brl. S falak)
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?"M\ agolim iglimlar, git'alar, mintagalar (brl.
288 iglim)
d\_@\ igbol davlat, boylik, omad, baxt
&M\ iqto’ bo'lak, gism, parcha
?"ﬁ\ iglim Mamlakat, qit'a, mintaga
)—é\ aqir 1) hurmatli; 2) og‘ir
By akobir ulug'lar, kattalar (brl. S akbar)
1<) | akmal mukammal, etuk
‘_QAJJS‘X] olako‘zanak yirtgich qush
Call | olat qurol, asbob (ko'pligi <=¥ 1)
DJ\_A\ amora amr etuvchi, gistovchi, zo'rlovchi
A )A\ amri xayr xayr ishi, yaxshilik
Sl | imsok baxillik, xasislik
G‘j—“\ amvoj mavijlar, to'lqinlar (brl. & _$* mavj)
d‘jﬂ‘ amvol mollar (brl. Je mol)
u»-u—vJ omizish aralashish, borish-kelish
C)M\ amin ishonchli, omonatni ehtiyot giluvchi
il anbar xushbo'y narsalar aralashmasidan
) tayyorlangan gora modda
L):‘-'" anbiyo payg‘ambarlar, avliyolar (brl. (s
nabiy)
J\ *1) | intishor yoyilish, targalish
eu\ anjom kerakli narsalar
N eé_g\ anjumsipoh askari oddiy yulduzday ko‘p, son-
* ) sanogsiz
em\ andom jism, tana, gavda
5 gl anduh g‘am, g‘ussa
) ya3| | ingiroz tamom bo'lish, botish, orqaga
o=l ketish
&) gl | anvo har xil, turlicha (brl. & 5% nav’)
cila) | ihonat kamsitish, xo‘rlash
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Laia | | ihtimom harakat gilish, g‘amxo‘rlik, ahamiyat
3 berish
e ahraman eng dahshatli dev
Ja Jal | ahlidil sufiylar, tasavvuf kishilari
ahli zuhd taqvodorlar ahli, tarki dunyo gilgan

kishilar

JMJJ'; dﬁ)\ ahli xiradmand | aglli odamlar
Aled A Ja) zgua(lsrﬁdmandl aqlli, idrokli kishilar
Al
J\J Ja) ahli roz sirdoshlar
Jue Jal ahl ayol bola-chaga
UJJM ohanin temirdan ishlangan
sal|ohu Kiyik
u_,); j\j‘ Ovozi hazin g‘amgin ovoz, qayg‘uli ovoz
U‘L’ j\ avbosh bevosh, sayoq
5)3)\ o'tru garshi, ro‘para
éu?j\ uchmox jannat
‘5})&}\ usruk mast
u:j‘ ush endi, shunday
ole 5l | Ogon Tangri, Xudo
Q)| 0 xuddi, anig, hamono
‘L‘GJ\ avqot vagtlar (brl. lt: 9 vaqt)
ala g avqof vagflar, masjid va madrasla.r.ga
tegishli er, mol-mulk (brl. <92 3
vaqgf)
ui)S)\ o‘kush ko'p, ancha
C)JSJ\ o'’kun o‘kinmoq, pushaymon gilmoq
K4 |09 magtamog, madh etmoq
uj;,jjj\ ulus xalq, omma
) | Y aytmoq, so‘zlamoq
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Cﬁ\:’\ ayoq kosa, piyola, may ichadigan kishi
el-)\ ayyyom kunlar, davr (brl. @53 yavm)
@5\_;_,_,\ itmakchi novoy
jggg\ edgu ezgu, yaxshi
Y idi Xudo, tangri
) erin dudog’, lab
|l | Iyzo ozor berish, uyaltirish
?"J"JL\ idirim yashin
O\-A.-.‘\ lymon ishonch, e’tiqod, tilda igror qgilish
Al | imdod ko‘mak, madad, yordam
é\f\_,;\ emgok mehnat, mashaqgat
LBLA-’&A;" emgonmoq giyinchilik tug‘dirmoq
J%‘ CJU:“ inon ixtiyori tamom ixtiyori
sy | Inju marvarid
«S\.AJ)AJ:\\ indurmak bosh engashtirmoq
?Lﬁ‘w" iyhom sh‘e’r_iy sar_f_at; she’rda ikki ma’noli
so‘z ishlatilib, shundan eng kam
ishlatiladigan ma’nosini maqgsad
qgilib olish (aynan vahmga,
shubhaga solish)
UJ oyin rasm, odat, qilig, usul, tartib
?@""“Ab biajmaihim yalpisi, hammasi, butkul
Al | bod shamol
d;ﬁd 31_:, bodi dilkash yogimli shamol
@ﬁmd\_j bodi sabuhi ertalabki shamol
sl | boda may
PRV DJ\_; boda nash’asi | may kayfi
ua»u 4 A bodiyanishin sahroda yashovchi
@Jh bodiya dasht, sahro, cho'l, biyobon
)\_., bor 1) yuk; 2) hosil, meva
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Ol oL boron yomg'ir
a\gJu. borgoh gasr, podshoh saroyi
s )Ly bozanda o'yinchi
L bozi o'yin
U-H-‘ botin ko‘ngildagi
5 By &l_, bog‘i eram afsonaviy go‘zal bog'
<L | bok qo‘rqinch, havf
(,,) @jl_, bolig*(a) etilgan, bo‘yiga etgan (qiz)
u*‘)*’b bohush esli, aqilli, zehnli
3 ¢a gy | Dovujud ngfgﬁﬁ?/bbo Isa-da, shunday
gk | bovar ishonish
Caany | bahs so‘z talashmoq, tortishish
(-SJ;_; bahaddi shu darajada...
A bahr dengiz
(es bahri amiq chuqur daryo
H g A bahru bar dengiz va quruglik, butun dunyo
Jan | buxl baxillik, xasislik
il badandish yomon fikrli, fikri buzuq
B IVERY badaxshon Pomir tog‘iqing shimoliy g‘arbiiy
gismidagi o'lka
g_,_&yj_j badsirisht yomon, tabiat, yomon xulq atvor
Hla Sy badkirdor yomon qiligli, yomon tabiatli
M\)e baromad kirish
31_., BY barbod elga, havoga, yo‘q gilmoq
Cu g barbat Cholg‘u asbobi
R burj garz, garzdorlik
uj;\JJe bardosh chidamli
CJJJ barzax a'rof, jannat bilan do‘zax oralig'i
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)i_“‘})_} barzagar urug’ sochuvchi, dehqon
(3 | barg chagmoq, yashin
CAJT' burga’ yuzga tutadigan parda, nigob
«SJ} buzurg ulug’, hurmatli
J\;J}‘ buzurgvor ulug‘vor
d} bazl bg_rish, bag‘ishlash, saxiylik, ehson
gilish
Cauy | basta berk, bog‘liq
dA—u-\-:\ bismil so'yilgan, soyish
pan basar ko'z, ko'rish
Cae sy | bazoat mol-mulk, boylik
c_u\.su bag'oyat juda
u;,,u bug'z kek, adovat, dushmanlik
geEY bag'ir jigar, ko‘krak
la, | bago abadiy, doimiy
\_15\_1 bekta bekitmoqg
JBL buljor go‘shin to‘planadigan joy
Al | balad shahar
&)j_, bulug’ balog‘atga etgan
&4, | bang nasha
J\_\.'\; bunyod poydevor, asos
:u. beh yaxshiroq
e_,l@ bahoyim to‘rt oyoqli hayvonlar
Jﬁu‘jdﬁ budu nobud boru yo'‘q
U e bush achchiq, g‘azab, achchiglanmoq
J g | Ul topmog
e!gyﬁ bulotqi yolg‘onchi, gapining tayini yo‘q kishi
t,—\;-d}) bulajab taajjublanarli, juda qgiziq
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u\_,\:‘_, biyobon cho’l, dasht, dala
il | bayat tangri, xudo
ua\:u bayoz 1) oq; 2) she’riy to'plam
Aa | behad hadsiz, chegarasiz
3 H bexud o‘zidan ketgan, xushsiz
3lay, | bedod jabr, zulm, adolatsizlik
&-’JJ;-’ bedarang tez, to'xtovsiz, tezlik bilan
& bedarig’ ayovsiz
u\-ﬂ\-w:’-) besomon parishonhol, kambag‘al
u_m besha to‘gay, o‘rmon, o‘tloq
cs“’-‘-’ bishi 1) meva,; 2) pishiq, etuk
O‘)S\-J-.' bekaron hadsiz, hisobsiz, o‘lchovsiz
ua5-'-' bikin kabi, o'’xshash.
iy | biyno ko‘ruvchi
m\_, pobasta tutgin, oyog'‘i bog‘langan, giriftor
w‘J\T} podosh badal, evaz, jazo, mukofot
Jale ,,1_5317:, podshohi odil odil podshoh
ojh.: pora bo‘lak, parcha
u\_qb poyon oxir, cheka, chegara
Q\}. parron uchuvchi, uchgan holda
&5\-15}1} partavlik ravshanlik
)5y | Parvoz uchish
DJ)A}: pajmurda g‘amgin, notavon, so‘ligan
sl | Pisandida saylangan, sara, yaxshi, maqgbul
uﬁéﬁ; pushtakash bug‘doypoya, po>§ol kabilarni
* orgalab tashuvchi
sl | panoh suyanchiqg, homiy
q_; pand pand, o‘git, nasihat
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S 5| purkor mohir usta
&5 po‘ya o‘rtacha tezlikda yurish
on pir gari, mo‘ysafid
9n payrav ergashuvchi, izidan boruvchi
uia-’ pesha hunar, kasb
) u»-'-* peshomad oldiga qo'ymoq
qu B (,M._}_, peshgadam kor | ko‘zga ko‘ringan, tajribali
0Zmo
M peshkash sovg‘a
| }&_,_, peshvo yo‘lboshlovchi, rahbar
G gr payvasta tutashgan, doimo, ketma-ket
w3 | tob 1) togat, chidam; 2) harorat, isitma
O\;u tobon yorug’, yorgin, yaltiroq
als | tojir savdogar
u:mb ta’dib adab berish, jazo berish
B for ip, tola; 252 95 toru pud o'rish,
argoq
E\)\j toroj o'g'irlik, bosmachilik
Jals | taammul chuqur o‘ylash, mulohaza gilish
M&as | tongla ertaga, ertagi kun
dv‘-‘h tayloq tuyaning bolasi
@33 tatabbu’ ergashish, izidan borish
Jlé-’ tujjor savdogarlar (brl. ﬁu tojir)
] B fovdaianis yozigan Tk
Oy tahsin maqtov
L‘é:g;_, tahqiq tekshirib ko'rish, hagigat qgilish
dA;; tahammul togat, sabr, chidam
d_,;_‘ tahayyul xayolga keltirish, xayol qilish
(387 | tadaig maydalab, sinchiklab tekshirish
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)3 tar 1.yangi 2. ho'l, nam
BB tarror o'gri
?;J" tarahhum rahm qilish, g‘amxo‘rlik
A3 4 taraddud tayyorgarlik
3 | taraffu’ yugori ko'tarilish, yugorilash,
& yuksalish
J\_\S )—1 turktoz talamoq, g‘orat gilmoq
eé)g tarannum kuylash, ashula aytish, sayrash
O } tazyin ziynatlash, bezash
Qoo | taslim topshirish, tan berish, gabul qgilish
daLys | tasmiya vogeani atroflicha, ochiq, aniq
- bayon qilish
e =+ | tashbih o'xshatish
WP tasarruf egallash, egalik gilish
s | tazallum zulmdan shikoyat gilish
Yz | taolo yuksaklik, ko'tarilish
-+ | taab mashaqqat, giyinchilik

ta’biya

tayyorlash, moslash

ta’jil

oshiqgish, shoshilish

taaddi

zulm qilish, tajovuz gilish

taarruz 1) tegish, tigilish; 2) qarshilik
ko‘rsatish
ta’zim Hurmatlash
taaffun chirish, aynish
taaqqul o'ylash, fikrlash, aqglga keltirish
) 920 ta'viz Duo
Tty tag'yir o‘zgarish, o‘zgartirish
caland) | iltifot yaxshilik gilmoq, e’tibor bermoq
_L_USJ tafrit ishga sustkashlik bilan garash,
- o‘rtachadan pastki holat
tafsil biror narsani atroflicha, ochiq, anik
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bayon gilish

tafhim

anglatish, fahmlatish, tushuntirish

%
S

taqobil

Qarama-qgarshi, garshisi,
uchrashuvi

Lslas | tagozo istash, talab etish
bl tagsir gisqartish, kamchilik ko‘rsatish
Sy jgj taqviyyat quvvatlash, madad berish

taqi yana

takfir

kofir (dinga ishonmovchi) deb hukm
gilish

takallum

so‘zlash, gapirish

takiyya

yostig, suyanchiq, darvishlarning
maxsus turar joylari

talx

achchiqg, nordon

talim

ko'p, talay, mofl

tamanno

tilak, orzu, istak

Cﬁ‘u tamavvuj mavijlanish, to‘lginlanish, chaygalish
J}u tamuz yozning eng issiq payti, saraton
&}d tamug’ do‘zax
)4““ tamiz sof, pokiza, ozoda
d\_‘d:@ d)lﬁ tanovul gilmoqg | ovgatlanmoq
A1 | tund achchiq, g‘azab, g‘azabili
djh-\:’ tundluq tezlik, qo'rslik
?"“ tana’'um rohatda yashash, ne’matlar ichida
yashash
Caund 1 | tangdast kambag'‘al, muhtoj
d)i-‘-' tangri xudo, tangri, alloh
&},3 tanavvu’ turlanish, xilma-xil bo‘lish
L.S'@j tihi xoli, bo‘sh
@\jg tavobe’ 1) bo‘ysunuvchilar; 2) so‘ng,

davomi (brl. Q—.’u tobe’)
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C“A\}’ tavozu’ odoblilik, kamtarlik
\_,3)3 to'tiyo miss zangidan olingan ko‘zni
i ravshan gilish uchun surtiladigan
dori
L g tavhid yagona deb bilish, birlashtirish
4 + | to‘rsuq burdug, mesh, charmdan ishlangan
i suv idishi
43 43| to'rqa gimmatbaho bosh kiymi
BYY tuz tekis
S 5 53| tuzluk to‘g'rilik
+ | tusha 0zig-ovgat jamg‘armasi, g‘amlab
il go'yilgan narsa
J\é g3| to'qol shoxsiz
cﬁjg tavaqqu’ ko‘z tutmoq, umid gilmoq
Y g tavaqquf to‘xtash, tek turish
éum\ 88 B tavaqquf To'xtab turmoq
) aylamog

+ | tavakkul

umid bog‘lash, ishonch

G yia tumtaroq dabdabali, tantanalt, shov-shuv
UAJJ tuman 1) o'n ming; 2) nohiya
s te demog, aytmog, so‘zlamogq...
o i | tiyra qorong‘u, gora
45‘“-’3 tishi Xotin
CES tekin -gacha,...ga gadar
5 S| tegru -gacha,...ga gadar
4.l | telba jinni, devona
L_,\Lg sabot barqarorlik, mahkam o‘rnashmoq,
' bargaror turmogq
Cad | sabt yozish, gayd etish
\_,3 sano magqtash, maqtov
u_,\j_, savobit turg‘un yulduzlar
gala jodu sehr, sehrgar
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)'1_; jozim jazm qiluvchi, ishga astoydil
Il kirishish

o) yla | Jomadarron kiyim yirtar
J)_',\JJ Mlé jomadarronlar kiyim yirtarlar, tekinxo‘rlar,

bekorchilar

ila | Jonib tomon, taraf, yoq
ol.;\_'\l; jonkoh jonni koytiuvchi, azob beruvchi
c\; joh martaba, amal, mansab
JMA johil bilimsiz, nodon
O))A gl | Jovidon abadiy, mangu, mudom
d\-‘é Jibol tog‘lar (brl. dé.éjabal)
PAITN jabaliy tug‘ma, tabiiy
dJ,A 9 jaddu jadal gattiq harakat gilish
& jura bir yutum, bir qultum
o juz boshqa, o‘zga
&j} juzviy bir oz, gisman, arzimas
O jashn to‘y, bazm, bayram
ﬂ)j; jilvagar jilva giluvchi, yaltirib ko‘rinuvchi
Jlaa | Jamol husn, go‘zallik
Chileaea | jJamoat yig'ilgan odamlar
@A:; jami’ barcha, hamma
i | Janob dargoh, saroy, uy
o).i_}:; jangira urishgoq, janjalchi
Jlga | Junhol johillar, nodonlar (brl. J&= johil)
uﬂ_,_,\_sé jahonbin dunyoni ko‘ruvchi, uzogni ko‘ruvchi
J)i_‘\_gé jahongard jahonni kezuvchi, jahongashta
e jahd tirishish, astoydil harakat gilish
PNTEN jahim jahannam, do‘zax
CJ\P javorih badan a’zolari: qo‘l, ko'z, quloq,

oyoq kabi
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C)\J% javon 1) yosh; 2) yigit
JJA}\P javonmard yigit
)’6\53 javonhir gavharlar, gimmatbaho toshlar
é‘-“)%)% jo‘blamoq tayyorlamoq, ortmoq
s jud ihson, in‘'om
RS jo'y ariq
("31; chotma kapa, chayla
J\ﬁJJ% chordevor vayrona
c;"“‘\% choshni maza, ta’'m
Cawa | Chust chaqqgon, epchil, tez
m chashma chashma, buloq
A.x; chand bir gancha
d\_‘;}; chug'ol chagimchi
O Chin )1()itgj3l/n’ 2) sochning jingalagi; 3)
éb\; hoziq bilimdon, mohir
Aula | hosid hasadchi, ko‘rolmovchi
d‘éj\ alhol hozir, shu on
Y. | holo hozir, shu paytda
Cana | habis yomon, yaramas, iflos
JBA Hijoz Arabistondagi bir o‘lka
Culaa | hidoyat to‘g'ri yo'l ko‘rsatish, to‘g‘rni yo'l
3 topish, to‘g'ri yo‘lga kirish
AaAA | hudhud sassiqpopishak
Caal A~ | hazogat hunar, san’at, mohirlik
O\-‘-“\P haroson go‘rquvchi, go‘rgoq
L;‘“\P haromi yo‘lto‘sar, o‘g'ri
oA hirs ochko‘zlik, tama qilish
AN haram X0s joy, ichkari hovli
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A haris hirsli, ochko‘z, tamagir
)173\ &J;UA harif ayyor solor | ayyor boshligning sherigi
gy
O hazan g‘am, alam, hasrat
CROA hazin xafa, g‘amli, qayguli
x| hasab nasl, nasab
‘J\A m hasbi hol o‘z ahvolini bildirish, tanishtirish
A | hasad ko‘rolmaslik, ichgoralik
NN hasan yaxshi, chiroyli, go‘zal
Jhé; hisor go‘rg‘on, istehkom, qal’a
_pas hazar turg‘unlik, bir joyda yashash
) pias hazrat janob, hurmatli
5 yiias hazira atrofi o‘'ralgan gabriston
1naa | hifz saglash, muhofaza qilish
LeSa | hukamo hakimlar, olimlar (brl. A5 hakim)
CacSa | hikmat bilimdonlik, falsafa, sir
d)a hulal bezakli kiyimlar, ipakli mato
c’j; hilm yumshoq, yuvosh, sabrli
lea himor eshak
dg_h hanzal achchiq tarvuz — tibbiyotda Sl_Jrgi _
o'‘rnida go'llanadigan tarvuzning turi
BET hur 1) ozod, erkin; 2) go‘zal qiz
P hay tirk
m haysiyyat sabab, jihat
\ )5\ SIPTEN hayratafzo Qsmr\?élﬁntlruvchl, kishini hayratga
w)gﬁ QA xobi xargush chalg‘itish, aldash
JB xor tikan
| 4L | xoro tosh, granit
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UJ\A X0zin xazinachi, soqchi
UAB X0S 1) a_Iohida; 2) yugori tabaga; 3)
yagin
ala | xotib sovchilik gilgan, talab gilgan
.J& xok tuproq
o) SI& xokroh 0'zini past tutuvchi, kamtar
J\_MS& xoksor tuban, past, kuchsiz, kamtar
@B xoliq yaratuvchi, xudo, tangri
slail& | Xonagoh machit, shayxlar zikr tushadigan joy
B j& Xovar Sharq
Cuaaa | Xujasta qutlug’, muborak, baxtli
g_d;; xijlat xijolatlik, uyalishlik
P xadam xizmatchilar, mulozimlar (brl. eJ\A
xodim)
&.a4 | xadang o‘q, kamon o‘qi
;r‘\-" A xaroboti qmaaxzt\)/r;ﬁiahli, mayxonaga
?\J.; xirom chiroyli yurish
A A xirad aq|
a\gﬁ xirgoh chodir, parda
f")i xurram ShOD, xursand
U-UP xurush shovqin, g‘avg‘o, gichqirish, fig‘on
_L.,:, A xarita to'rva, xalta, qop
Caalua | Xasosat tama qilishlik, pastkashlik
Caud | Xasta kasal, bemor
ShA | Xxushk qurug
)—U CSUiA | xushku tar quruglik va suvlik, butun dunyo
Jlas | Xisol xislatlar, xulglar (brl. <2bai islat)
e__éi xasm dushman, raqib, garshi
Cia gl xusumat janjal, ziddiyat, gasdma-gasdlik

213




wiloaA | xizob bo‘yoq, rang
g P 1.4 | xati xush chiroyli yozuv (xat)
4.)a4 | Xutba xutba, 1) juma yoki hayit nomozida
) aytadigan pand-nasihat; 2) nikoh
paytida imom o‘qiydigan duo; 3)
kitob boshidagi hamdu sano gismi
Caxla | Xil'at hashamatli kiyim, kimxob to‘n
caals | xilgat 1) yaratilish; 2) gadrli
dﬁ-‘é xandaq chuqur, o‘ra
JIS\:N\)'; xostkor sovchilik, nikohga taklif gilish
O\JJF xuddon o‘zini dono deb bilish
) )3 g | Xudroy ojar, qaysar
e\ggji xudkom 0‘z magsadini o‘ylovchi
J—"‘:‘JP xurshid quyosh
B u'“P xo‘sha chin boshoqchi, boshoq teruvchi
RPIPER hushmand hushyor, aglli
J\-’-‘P xunbor achchiq yig‘lovchi
R Xo'y qo'y
Al d\_A xayoli fosid buzuq xayol
J_\; xayr yaxshi, yaxshilik, ihson
u_ﬂg 5 yA xiyrakash zolim, gonxo‘r, nohaq o‘ldiruvchi
.Lu; xita ixota gilingan, o‘ralgan
Jad xayl guruh, to'da
PEEN xiyma chodir
d_ud | Xayma chodir
;‘J da’b odat, urf, qiliq
J.J\J dodar 1) uka, ini; 2) yaqin do‘st
.&‘SJ\J dorug‘a shahar boshlig'i
AR dom tuzoq
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s\& ) | domgoh tuzoq qo‘yilgan joy, dunyo
L')A\J domana etak, chet, qirg‘oq
uj;_',\d donish Bilim, ma’lumot
)@jj) Akl (rj(;J‘ngs::rmandl zamonning bilimdoni
}\; dov talashish, navbat so‘rash
LEJ\J dovi tinchlantiruvchi, og‘rig qoldiruvchi
2l do’yi aka-uka, og‘a-ini
O\:w ) dabiriston maktab
JAa | daxd kirishish, aralashish
cﬁ.ﬁ daxi tag‘in, yana
OJ&\ ) daraftodan dushmanlik gilmoq
G‘ B durroj tustovuq
J&‘JJ daraftod so‘zga kirishish, gap boshlash
O:,A’_;)J duri samin giymatli dur
Saa 3| darjang tajang
szs\lgjg durushtgo‘y dag‘al so‘zli
RIS 9 dargoh saroy
2 diram kumush tanga
J_'LAJJ darmand dardli, gayg‘uli, kasal
5 ) darra qayishdan_ yasalgan galin, yassi
jazo quroli
Q\lum daston bulbul
(S 92 da'viy talab, istak
48 3¢ 3 | dagidagia moyillik, xohish; go‘rginch, dahshat,
tinchsizlik
_ay | daf cholg‘u asbobi
4248 | dafa marta, karra, qayta
(380 daqiq ?g#r?\ﬁr ma’noli, nozik, chuqur
J—"-‘-“-.‘b dilpisand yoqimli, ko‘ngilga yogadigan
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TE

diljo'y

ko‘ngli tilagan, orzu gilingan

§ | dalir yurakli, jasur, botir, go‘rgmas
J'\_“;J damsoz hamdam, ulfat, do‘st
)\_'\J dinor oltin, agcha
g d\j\_u dangalnishin yuqori darajada
$1d dunuv past
>3 | deh gishloq
A dahr dunyo, olam, davr, zamon
BTN dahsar Y4 botmon
cuils g du jonib ikki tomon
Q\j; davot siyohdon
3 g2 dud tutun, is
¢ 13 93| dudog lab
L 5o dushob shinni, uzumdan qgilingan shinni
G| pastkash, U$= - dahri dun
pastkash dunyo
<ailuy | diyonat insof, dindorlik
3,0 divda oz
J;q dayr mayxona
PRTPT dary piri mayxona boshlig'i
Al | zod tug‘ilgan, avlod, farzand
.59 o3| Zarraparvar kz)grua:/r::l htiarbiyalovchi, zarraga jon
(R3] zaqan bag'baga, (A2 s> chohi zagan
bag‘baqga chuqurchasi
1Ly | zako ziyraklik, zehnlilik
JS'J zikr eslash, so‘zlash
d:,j; zalil xor, tuban, haqir
dm;j\}'g zuljalol eng buyuk, buyuklik sohibi
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u_,_‘_,g\_d\ 99 zulgofiyatayn go‘sh qofiyali bayt
-L':‘U robita aloga, bog‘lanish, tarti, qoida
AJ;\J rohila ot-ulov, hayvon, ulov
j\ | roz Sir
ol | ras bosh
‘L‘“‘J rost 1) o'ng; 2) to‘g'ri
é—“‘ ) rosix mustahkam, barqaror
e y|rogib ragbatli, xohishli, moyil
e’é\) rogim xat yozuvchi, ragam giluvchi
g._,gb rokib minib boruvchi
?‘J rom bo‘ysunish, itoat ettirish
o\) roh yo'l
g._&b rohib xristian dinidagi taqvodor, zohid,
monax
szb rovi rivoyat qgiluvchi, hikoyachi, gissachi
S5 | vy hikoya giluvchi
qu,b roygon yo‘ldan topilgan, tekin
Q)SH-M &0 rub’i maskun er sharining to‘rtdan biri
g rutba martaba, daraja
L | rajo umid, tilak
Cixa | FAjE gaytish
Wy rahba sahna, o'yin-kulgi joyi
Qj;) rihlat ko‘chish
4_',;) rahna yiqgiq, darz, yoriq
d:‘;) rahil ko‘chish, jo‘nash
ey rahim rahm giluvchi, mehribon
JLwd | ruxsor yuz, chehra
LBUJ razzoq 1) rizq beruvchi, to‘ydiruvchi; 2)

xudo, tangri, allohning sifati
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c“)) razm urush, jang
J'_,';u_u ) rustoxez g‘avg'o, to‘polon
g g rusum rasmlar, urflar, odatlar (brl. =)
rasm)
‘—’}"‘“J rishvat pora
O paa ) rizvon jannat
&u\.cj rioyat rioya gilmok, e’tiborga olish,
) hurmatlash
e ra’d momadgaldiroq
S ra’y Fikr, mulohaza
Cue raiyyat bir hukmdorning qo’‘l ostidagi xalq
Camd ) rif'at yuksaklik, baland martabalik
(8| MM muloyimlik, yumshoglik, yogimlilik
428 rug’a maktub, xat
SJ rag tomir, gon tomiri
a ramaq eng oxirgi nafas, jon chigar
g paytdagi nafas
?'J ran; mashaqgat, giynalish, kasallik
BETSE ranjur kasal, kuchsiz, ezilgan
Ay rind nozik tabiat, beparvo
s j\ B A | rang tarovati rang tozaligi
5 ) rah yo'l
J‘};AJ rahguzar o‘tkinchi, yo‘lovchi
R rahn garov
Cﬁ‘j) ravoq toq, qubba, gumbaz
Cul gy rivoyat hikoya aytish, naqg| gilish
A9 rud cholg‘u asbobi
35 rud 1) arig, anhor, daryo; 2) musiga
asbobi, soz
L‘J ryo ikkiyuzlamachilik, munofiglik
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ol ) rayohin rayhonlar (brl. (\2_) rayhon)
C '=L‘J riyozat giynalish, mashaqqat
uu ) resh yara, jarohat
Ay resha tomir, negiz
e\jj\ ilIzom mulzam bo'lish, engilish
< | zoyil yo'q bo‘luvchi, yo‘q bo‘ladigan
B
O zabun 0jiz, notovon
z ) Zij falakiyot jadvali
) zajr giynash, zo‘rlash, azob berish
J\AJJ zardolu o'rik
C =~J~ zisht xunuk
("JSJ zaggum zahar, og‘u
u\SJ zakot kishilardan ularning umumiy
boyligining girgdan biri migdorida
har yili olinadigan soliq, zakot
d\jj zilol tinig suv
&45) zulf ayollarning halga shaklidagi yon
kokili
5 ) zumra guruh, to‘da
CJ‘ 1 ) zimiston gish
MR zamharir eng gattig sovuq
2 ) zuhd tarki dunyo qilish, zohidlik, sufiylik,
darvishlik
d\jj zavol yo'q bo'lish, so’nish
LBJJ) zavrad gayiqg, kema
) zer tagi, osti
Jl_, ) Zeri bor yukning tagi
B'STE'S zeru zabar ostin-ustin
Galaile, | SONMoq Hisoblamoq
oL JL...: sorbon tuyakash
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u_ﬁ\u sagin saglanmoq, chetlanmoq
OL“L“‘ somon boylik, farovonlik, qudrat
):,LM soyir boshga, ozga
d._.,l_u soyil so‘rovchi, tilanchi, gadoy
8—‘“ Sibo’ yirtgich hayvonlar (brl. &= sabu’)
S g sebarga uch yaproqli daraxt
L.} b Y sabza xat sabza chizig, miyiq
u-’*’\-’J b Y Sabza rayohin | Maysa rayhonlar
J\_.,g\_.w sabukbor yukki engil, engil, chaggon
ol | Sipoh askar, qo‘shin, amaldor
GM;M sipohi amaldor
gy spehr osmon, osmon gumbazi
BIEgTaw saharxez erta tongda turuvchi
A, | sSaxo saxiylik, go‘li ochiqlik
CaAL, | saxt qattiq
x )3\ g saroparda saroy pardasi, podshoh pardasi
A yu sarhadd chegara, qgirg‘oq, chet
ud)gﬂ sarguzasht boshidan o‘tgan
RS g sargashta boshi aylangan, sargardon
d)_u)u sarmanzil yo‘lovchilarning birinchi qo‘nar joyi
)9y sarvar yo‘lboshchi, etakchi
)9 surur shodlik, xursandlik
BTES )\ 9 s sazovari xayr yordamga muhtoj
Cadle | S@0dat baxt, igbol
P sa’y harakat
o Y sufra dasturxon
4.4, | safin aqlsiz, tentak, nodon
L;w sagat nugsonli, mayib
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sikka

chaga, tanga, oltin pul, muhrni zarb
gilish

d.u)w salosil zanjirlar, tizmalar (brl. ‘\L“L*silsila)
Ol | salotin sultonlar, podshohlar (brl. Olalus
sulton)
1, | salim Omon-eson, sog‘lom
o | Samt tomon, yo‘nalish
“yans | S@MAN yosmin so‘zining gisga shakli, oq,
sarig ranli xushbo'y gul, suman
ham deyiladi
b | sunnat odat, goida, tutilgan yo'l
L sunbul 1) gora rangli xushbo'y o'simlik; 2)
) go‘zallarning gora sochi
Cul 535 1., | Sangpo‘sht toshbaga
o)) ;/g 1., | Sangboron toshbo‘ron
5 3 :”5 1., | Sangreza tosh to‘kilgan
J € 1, | sangsor 1) toshlog er; 2) toshbo‘ron qilib
o'ldirish
v sahv xato, yanglish
dé‘j-w savohil sohillar, qgirg‘oqlar (brl. dél-w sohil)
(S g so‘tqoq bir qushning nomi
3 g sud foyda, naf’
\J}A savdo 1) kuchli ehtiros, shaydolik; 2)
jinnilik; 3) istak, xohish
OU}“‘ so‘zon kuygan, alamli
e g | SAVSAN gulsapsar
CASG g | SUNGAN egilgan
CJL“ g suxon 1) arra; 2) egov
(o si(y) sindirmoq
> J\:w sayyora sayr etuvchi, planeta, sayyora
v | Sib olma
Ay, | Sayyid 1) boshlig, etakchi; 2) payg‘ambar

aviodi
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s siyar xislatlar, xulglar, atvorlar (brl.
2 ) siyrat)
-l | selob Toshqin
. 4_:“ siyna siyna, ko‘krak
?{"i shom 1) kechqurun; 2) qorong‘ulik
dAm shomil yoyilgan, yoymoq, umumga tegishli
Q—‘L’“‘ shoye’ yoyilgan, targalgan
u\_d shubon cho‘pon
u\-u-w shabiston gorong‘ulik, gorong‘u kecha
4.5 | shabih o‘’xshash, monand
um shitob oshiqish, shoshilish, sura’t
L_r_m shijoat botirlik, dovyuraklik, jasurlik
JM shajar daraxt
oy shajara ﬁl\glir?;g ;Israxt shoxlari; 2) avlod,
A% | shadid Shiddatli
‘—‘J‘i)‘:’ sharorat yomonlik
&).u shar’ shariatga tegishli, diniy qoidalar
u—’)“‘ sharif sharofatli, aziz, gadrli
Caodhy | Shust yuvish, tozalash
JL,“_:; shior odat, urf
|_y=.; | shuaro shoirlar (brl. = L& shoir)
Caela | shafoat o‘rtada turish, vositachilik
Caad )y | shafgat yaxshilik, mehribonlik
@M shafe’ vositachi, himoyachi
o glad shagovat Baxtsizlik, yomonlik
Jm shikor oV
_als_ i | shikof yoriqg, darz, teshik
b)ﬁ shikva shikoyat, nolish
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Cailak | shamotat birov boshiga tushgan musibatdan
shodlanish
pan shams quyosh
ALy | shamshod sarvga o‘’xshash xushgomat va
chiroyli daraxt
On » % | shamshirzan Jangchi, gilichboz
s ]”5 1.5 | shingarf gizil bo'yq, qizil rang
Caalgd shahodat shonhidlik, guvohlik
¢ + | shahd asal, bol
J\g : » | shahkor beadab, makkor
UI‘J}“‘ sho‘rish janjal, to‘polon
gy g sho‘rushar g‘avg’o, to'polon
BENTRE shoro‘sho’r to‘polonchi
?5‘: shum 1) buzug, nopok, nojo‘ya; 2) baxtsiz
(‘5‘“‘ shum mudhish, xunuk
S ) + | shirkat sheriklik, o‘rtoqlik, birgalik
o g sheva odat, yo'sin
J_,\_m sobir sabrli, sabr giluvchi
sl s sohibi roy faxmli, farosatli, dono
C)\Jg aals | SOhibgiron 1) zo‘r podshohlarga berilgan
) lagab, jahongir; 2) ilmi nujumda ikki
sayyora bir-biriga to‘gnashgan
paytda tug‘ilgan bola (bunday bola
baxtli, ulug martabali bo‘ladi deb
sanalgan)
4ac L | SOIga yashin, yildirim
o subh tong payti
(> yha sabuhiy Tonggi ichkilik
las | SAX0 saxiylik, qo‘li ochiglik
Ao | Sad yuz (100)
a8l A | Sadogat do’stlik, sodiglik
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surfa

439 pa yo‘tal, ko'kyo‘tal
(2 sa’b giyin, og‘ir, mashaqqatli
JUUA sigor yosh bolalar, go‘daklar (brl. ia
sag'ir)
C‘A"" safha 1) sahifa, varaqg, bet; 2) kitob
L"Jz_._a safiy pok, toza
Ch saloh yaxshilik
@m sun’ 1) yasash, yaratish; 2) hunar
?:'"" sanam 1) but; 2) sevgili, go‘zal
L.‘@-*" sahbo gizil may
s g savt tovush, ovoz
Al | Sayyod ovchi
LLL\\_\.;A siyonat saglash, asrash, qo‘riglash
J:m sayd oV
)g J;A saydgar ovchi
< b zorib uruvchi, so‘quvchi, zarb giluvchi
C"L"" zoye ﬁilrggiré?g:ﬁ bekor ketgan, yarogsiz
A | Zidd garshi, aksi, dushman
i g pa zarurat noiloj
?“." zamm go‘shish, orttirish, birlashtirish
ylaxa zamir él)l olmosh; 2) mohiyat, ma’no, ich,
d—’*" ziq tor, sigiq, qisiq
4ac |, | toifa guruh, gabila
aldal) | altof lutflar, marhamatlar (brl. okl |utf)
qu‘ tole’ baxt
C‘LL tome’ tama giluvchi, ochko'z
J_,Ua toyir qush, uchuvchi

tarab

xursandlik, o‘yin-kulgi
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Sk

tarabnok

xursand, shod, quvnoq

48 turfa giziq, ajoyib, kam uchraydigan
d-’J-L tariq usul, yo'l, tartib
daxls | tUMa emish, ovgat

tifl bola

il sl

tufuliyat

bolalaik, go‘daklik

RIS

talotum

urilish, to‘lginlarning bir-biriga
urilishi

ol

tal’at

husn go‘zallik

tulu’

chigish, ko‘rinish, bolgish

tama’

ochko‘zlik, gizg‘anchiqglik, umidvorlik

e

tavoyif

toifalar, xalglar, gabilalar

sk

tavr

ravish, tarz, usul, tartib

BBt

tiroz

go‘zallik, yo'sin, shakl, uslub

b

tuyur

qushlar (brl. ):‘-L tayr)

L

zolim

ezuvchi

zohir

ko‘rinib turadigan, ochiq, oshkor

zohiran

ko‘rinishicha, tashqi tomondan

zarofat

go‘zallik, noziklik, nozik fahmlik

zarf

idish

zafar

g‘alaba, g'oliblik

Zillulloh

xudoning soyasi, podshoh

zulumot

zulmatiar, qoronguliklar (brl. <alls
zulmat)

J)@-L;‘ zuhur ko'rinish, paydo bo‘lish
U )\-G oraz yuz, bet, chehra, ruxsor
dﬂf—\-\ ej\_c olimi boamal aytganlariga amal qgiluvchi olim
y\_., (,J\_g olami bolo baland olam
DU:} ?jl'c olampanoh olam homiysi
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(‘Lc om xalgq, omma, ko‘pchilik
L:‘ALQ omiy bilimsiz
e | ibodat sig‘inmoq, topinmoq
,,);K-_ ibra solig, xazina kirimi
Cud gae ubudiyat qullik, bandalik
gers abir xushbo'y narsa, anbar
Jac |8z ojizlik, kuchsizlik, zaiflik
L.':‘Alﬁ‘ JJA‘; ajuz ayyomi chirigan daryoning kuni
e | ud cholg'u asbobi
QJ‘J‘; adovat dushmanlik, g‘animlik
?J‘; adam yo'q, yo‘qlik
53c adu dushman, yov
Jhae adil teng, barobar, o'xshash
LB‘ B Iroq Arab mamlakatlaridan biri
g e | arus kelin
d)ﬁ azl bo‘shatish, mansabdan tushirish
d)‘; uzlat chekinish, kishilardan chetlashish
Slie ushshog oshiglar (brl. Gale oshiq)
Oluac isyon bo'yin tovlash, itoatsizlik
gac uzv mucha, a’zo (tananing bir gismi)
e | ato bag‘ishlash
g J\.Lc atroud Merkuriy sayyorasi
Caae | iffat poklik, nomus
géc afv kechirish
e )s.c Afvu ato kechirish, bag‘ishlash
u.\)sc ufunat ifloslanish, chirish
1 ysc | aqrab chayon
(a8 | 2diq hagig, gimmatbaho gizil tosh
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Dl | allof bug‘doyni un qilib sotuvchi
d)\.c alola shovgin-suron, to‘polon
Cie | alomat belgi

‘

alomati bulug

balog‘at belgilari

(‘k’ alam bayroq, tug’, belgi
jj‘; ulv yugori, yuksak
asle | ulum iimlar, bilimlar (brl. A& ilm)
;u)lc ulviyat yugorilik, baland martabalik
4_,)1; uluvviya ulug'lik, oliy darajali
4 g | e |alassaviya baravar, teng
A alil kasal, bemor
sdac | Umda 1) muhim, zarur; 2) tayanch, asos
3ac amiq chuqur
Culie | inoyat iltifot, yordam, mehribonlik
yic anbar mushk kabi bir xil xushbo'y moda.
) Xushbo'y va gora bo‘lgani uchun
go‘zallarning qora sochiga
o'xshatiladi.
wulaie | adalib bulbul
ahd 1) va’da, so‘z berish; 2) davr,
Bl zamon, asr
w\_m V"U‘; avomunnos oddiy xalq
A1l | ayolmand bola-chaqasi ko'p odamlar
(e (YN 1) ko‘z; 2) bulog, chashma. (&
<badl aynul hayot — hayot
chashmasi
<y )\_;; g‘orat barbod gilmoq, oyoq osti gilish
Lile | g'olibo ko'pincha, gisman, odatda
L._\:,\_"; g‘oyib yo‘q bo‘lish
L e |gurabo gariblar (brl. <X )€ garib)
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— 2| | alg‘araz bir so‘zni aytganda, gisgacha qilib
UAJ’J aytganda
e e g‘araz magqgsad, niyat
uu)c g‘arqob girdob, o'pgon
cu e g‘arib 1) musofir, kimsasiz; 2) ajoyib, giziq
\J"'; g'izo ovgat, emish
d\ & | g'assol yuvintiruvchi, yuvguvchi, o'lik
yuvadigan
Je | g'USI yuvinish, cho‘milish
ng ey@_ g‘'ulom gardish | yo'lak, tashqari xona, usti yopiq joy
Lle | galat xato, yanglish
sdee | 9'amza noz-karashma
JL&?\.A..C g‘amgusor g‘amxo’r, mehribon
e_‘_'\f; g‘anim yov, dushman, garshi tomon
Chanie | g'animat 1) urushda olingan o'lja; 2) qulay
) sharoit
ué\j;; g‘avvos Suvga sho‘ng‘uvchi
ui;\é fohish yomon, yaramas
d\-\éjé forig‘bol xotirjam, bo‘shalgan
2.8 | fosid Buzuq
ui\é fosh ochiqg, oshkor
4l 54 | fosila ajratib turuvchi, ayiruvchi
Lalal) | alfoz so‘zlar, gaplar (brl.ulafz)
443 | foga kambag‘allik, muhtodlik
(ool foyiq ustun, yugori
<l | fatonat ziyraklik, tez fahmlik
C\_ﬁ fath bosib olish, zabt etish, ochish
¢ | farog tinchlik, rohat
Q_(-_\)g farog‘at 1) tinchlik, xotirjamlik; 2) rohat,
istirohat
L’é\)_é. firoq ayriliq, ajralganlik
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faromush

unutish, esdan chigarish

sl 8
CJé farah Shodlik, xursandlik
3 )5 fard yakka, yolg‘iz
; 3 | farsax masofa o‘lchovi (bir farsax 6-7
C‘M)S km.ga to‘g‘ri keladi)
L)‘US farz zarur, lozim, majbur
.J:Ué fart ortiglik, cheksizlik, haddan tashgari
C)J‘;)é firavn Misr podsholarining unvoni
Y j_\_"LA )3 farmonpazir farmon bajaruvchi, bo‘ysunuvchi
. LSJé fari juda soz, ajoyib, yaxshi, yoqimli
Oj)é fuzun ortiq, ziyoda, ko‘p
Caalad | fasohat so‘zning ochiq, ravshan, yoqimli
bo'lishi
J)A:\ d__aﬂ Fasli tamuz Saraton, yozning eng issiq fasli
d\-’é fiol odatlar, harakatlar (brl. d*ﬁ fe’l)
‘ we fuqaro . . e
P fagirlar, kambag‘allar (brl. 2
faqir)
Q)S\A fikrat o‘ylash, fikr gilish, tushuncha
J\j\_a, figor jarohat, yara
L1 | fano yo'q bo'lish, o'lish
SR funun fanlar (brl. (2 fan)
a | Fahm va xirad agl cho‘qqisi
)
PR S e sar
,gé fahim aqglli, fahmli, tez tushunadigan
4S8 favokih mevalar (brl. 4Sl8 fokiha)
) 4é | favoyid foydalar (brl. 53U foyda)
c_ajs favt o'tish, yo‘qolmoq, o‘lim
Lé)ﬂ favq ust, yuqori
Lradd fayoz baraka, mo‘llik, quvonch

gotil

o‘ldiruvchi, gatl giluvchi
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Lald| gosid xabarchi, xat tashuvchi
)mlﬁ qosir gisga, kamchlikli

LAG qoli agar, mabodo

Ou&? gonun musiga asbobi

c_}\ﬁ qone’ ganoatli, sabrli
caalud | gabohat yomonlik, xunuklik
ua_é gabz tutish, ushlash
A8 | gabza 1) changal; 2) dasta, gabzai hukm-

) hukmronlik

Jua | qabal gamal

Jis | gatl o'ldirish

Jaié | qatil o'ldirilgan, so‘yilgan
g quds poklik, mugaddas

qurratul ayn

ko'z qorachig'i

s 8| auro gishloglar (brl. 42_8 garya)
Alad | qasoyid gasidalar (brl. e3x<8 gasida)
4.8 | qasaba shaharcha, katta gishloq
4_;435\ algissa nihoyat, shunday qilib

L_sd | qazo Oflim

C‘L‘g qat’ kesish, uzish

LB\-A:‘:’\ cjag gat’ etmoq (biyobonlarni) bosmoq
d)\-\-ﬁ tjag gat’i manozil go‘nib o'tiladigan joylarga yurish
42,9 | qita bo‘lak, parcha

wla | galb 1) yurak; 2) soxta, gqalbaki, yasama

uh gillat ozlik, kamlik
UJ*‘J& galamzan yozuvchi
u)qjg galamzan kotib, yozuvchi

Jﬁ galandar dunyodan ko‘nglim sovigan deb

o'zini chetga olgan kishi, devona
tabiat shaxs
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413 | qulla cho‘qqi
&}45 gamug’ barcha, hamma
Cae 38 | ganoat goniqgish, kifoyalanish, ta’'minlanish
h)ei gahrabo sarig’ tosh
g_,jg qut emak, ovgat, oziq
LSJJE qudi quyi, tuban
dﬁ gavl s0‘z, gap
C‘-‘Jjﬁ qulunj sanchiq, xala, tirishib golish kasali
el 48 go‘mlamoq Cho’ktirmoq
u;b d_u_ﬁ gizil bosh eronlik, fors
a j_ﬁ gayyum bargaror, abadiy
il | kotib xat yozuvchi
BEBET G\s koj shapaloq, shappati
OiJJ\S kordon ishbilarmon
}J\S koriz tepalikdan ikkinchi tepalikka er
- tagidan o‘tkazilgan suv yo'li
S kozib yolg‘onchi
OJ)SJJ_H 1.\ | kosibi purkarda | tajribali kosib
.4_3\_‘54\5 koshona turar joy
< | kom 1) tilak, magsad; 2) bahramand
3 bo'lish
C)\JAIS komron 1) tilagiga erishgan, baxtli; 2)
hokim, hukmronlik giluvchi
BICWALS komkor baxtiyor, qudratli
J'Ld Jal< kohil namoz namozga beparvo garovchi
oS Kibr man Manman
Q).\S kasrat ko'plik, mo‘llik
o i< | kasif 1) qo‘pol, dag‘al; 2) iflos
S
|aa.a< | kadxudo 1) Xotin kishi, oila boshlig‘i; 2)
hukmdor
karkas o'limtik eydigan, uzoq umr
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ko‘radigan qush

kadu

qovoq

Ol 6l S

kiromul-kotibayn

Islom tushunchasiga ko‘ra
musulmonlarning ikki elkasida
o'tiradigan ikki farishta.O‘ng
elkadagi savob ishlarni, chap
elkadagi gunoh ishlarni yozib borar
ekan.

cs‘“\ JS kiromi karamli, sahovatli, muhtaram
O‘JS karon chet, chegara, girg‘'oq
J\J)S kirdor ish, qilig, ravish
?JS karam yaxshilik, saxiylik, ihson
keru gayiqg, kema

dﬁy | ?JJS karimul-axloq xulglari yaxshi
g_uS Kizb yolg‘on
i | Kisai purzar hamyon to‘la oltin
AL | kushod ochiq, ochilish
dg kull hamma, barcha
(‘J\S kalom so‘zlar, gaplar, nutglar (brl. ‘\-A-\E“
kalima)
Tiaa 2D | Kalomi majid Qur’on, musulmonlarning diniy
¢ Kitobi
4,1 | kulba uycha, oddiy uycha
<A< | kilk gamish galam, gqalam
4a1l< | kamohagquhu | tag-tubi bilan, adolat bilan
Crad < | kamari himmat | himmat kamari, saxiylik kamari
v1< | kamand 1) sirmoq, tuzoq; 2) sevgilining
sochi
a)\_'\S kanora girg‘oq, chet, cheka
oS | kent gishloq
@S kunj burch, burchak
CpiS kendin keyin, so'ng
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)i_]s kungir qal’g, devor, tom ustiga ishlangan
panjara
Lé\-‘ j‘ ) jg kuzazmoq 1) kuzatmoq; 2) saglamoq
S kus nog‘ora
S S kavkab yulduz
_ﬁ_,jjg kulang turna, kurka
CLAJS ko‘moch Issiq kulda pishirilgan non
DJS\JjS kungira ggln?érgevor ustiga ishlangan
@jg ko‘ni to‘g'ri, chin
MJS ko'nilik to‘grilik, rostgo'ylik
Ol jg kavnayn ikki dunyo
MS kimish tushmogq, tashlamoq
CpS | Kiyn kek, dushmanlik
LSS kiynakash kiynachi, dushmanlik giluvchi
J'ﬁ guzar o'tish, kechish, o‘tadigan joy
q)g gird atrof, yon, aylana
Ughjg girdogird atrofii, aylanasi, yonlari
M\)J; gardiroha yo‘l changi, yo‘lda yuggan chang
wbg gardun 1) falak, osmon; 2) taqdir
@u)i garmoba hammom
‘\"L"‘)g gironmoya gimmatbaho
;_a)‘i gazand zarar, ofat, musibat
J_,)g guzir 1.chora, tadbir, iloj. 2. qochish
caiX | gasht aylanish, sayr gilish
J\)g) .k | guftuguzor so'zlashish, gap-so‘z
u_,;jg gulchin gul teruvchi
?EE gulfom guldek, gul singari
G_‘é gan; qimmatbaho narsalar, xazina,
boylik

233




go‘shmol

qulogni burash (cholg‘u asboblariga
nisbatan)

go‘sha

burchak, xilvat, cheka joy

gunash

Quyosh, kun, oftob

gunogun

har xil, turli-tuman

guna

rang, tus, tur

go‘yanda

so‘zlovchi, gapiruvchi, baxshi

gisu

ayollar sochi, kokil, o‘rilgan soch

(‘ﬁy lojaram chorasiz, noiloj
@y loyih ochiq, ravshan
Oéj lahn ovoz, kuy, sayrash
CJL“J lison til
alal | lutf muloyimlik, rahmdillik, yaxshi
muomala
d,j la’l gizil tosh, qip-qizil lab
C).-."d lain la’nat, la’natlangan
1.4l | lafz s0‘z, gap
&l | ligo ko'rinish, yuz
dx.l | lam’a yolgin, shu’la, porloglik, yiltillash
J-@J lahv o'yin-kulgi, foydasiz ish
?ﬁj laim xasis, past odam
Al | Mojid ulug® zot, mashhur
)b;u mohazar tayyor ovgat
J_;‘A\_A mohazr tayyor
ke modar ona
M\ LséL‘ mufizzamir ko‘ngildagi, xayoldagi
taa yila Mofiz zamir ko'nglildagi
@\_A mone’ to*sqinlik giluvchi
111l | monand o‘xshash, kabi
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sla | MO oy
A 5 Q’_)\_A moyai payvand | farzand
LEJL.,A mubodi boshlovchi
C)UJ\-}A muborizon Kurashuvchilar, jangchilar
hlale | mubohot magtanish, faxrlanish
\J_;A mabda’ kelib chigish, boshlanish o‘rni
\);A mubarro xoli, ozod
j i mabraz axlatxona, xalo
OB e mubarhan aniq, ravshan, ochiq, belgili
u,—.’é-“ mabno asos, o‘zak, poydevor
eyl | mutobagat ergashish, payravliq, tobelik
ét'm mato’ mol
K )Alo mutaharrik harakatlanuvchi
4151;3.4 mutaxayyila chuqur xayol qgilish
e | MUESEIT | chi tasarratqivehy
O;:,'J Lﬁ)*él“ mutasarrif zehn | kuchli talant egasi, o‘tkir zehnli
Jalia muttasil davomli, uzluksiz
J)MA mutaazzir 1) qiyin, mushkul; 2) uzrli
usm mutaaffin chiruvchi, aynuvchi
Cpia mutaayyin aniq, belgili, tayinlik
u5vu~° mutamakkin turg‘un, barqaror, bir joyda turuvchi
)_m:m mutamayyaz ayrilgan, ajratilgan, farq etilgan
& j_,_m mutanavvit’ farq etilgan, turlicha, har xil
JJ.S_"\A mutahattik rasvo, pardasi yirtilgan
Cpie matin mustahkam, puxta
4. | masoba 1) daraja, holat; 2) o'xshash, kabi
d‘ﬂ-m misqol og'irlik o‘lchovi bo'lib, taxminan 5

grammni bildiradi. Anigrog'i bir
gadogning (400 gr.) 96-dan bir
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gismidir.

JA_,A musmar mevali
& shia masnaviy g(glllilg’kg?; ;I:]k:J ;n;tsrag gofiyadosh
b sita masnaviyyot masnaviylar (brl. (5 siia masnaviy)
u_\_,& majonin majnunlar, devonalar (brl. ¢
majnun)
)j‘%ﬂ mujovir doim o_‘zi_ uyida )_/ashovchi,
musofirning aksi
Jj.;a mujallad jildlangan, muqgovalangan
& sana majmu’ jami, yig‘ilgan, to‘plam
J‘j O i majnunvor ﬁre]:r\]/icl)gracls;cha, majnunday,
4_.,)\;_‘“ muhoraba urush, jang
iaa | Muhib sevuvchi, do'st tutuvchi
4_)3\ CL‘M muhtojun ilayh | muhtoj bo‘lingan, ehtiyoj tushgan
narsa
a9 s mahrum Bir narsadan benasib golgan
09 ¥ mahzun g‘amli, qayg‘uli, xafa
dm mahfil joy, manzil
éM muhiq haqli
J gana mahmud magtalgan, yaxshi
5aa mahv yo‘q bo'lish, tamom bo'lish
Lia | Muhit okean, dengiz
u]\;,e muxolif teskari, zid, garshi
pald g muxtasar gisga
O A maxzan xazina
LB )LA maxiuq yaratilgan narsa
u-“-‘j;‘ muxlis astoydil berilgan, ixlos giluvchi
?\J‘“ mudom 1) doimo, har chog; 2) may, sharob
z A4 | madh magtash, maqgtov
S muddaiy 1) da’vogar; 2) raqib
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marotib

;.\3\ R martabalar, darajalar (brl. 4-\-1 R
martaba)
a3 ya murod hadafi murod nugtasi
e murabbiy tarbiyachi, ustoz
@-‘J‘“ murtafi’ ko‘tarilgan, yuksalgan
FEgP marjum haydalgan, toshlar bilan urilgan
Cras ya marhamat yaxshilik
I3 murdor nopok, harom; so‘yilmay xarom
J=A o‘lgan
393 ya mardud haydalgan, rad etilgan, quvilgan
eJJJA mardum Odamlar
4 e marzuq rizqi berilgan, birovning
el garamog'‘ida
G e e marg‘ub yogimli, sevimli, ma’qul
ﬁ)‘ margad go'r, gabr
USJA markab ulov, ot, xachir va b.
PP muruvvat mardlik, odamgarchilik, saxiylik,
yaxshilik
4 ya murid ergashuvchi, eshonga qo’l beruvchi
oy mariz kasal, bemor
&)}0 mazraa ekinzor
JJA mazallat xo'rlik, xorlik
e}“}“ mazmum yomonlangan, nafratli
Y )A maziyyat ortiglik, ziyodalik, xushxabar
53 Sa mujda xushxabar
S glua musoviy teng, barobar
laiow | Mustajob talabi gabul bo‘lgan, duosi gabul
T bo‘lgan
g mustahsan ma’qullangan, magtalgan
[EI mustahiq munosib, loyiq
musta’'mal go‘llanadigan, amalda ishlatiladigan
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12l | Mustag'ni ehtiyotsiz, tortinuvchi
\idtowa | Mustamand g‘amgin, bechora, muhtoj
) Sl mastur yozilgan, satrga tushirilgan
é—*-“ mash xunuk giyofa, badshakl
e | MUsaxxar o‘ziga garatilgan, bo‘ysundirilgan,
engilgan
)9y masrur shod, xursand
S | Maskan turar joy, o‘rin, uy
S miskin kambag‘al, gashshoq
5 L.e | musalsal bir-biriga zanjirga o‘xshab ulangan,
keti uzilmas darajada siralangan
t i masmu’ eshitilgan
e | MUSaMmo nomlanuvchi, ataluvchi
e masih Iso payg‘ambarning lagabi
(‘L‘:’A mashom dimog’
C_,\__M mashoyix keksalar, shayxlar
yLiia mushtariy 1) xaridor, sotib oluvchi; 2) Yupiter
& sayyorasi
) Tiiia mushtzan urushgoq
=y * o | mashrab odat, xulg, ravish
8yl Musharraf 1) sharaflangan; 2) erishmoq
S | Mushk gora tusli xushbo‘y moda
S dia | Mushkot mushklar (brl. <<=&s mushk)
2 94 * o | mashmum yogimli, hid; hidli narsa
)y giia mashvarat maslahat, kengash
‘.,21 . | musohib suhbatdosh, ulfat, o‘rtoq
Nuax | Musallo joynamoz, nomozgoh
Cldiiae | Musannafot tasniflar, asarlar (brl. b
musannar)
) s musavvar suratlangan, tasvirlangan
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dw:é 42lUaa | Mutolaa gilmog | O'gimoq
@_Lw matbax oshxona, taom pishiriladigan joy
Cdaa ma’'dan Kon
s yxa muarrif ta'rif giluvchi
o g yxa ma’ruf ma’lum, tanigli
5 ) gaza ma’mura Obod shahar, mamlakat
piza muanbar anbar hidi berilgan, xushbo‘y
O gz ma’yub aybli, zararlangan, buzilgan
e T eohlangan, o'ja oingan
‘5)55-‘ mag‘firat kechirish, gunohidan o‘tish
(e mug‘anniy sozanda, ashulachi
O% mug'ilon cho‘lda o‘sadigan tikanli o‘simlik
Cade | Muft tekin
c;‘s‘“ mufti fatvo beruvchi, diniy huqugshunos
_L.Ué_A mufrit juda ortig, haddan tashqgari
b o | Mufsid zararli, buzuvchi, fasodchi
u_déﬂ muflis kambag‘al, bechora
e geda mafhumot ﬁgmﬁgganlar, anglashilgan
4l,\as | mugobila garshi
Mu_a maqosid magqsadlar, muddaolar, niyatlar (brl.
Aiaie maqgsad)
caYlas | magolot nutglar, sozlar
dj_ﬁ_a maqbul ma’qul, yoqimli, go‘zal
Ojjg*“ magrun yaqin
tjagﬁ magqta’ she’riy asarning oxirgi bayti
il lad, | MUGaLtaot qit'alar (brl.‘\-’tﬁs‘qit’a)
Ala o | mugallid taqglid giluvchi
0 )M mugavviy quvvatlovchi, madad beruvchi
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miqyos o‘lchov, andoza
muqgayyad bog‘langan

Lolid Mae | Mugayyad bog‘lamoq

© " | qilmoq
maks to‘xtalish, turib qolish
mukarrar gaytadan, gayta-gqayta, takror
makruh 1) yoqgimsiz, jirkanch; 2) iste’mol
etilishi lozim ko‘rilmagan

mul may, sharob
malloh gayiqchi, kemachi
mulozim amaldorlar yonida yuruvchi, xizmat

giluvchi

Munshiyi rost
navis

hagigatni yozadigan yozuvchi

Uﬁ\ <Dl | malolat anduh gayg‘u bilan sigilgan
d\_‘d:@ il | malomat gilmog | yomonlab, nafsni koyib
multamas iltimos, so‘rov
malik podshoh
malul gayg'uli, g‘'amgin
mamolik mamlakatlar
mumtoz saralangan, saralab olingan
Sax | Mumsik xasis, baxil
munodiy biror xabarni baland ovoz bilan
e’lon qgiluvchi, jarchi
munozara tortishuv, muzokara, muhokama
munofiq ikkiyuzlamachi, kishilar orasiga
nifoq soluvchi
Caroaic munbasit ochiq chehrali, shod, xursand
L_,;_UA muntaxab saylangan, tanlangan
W manjaniq neft bilan otiladigan harbiy qurol
L | mansha’ kelib chigish joyi
u_mA munshi yozuvchi, kotib
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&

mantiq mantiq ilmi, logika
515 14 | Manzur ko‘rilgan, ko‘ringan; nazardan o'tib
J magbul bo‘lgan
N 5153 . | Manzuma 1. Tizilgan, tizma, tartibga
solingan. 2. She'’r holiga
aylantirilgan
WS 2 ig mun’aks aks etmoq
d,_:,;m munfail xijolatli, uyalgan, ta’sirlangan
g munaqgqgash nagshlangan
élasu mungate’ ajralgan, kesilgan, uzilgan
:g 14 | Munkir inkor qgiluvchi, rad etuvchi
s mehr Quyosh
LSJJB " mehri xovoriy sharq quyoshi
‘55; . | mahliqo oy yuzli
S SE s | muhlik halok qgiluvchi, o‘ldiruvchi, yo'q
giluvchi
u; w mahvash oyga o‘xshagan, go‘zal
i ga | MaVE o'lim, vafot etish
s ga mujib sababchi
= 5 muvajjah ma’qul, yoqimli, yaxshi, maqgbul
9 e mavjub sabab
< g4 muvaddat do'stlik, muhabbat
Jse mo'r chumoli
S mavzun o‘lchangan, vaznga solingan,
el vaznli; chiroyli, go‘zal
A i g mavsum atalgan, nomlangan
i}ﬂ mug’ O‘tga cho‘ginuvchi, mayfurush
uﬁﬁ mavquf o'ylangan, mo'‘ljallangan
(_\S‘SA mavkib biror ulug‘ kishining yonida

dabdaba bilan birga yuruvchi otli
yoki piyoda kishilar
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: mualli avtor, mualli
al 54 i Ilif
S ga mo‘ndi sogoripol kuvicha, xumcha
L ga munis ulfat, hamdam, do‘st
ij\_,y munguz shox
u\-‘*“ miyon o‘rta, o‘rtalik; bel
CJL’}A mezbon mehmon kutuvchi, uy egasi
yura | MUyassar yuzaga chiqggan, hosil bo‘iImoq,
i go‘lga kelmoq
1/5 1o | Misgar misdan idishlar yasovchi va ularni
i tuzatuvchi usta
LSJ‘.Q..’“ mingori tumshug’i
':/5 1.0 | Mengiz yuz, bet, chehra
iy | nobiyno Ko'r (ko‘zi 0jiz)
i,y | hobino ko'r, ko'rmas
O U notavon kuchsiz, zaif, bemor
)_,;u nochiz Behuda, yarogsiz
.)\-'\ nor o't, olov
é‘)é JL'\ nori firoq ayrilig o'ti
CJJU noranj limon, apelsin, mandarinlar turiga
- tegishli sarig tusli meva
JJJ—QU nozparvar noz gilishga o‘rgangan
R ,\;5;,\_3 noshoyista kelishmagan, o'xshovsiz
\;)é\j nofarjom ishning oxiri tugamagan, natijasiz,
e foydasiz
a8l noqis kamchilik
443 | hoga urg‘ochi tuya, tuya
)‘ a3 | nohamvor g‘adir-budir, tekis emas
JJU novak 1) o‘q; 2) kiprik
g nubuvvat payg‘ambarlik
=y nabi payg‘ambar (ko‘pligi 1—):13‘ anbiyo)
| natoyl natijalar (brl. 4321 natija)
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s | najjor duradgor
6).53 nujum yulduzlar (brl. eé-'inajm)
Culany | nihoyati ohiri
d;_‘ naxl ko‘chat, daraxtlar; xurmo daraxti
&)y | haddof paxta tituvchi, yung tituvchi
J_g} nargis guli ko'zga o‘’xshash gulning bir turi
}, niz yana, tag'in
d-“‘-‘ nasaq 1) tartib; 2) tarz, ravish
e:wj nasim tong shabadasi, yoqimli shabada
u_m nish 1_) ari va cha_yonning nayzasi; 2)
tikan, tikanning uchi
\_A_,}gu nashunamo gullab-yashnamoq
C—‘LA—’ nasoyih nasihatlar, o‘gitlar (brl. >l
nasihat)
QJ_‘A_', nusrat zafar, g‘alaba
o)\.k.'a nazzora garash, tomosha
Casllyy | nazofat tozalik, soflik
eué_; nizom tartib, qoida
)_,_j:_, nazir o‘xshash, monand
b yai na’ra hayqiriq, baqiriq
ui’d. na’'sh tobut
?’J naam ha, arabcha tasdiq bildiruvchi so‘z
ez | NE'Mat Hadya, ehson, noz-ne’mat
dm nifoq ikkiyuzlamachilik, munofiglik
i nafs 1) shaxs, vujud, tan; 2) istak
Olal i shay nagsh tutmoq chizilmog, o‘yilmoq
J\_ﬁ; j_;,m Nagshu nigor go‘zal rasmlar solingan
4,83 | hugta no‘zik ma’noli so‘z, ma’'nosi chuqur
a3 | nuql ;Oaildan so‘ng eyiladigan shirinlik,
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gazak

3 gal nuqud naqgdlar (brl. a3 naqgd)
uij& nuqush nagshlar (brl. u-ﬂﬁ-’ nagsh)
~)SJ naku yaxshi, saxiy
J@d nigor 1) surat, tasvir; 2) go‘zal, ma’shuga
~”§3 nigin uzuk, muhr
J\J)A-'\ namudor ko'rinishli, ko‘rinib turuvchi, ko‘rinarli
<.y | hang Or, uyat, nomus
grx nahr daryo
x nahy gaytarish, mann etish, tagiglash
1 | navo ovoz, sado; uy; oylik;
\jJ 1) do; 2) kuy; 3) boylik; 4)
navo kuyi
_j\jd navoz Yoqimli
o3 3 43 navozanda Kuylovchi
)lul 43 | NAvosoz dodga etuvchi, g'amxo’r; navo
giluvchi
EARY navohi mamlakatlar, viloyatlar (brl. 42l
nohiya)
4§ navha nola, mungli yig'i
pa g navhez yangi o‘sayotgan, ko‘'karayotgan
* 1|/ no‘sh 1) totli, shirin ta’'m, chuchuk; 2)
e ichmoq, may ichuvchi
d‘-‘-‘-“ u:’)-‘ no‘sh etmoq ichmoq
! ,5}3 navkisa birdan boy bo'lib golgan kishi
)u niyoz kambag'illik, muhtojlik, ehtiyoj
t\h.\.e)\_u niyozmandlig’ muhtoijlik
CJ‘)—‘s niyron 1) o'tlar, olovlar; 2) do‘zax
CaanSy | hikbaxt baxtli
€ 3| nek yaxshi
i§’3 negu nega, nimaga, nima?
Cjig 3 | nigun egilgan, bukilgan, tuban
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0 Al | hodi etakchi, to‘g’ri yo'l ko‘rsatuvchi
.y | hadaf nishon, nishon joyi
5 ) yA harza behuda, bema’ni so‘z
J—Sﬁ hargiz hech gachon, hech vaqt
Olula ) 3a hazordoston bulbul
u;,; 4o 43la | halgabago'sh | qulogiiga halga taggan
uj,}(-_] A hamog‘ush quchoglashgan
slad humoy afsonaviy balandparvoz qush,
«davlat» qushi
) s2laa | NUmMoyun qutlug’, baxtli
Ciaa | himmat biror ishga urinish, niyat
?m hamdam ulfat, birga yuruvchi, o‘rtoq, do‘st
)‘ﬂ hamroz sirdosh, o‘rtoq
uj\i;g\ | 5 havo i’'tidoli havoning o‘rta darajaligi
D\j'; \}Q havo hoh istab, hohlab
é\_ﬂﬁ havinok go‘rginchli, dahshatli
|y ga | huvaydo belgili, oshkora
g._,.;\) vojib lozim, shart
J;U vojid yujudga_l keltiruvchi, yaratuvchi,
ixtirochi
Cuaa) ¢ | vohidiyat yagonalik, birlik
&M\j vosita oraga tushish, o‘rtaga tushish
dm\j vosil etishuvchi, erishuvchi, bog‘lanuvchi
G“."U voze’ quruvchi, tuzuvchi
C“b‘ﬁ vozih ochig, oshkor, ravshan
dg‘) voqif biluvchi, xabrdor
Jj\} volid ota
CJ‘)M alvon rang, tus, xilma-xil
L—“—.‘J vubol ayb, kamchilik, uvol
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da g vajh 1_) yuz; 2) s_abab, yo'l, }/&}j, baxona,
xizmat haqi, narsa, ko‘nikma
c_,hj vahdat birlik, yagonalik, tanholik
t\gj vido’ xayrlashish, ajralib ketish
Y vard gul, atirgul
3| Vird duo, vazifa
USJJJ varzish mashq, ko‘nikma, harakat
o 5 vasat o‘rta, bel
YN P vasf magsad, ta’riflash
d-héj vasl birik‘ish,_ etishish, uchrashish,
bog‘lanish
CL"J vaz’ tartib, nizom, bino etish
EJEJ vuqu %/l;‘z“gﬁnsh, voge’ bo'lish, paydo
PP vuquf bilish, xabardorlik, voqiflik
L_AJ vali 1) avliyo, aziz; 2) ega, sohib
ui)_\u yopush yopishmog, etishmoq
)L yarlig* amr, farmon
&th yozug' ayb, gunoh
\_A;\ﬁ yag‘mo talon-taroj, buzg‘unlik
Gg;l_, yog'iy dushman, yov
€L, | yakto yakka, tengsiz
L'é\.,u\; yonmoq gaytmoq
5 g Yovuo yagin
El_u yig‘och uzunlik o‘lchovi
4 yakjirma birgina gavda, jussa
\)';j\ ?J: yavmal jazo jazo kuni
) Hu yiraq yirog, uzoq
d;‘)—u yiril uzoglashmog, chetlashmoq
_g\:d._.,:, yilik ilik
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